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Central Sahithya Academy 


ಜಾ ವಸ ) 
ಬಾ (Some Recent Publications in Kannada) 


BHASA by V. Venkatachalam. Tr. K. Krishnamurthy Rs. 45 
KATTALEYINDA KAGATTALIGE (Punjabi Novel) Rs. 40 
by Narendrepal Singh, Tr. P. Shashikala) 

JANAPADA GEETHANJALI (Kannada folk songs) 


Com. by D. Javare Gowda s, ೫3% 
KEMPU MEENU (Malayalam novel) by Thakazi Rs. 30 
Sivasankara Pillai. Tr. N. Kasturi 

JANAPADA MATTU GIRIJANARA KATHEGALU Rs. 30 


Comp. by L. R. Hegde 
YUGANTHA (Marathi classic) by Dr, lravati Karve Rs. 30 
Tr. Saraswathi Gajanan Risbud 


MAKERS OF INDIAN LITERATURE SERIES (each Rs. 15) 
PREMCHAND by Prakash Chandra Gupta, Tr. S.K. Desai 


ISWARCHANDRA VIDYASAGAR by Hirinmay Bannerjee 
Tr. P. Nareoal 


GHALIB by M Mujeeb, Tr. Panchakshari Hiremath 
TARASHANKAR BANDYOPADYAY by Mahasveta Devi, 
Tr. Vijaya 

KALHANA by Somnath Dhar. Tr- Bannanje Govindacharyalu 
H. N. APTE by ೧. 8. Joshi, Tr. 1. 5. Gadagkar 
RADHANATHA RAY by Gopinath Mohanty, Tr. S. Nadiga 
RAJARAM MOHAN ROY by Soumyendranath Tagore 

Tr. M. Rama Rao 

RAHUL SANKRITYAYAN by Prabhakara Machwe- 

Tr. Lakshminarayana Aurora 

VALLATHOL NARAYANA MENON by B. Hridayakumari 
Tr. K. V. Narayan 

NAMADEVA by M. G. Deshmukh, 

Tr. Jayathirth Rajpurohit and S. P. Patil 


Sahitya Academi 

N. Delhi1 Calcutta 53 Bombay 14 Bangalore 2 Madras 18 
Southern Regional Office : 

109, J. C. Road, Bangalore-560 002 Phone : 221412 


ಇಕ್ಕಿ KE 
NE 


ಮುಕ್ತಚರ್ಚೆಗಾಗಿ "ಶೂದ್ರ? ತಿಂಗಳ ಪತ್ರಿಕೆ 


ಕ್ವ 


ಕ: 12-1 ಜೂನ್‌ - ಜಂಲೈ 1993 ಸಂಪುಟ : 19-20 


ಸಹಾಯಂಕ ಸಂಪಾದಕರಂ : ಜರಗನಹಳ್ಳಿ ಶಿವಶಂಕರ್‌ - ಸರ್ವವಂಂಗಳಾ ಶ್ರೀಧರ್‌ 
; ಕೆ. ಎನ್‌. ಅರಂಣ್‌ - ಎಲ್‌. ಎನ್‌. ವಂಂಕಂಂದರಾಜ್‌ 
ಕರೀಗೌಡ ಬೀಚನಹಳ್ಳಿ - ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಉಷಾಲ 


ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ : 65-00 ರೂ. ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾರಗಳಿಗೆ 70-00 ರೂ, 
ಆಜೀವ ಚಂದಾ : 500-00 ರೂ. (ನಾಲ್ಕು ಕಂತಂಗಳಲ್ಲಿ) 550-00 ರೂ, 
ಬೆಲೆ: 5-00 ರೂ. ದೂರವಾಣಿ ಃ 643337 


ಶೂದ್ರಕ್ಕೆ ಚಂದಾ ಕಳಿಸಿ, ಅಜೀವ ಚೆಂದಾ ಬಾಬ್ತು ಕಂತಂಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಡಂವವರಃ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಜಾಗ್ರತೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ಒಳಿತಂ. ಚಂದಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕೈದು ವರ್ಷ ಕೊಟ್ಟರೆ 


| ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕ ದೆ. ಶೂದ್ರ ಬರದಿದ್ದ ರೆ ಪತ ಬರೆಯಿರಿ, ಜೂಡ್‌ | 


ವನ್ನು ಎಂ. ಓ, ವಊಲಕ ಕಳಂಹಿಸಂವವರಂ ದಯಂವಿಟಗ್ಬಿ "ಟರ್‌ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿಳಾಸ 
ಬರೆಯಿರಿ, ಲೆಖನ ವಂತ್ರಿ ಕವನ ಕಳಂಹಿಸಂವವರರ ರಿಪ್ಲೈ ಕಾರ್ಡಿಡಿ. ಚೆಕ್‌ 
ವಕೂಲಕ ಕಳಂಹಿಸಂವವರಂ 10 ರೂ, ಹೆಚ್ಚು ವರಿ ತಂಂಬಿ. 


"ಶೂದ್ರ'ದ ವಿಳಾಸ: 
ಶೂದ್ರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌, ಸಂ. 824, 7ನೇ ಮೈನ್‌, ಇಸ್ರೋ ಲೇಔಟ್‌ 
ಬೆಂಗಳೂರು-560 078 


ಈ ಸಂಚಿಕೆಯ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ 


ನನ್ನ ಕಾವ್ಕ--ಸಂಬ್ಮಣ್ಣ ರಂಗನಾಥ ಎಕ್ಕುಂಡಿ 
ಬಾಡಿಗೆಯ ಬಾಂಧವರಂ.... ಸರಿತಾ ಅನಂತ ಕಂಲಕರ್ಣಿ 
“ಉದಾತ್ತ ಯಾತ್ರೆಯ ರಮ್ಮ ಆಖ್ಯ್ಮಾನ?”---ವಂಂಕರಿಂದ ಜೋಷಿ 


ಹೊಂಗಿರಣ- -ನಿಎಂ೯ಲಾ ವಿನಾಯಂಕ್‌ 

ಧರ್ಮ ಬಗೆಗೆ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಕೋನ-- ಸತ್ಕಳಾವಂ 

ನಾನಂ ವಂತೂ ಪಾಲೀಸಂ ಹಂಡಂಗ--ಸಿದ್ದೂಿಬಿ. ಯಾಪಲಪರವಿ 

ನನ್ನ ಹಾಡಿನ ಗಿಣಿಯೆ ವೈದೇಹಿ ಫೌ 


ರಾವಣ : ದಲಿತ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲೆ ಒಂದಂ ಆರಾಧನೆ 4 
—ವಂಹಾದೇವ ಶಂಕನಪುರ 26 


ಬಸರೀ ವಂರ-_ಎಚ್‌.ಎಸ್‌. ಭೀವಂನಗೌಡರ | 31 
ನೀನಂಆರ್‌. ನಿರ್ಮಲ 
ಸೆರೆ ಸಿಕ್ಕ ಕಾಳಿಂಗ ಬಿಳಂವಂನೆ ರಾವಂದಾಸ್‌ 
_ ಪ ತಿಧ್ಯನಿ —ವಂವಃತೂ ಜಿ, ಸಾಗರ 
i  ಒಂದಂ ಅನಂಭವ ; ಜಂಬೇದಾಬಾಯಕ ಸವಣೂರು... ಕಪ್ಪಣ್ಣ 
°° ಬಾಂಬೆ ಸ್ಫೋಟ ಮತ್ತೂ ನೇತ್ರಳ ಹಂಟಿಹಬ್ಬ 
ಕ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಜೋಕಟ್ಟೆ 
ಹ ಕನಸಿಗೊಂದಂ ಕಣ್ಣ ಆತ್‌ 
ಕೆ ಪುಸ್ತಕ ವಿವಂರ್ಶೆ 
ಬಟ್ಟ ಈಗ ಕಂಡ ಪುಸ್ತಕಗಳಂ 


pS 


ನನ್ನ ಕಾವ್ಯ 
ಮು ಸುಬ್ಬಣ್ಣ ರೆಂಗನಾಥ ಎಕ್ಕುಂಡಿ 


“ನವಡ್ಮ ಕನಸಂಗಳಂತೆಯೆಂ ನಾವು ಒಂಟಿ ಯಾಗಿ ಬಾಳಂತ್ತೇವೆ”, ಎಂದಂ ಖ್ಯಾತ 
ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಕಾದಂಬರಿಕಾರ ಜೋಸೆಫ ಕಾನ್ರಾಡ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇಂಥ ಕನಸನ್ನು 
ಕಾಣಂತ್ತ ನಾನ ಕರ್ನಾಟಕದ ಕರಾವಳಿಯ ಹಳ್ಳಿ-ಬಂಕಿಕೊಡ್ಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಜೀವನದ 
ಅತತ್ತವಂ ಭಾಗವನ್ನು ಕಳೆದೆನಂ. ಅಲ್ಲಿರುವ. ಜನರೆಲ್ಲ ತೀರ ಬಡವರಾಗಿದ್ದಾರೆ, 
ರೈತರಂ, ಬೆಸ್ತರಂ, ಉಪ್ಪಿನಾಗರಗಳಲ್ಲಿ ದಂಡಿಯಂವ ಪರಿಶಿಷ್ಟರಂ ವಂತೂ ಹಿಂದಂಳಿದ 
ವರಂ, ಆ ಹಳ್ಳಿಯ ಪ್ರಕೃತಿ ಸೌಂದರ್ಯವು ಶಿ ಬೀಪಾತವಾಗಿದ, ಆ ಚೆಲಂವಿನ 
ಶ್ರೀವಂಂತಿಕೆ ಆವರ ಬಡತನದ ಗಾಯಂಗಳನ್ನೂ ಮಾಯಿಂಸಲಂ ನೆರವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ನಾನಂ 
ಶಿಕ್ಷಕನಾಗಿ 35 ವರ್ಷ ದಂಡಿದೆನಂ. ಬಂಕಿಕೊಡ್ಲದ ಜನರಿಗೆ ಎರಡಂ ಹಸಿವುಗಳಿದ ವು- 
ಅನ್ನಕ್ಕಾಗಿ ಹಸಿವು ವಂತ ವದೆ ಗಾಗಿ ಹಸಿವು. ಅವರಿಗೆ ಅನ ಕೊಡಂವುದೆಂ ನನ್ನಿಂದ 
ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದನ್ನು ಹಂಡಂಕಿಕೊಂಡಂ ನಾನೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆನಂ, 
ಆದರೆ 35 ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಅವರಿಗೆ ವಿದ್ಯೆಯಂನ್ನಿ ನೀಡಿದೆನಂ, ಇದರಿಂದ ನನಗೆ 
ತಂಂಬಾ ತೃಪ್ತಿಯಕಂಟಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ತ ಪಗ ಇನ್ನೂ ಒಂದಂ ಕಾರಣವಿದೆ, ಕಡಲ 
ವಂತೂ ಬೆಳ್ಳಕ್ಕಿಗಳೂ ನನ್ನ ನೆರೆಹೊರೆಯಾಗಿದ್ದವು. ಸದಾ ಮೊರೆಯಂಃತ್ತಿರಂಡ 
ಕಡಲನಲ್ನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಟ್ಬಕೊಂಡಂ ನಾವು ಮೌನವಾಗಿರಲಂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಕಡಲಿನೊಳಗಿ 
ನಂತೆಯೊ ನಮ್ಮೊಳಗೂ ತೆರೆಗಳಂ ಏಳಂತ್ತವೆ, ಬೀಳಕಿತ್ತವೆ. ಅವು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹರಡಿದ 
ಶೀರವನ್ನೂ ತಲುಪಲು ಧಾವಿಸಂತ್ರವೆ. ಮರಳಿನ ಕಣಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮಾ ನೊರೆಯಂ 
... ಕೆನೆಯನ್ನು ಉಣಿಸಂತ್ತವೆ. ನನ್ನ ಕಾವ್ಯವು ನನ್ನ ಹೃದಯಂದ ಕಡಲಿನಿಂದಲೂ ಅದರ 
ಅಲೆಗಳ ಕೆನೆಯಿಂದಲೂ ಹುಟ್ಟಿ $ ಬಂದಿದೆ. ಪ ತಿಯೊಬ್ಬನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದಂ 
ಅಪಾರ ಕಡಲಿರಂತ್ತದೆ. ಚಿಂತನೆ ಭಾವನೆಗಳಿಂದ ಅದಂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೊ ಪ್ತ ಕ್ಷಂಬ್ದ ವಾಗಿರಂ 
ತ್ತದೆ. “ನಿವ್ಮು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ಕಡಲೂ ಇರಂವಾಗ ಒಂದೇ ಒಂದಂ ಶಬ್ದವೂ 
ಪ್ರಲಯದ ವಂಹಾಪೂರವಾಗಬಲ್ಲಂದಂ” ಎಂದಂ ಖ್ಯಾತ ಕವಿಯತ್ರಿ ಎವಿಂಲಿ ಡಿಕಿನ್ಸನ್‌ 
ಬರೆಯಂತ್ಹಾಳೆ, ಹೀಗೆ ನನ್ನ ಕಾವ್ಯ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ ನನ್ನೊಳಗಿನ ಕಡಲಿನಿಂದ, ಅಂಬಿಕಾ 
ತನಯದತ್ತ-ಶ್ರೀ ಬೇಂದ್ರೆ-ಒಂದಂ ಪದ್ಮದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಂಂತ್ತಾರೆ, 


ಲ 
ಸ8.ರಂ. ಎಕ್ಕುಂಡಿ, ಸಂ. 864, 9ನೇ 'ಬಿ' ಮೈನ್‌, ಇಸ್ರೋ ಬಡಾವಣೆ, ಬೆಂಗಳೂಂ3-78 


“ಬಂಗಾರ ನೀರ ಕಡಲಾಚಿಗೀಚೆಗಿದೆ, ನೀಲ ನೀಲ ತೀರ 
ವೀಂಚಕ ಬಳಗ ತೆರೆ ತೆರೆಗಳಾಗಿ ಅಲೆದಾವ ಪುಟ್ಟ ಪೂರ” 

ಈ ಬಂಗಾರದ ಕಡಲಿನಿಂದ ಎದ್ದ ತೆರೆಗಳಂ ಕನ್ನಡ ತಾಯಿಂಯಂ ಪಾದತೊಳೆದಿವೆ: 
ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯ ಪ್ರಿಯರ ಹ ಹೃದಯಂಗಳನ್ನ ಗೆದ್ದ ಕೊಂಡಿವೆ. ಅವರ ವೆಂಚ್ಚಾ ಗೆರಿ 
ತೀರಗಳನ್ನ್ನ ತಲಂಪಲಂ ಅವು ಧಾವಿಸಿವೆ. ಕಡಲಿನ "ಹಾಗಿ ನಾನು ಬೆಳ್ಳಕ್ಕಿ ಗಳನ್ನೂ 
ಪ್ರೀಶಿಸಂತ್ತೇನೆ, ಆವು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಂಡಾಗಲೊಮ್ಮೊ ನಾನಂ ರೋಮಾಂಚಿತನಾಗಿದ್ದೆ ನೆ. 
ಆವು ರೆಕ್ಕೆ ಬಿಚ್ಚಿದರೆ ಸಾಕಂ ಅಪಾರದಲ್ಲಿ ಹಾರಂತ್ತವೆ. ಒಮ್ಮೆ ವಂಲ್ಲಿಗೆಯಂ ಸರದಂತೆ 
ಒಮ್ಮೆ ಸ ಸೇಂದರೆ ರತ್ನಹಾರದಂತೆ ವಂತ್ತೂ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಬೆಳಕಿನ ಸರಪಳಿಯಂತೆ ಅವು 
ಹಲವು ವಿನ್ಮಾಸಗಳನ್ನಿ ಹೆಣಿಯಂಂತ್ತ ಹಾರಂತ್ತವೆ. ಅವು ದೇವತೆಗಳ ಲೋಕದಿಂದ 
ಬಂದಂತೆ ತೋರಂತ್ತವೆ. ಇಳಿದರೂ ಅವು ಲಾಎಣ್ಯದ ಹೂಮಾಲೆಯಂಂತೆ ಕಡಲಿನ 
ಅಪಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಇಳಿಯಂತ್ತವೆ. ಕಡಲಿನ ಅಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವು ಎಷ್ಟೊಂದಕ ಸಂಂದರ 
ವಾಗಿ ಜಾರಂತ್ರವೆ! ಅವುಗಳ ನೊರೆಯ ಸೆರಗಂಗಳಲ್ಲಿ ಅವು ಎಷ್ಟೊಂದಂ ಮೋಹಕವಾಗಿ 


ಅಡಗಿಕೊಳ್ಳತ್ತವೆ! ಅವುಗಳ ಲಾವಣ್ಯಕ್ಕೆ ವಂನಸೋತ ವಿರೀನಂಗಳಂ ತವ್ಮನ್ನೋಆಹಾರ 


ವಾಗಿ ಅರ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ನಸ್ನ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಬೆಳ್ಳಕ್ಕಿಗಳ ರೆಕ್ಕೆಗಳಿವೆ. ಎಂದೇ ನನ್ನ 


ಪಾಲಿನ ಅಪಾರವನ್ನು ನಾನಂ ಹಾಡಿಕೊಳ್ಳೂತ್ತೇನೆ. ಅಪಾರದ ಸೌಂದರ್ಯ, ಪ್ರೀತಿ 
ವಂತ್ರ್ತೂ ದಾಹಗಳಂ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ಕಾವ್ಯದ ತೋಳಂಗಳಲ್ಲಿ ಆಡಿಕೊಂಡಿವೆ. ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದಂ ಬೆಳ್ಳಕ್ಕಿ ಇದೆ. ಶಂಭ್ರ, ಸಂಂದರ, ಬೆಳ್ಳಗೆ ವಂತ್ತೂ 
ಲಾವಣ ಪೂರ್ಣ. ಹೀಗಾಗಿ ಆಪಾರದ ದಾಹ ಎಲ್ಲರಲ್ಲೂ ಸಾ ಭಾವಕೆ. ಕೊಸೆ 
ಯಂಲ್ಲದ ಅಪಾರದ ಈ ದಾಹವೇ ವಂನಂಷ್ಕನನ್ನ್ನ ಕಾವ್ಯದ ಮಾಯಾ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ 
ಕರೆದೊಯಂಂ್ಯತ್ರದೆ. ಆದೇ ಅವನನ್ನ ಸಂಗೀತ, ವರ್ಣಗಳ ಹಾಗೂ ಲಲಿತಕಲೆಗಳ 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಒಯಂ್ಯತ್ತದೆ. ನನ್ನ ಕಾವ್ಕವು ದಕ್ಷಿಣದ ವಂಹಾನ್‌ ವೈಷ್ಣವ ದಾರ್ಶನಿಕ 


ರಾದ ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀ ವಂಧ್ವರಿಗಂತೂ ತಂಂಬಾ ಖಂಣಿಯಾಗಿದೆ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಪಾರದ. 


ದಾಹವನ್ನು ಹಂಟ್ಮಿಸಿದವರೇ ಅವರಂ. ನಾವು ಬಾಳಿ ಬದಂಕಂವ ಈ ಜಗತ್ತಿ ಸತ 
ಹಾಗೂ ಸೌಂದರ್ಯಗಳ ಅವಂೂಲ ಕೊಡಂಗೆಯಾಗಿದೆಯೆಂಂದಂ ಅವರಂ ಬೋಧಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

“ನವ ಜೀವನವೂ ಕೂಡ ಪರವಃ ಕೃಪಾಳಂವಿನ ಕರಂಣೆ ವಂತ್ತೂ ಪ್ರೀತಿಗಳ 
ಅವಲ ಕೊಡಂಗೆಯರಾಗಿದೆ. ಪಾರಿಜಾತದಂತೆ ಶಂಭ್ರ, ಬಕಾಲದಂತೆ ಪಂಧಂರ, ಸತ್ಯ 
ವಂತ್ತ ಪ್ರೇವಂಗಳಿಂದ ಬಾಳಂವದೇ ಭಗವಂತನ ಉಪಕಾರ ಸ್ಮರಿಸುವ ಅತ್ಮೂತ್ತವಕಿ 
ವಿಧಾನವಾಗಿದೆ. ಅವನಂ ವಿಂಂಚಂ ವಂತೂ ಶಿಡಿಲಂಗಳ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲೂ ನಂಡಿಯಣತ್ತಾನೆ, 
ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಅಪಾರ ವೈಭವವನ್ನೂ ವಂಹಿವೇಯನ್ನಾ ಸ್ತತಿಸಿರ”. ನನ್ನ 
ಕಾವ್ಯವು ಶಬರಿ, ಸಂದಾವಂ, ಗಜೇಂದ್ರ, ಕಂಬ್ಮೆ ವಂತ್ರ ಪುರಂದರದಾಸರ ಭಕ್ತಿ 


4 ಕೂದ್ರ 


ವಂತ್ತೂ ಪ್ರೇವಂಗಳನ್ನು ಕುರಿತಂ ಬಣ್ಣಿಸಂತ್ರದೆ. ವಂನಂಷ್ಠನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯದ 
ಪಯಂರನ್ನೂ ಬಿತ್ತಿ ಬೆಳೆದ-ಸಾಕ್ರೆಟಿಸ್‌, ಏಸಂ, ಪ್ರವಾದಿ ಹಾಗೂ ದೇವರ ದಾಸಿವಂಯ್ಯ 
ರಂಥ ಆತ್ಮದ ಒಕ್ಕಲಿಗರನ್ನೂ ಬಣ್ಣಿಸಂತ್ತದೆ. ಇಷ್ಟ ಕೈನಿಲ್ಲದೆ ಹಸಿದವರನ್ನೂ ಬಡವ 


ತ ರನ್ನೂ ಸಂರ ಹೇಳಿದ ಕಾರ್ಲಮಾಕ್ಷ ೯ ವಂತೂ ಶ್ರವಂಜೀವಿಗಳ ವಾನಕರಗಿಸಂವ ಕಥೆ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಶೋಷಿತರ ಹಾಗೂ ನಿರಾಶ್ಟಿ ತರ ಪರವಾಗಿ ಅದಂ ಕ್ಷೋಭೆಗೊಂಡಂ ಧ್ವ ನಿಯೆಂತ್ರಿದೆ, 
ನನ್ನ ಕಾವ್ಯವು ಉಳಂವ ಕೈಗಳನ್ನ ಪಾ ಫ್ರರ್ಥಿಸಂವ ಕೈಗಳನ್ನೂ ಕಂರಿತಂ ಹಾಡಂತ್ತದೆ. ಅದಂ 
ಕೊರಗಂವ ಹೃದಂ- ಗಳನ್ನೂ ಕಂಬನಿ ರ: ಕಣ್ಣ ಗಳನ್ನೂ ಕಂಠಿತಂ ಹೇಳಂತ್ತದೆ 
ಅದಂ ನಿರಾಶ್ರೀತರಿಗೂ ವಂೂಕರಿಗೂ ನಾಲಿಗೆ ನೀಡಿದೆ. ವಂತ್ತೂ ಧೀರ ಚೇತನಗಳಿಗೆ 
ಸ್ಮಾರಕಗಳನ್ನ್ನಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದೆ. ಅದಂ ಚರಿತ್ರೆಯ ಗಾಲಿಗಳನ್ನೂ ತಿರಂಗಿಸಿದವರ ಧೈ ರ 
ನ ಕರಂಣೆಗಳ ಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಂತ್ತದೆ. ನನ್ನ ದೃಷ್ಠಿ ಯರಲ್ಲಿ ಕಾವ ವು-ಸೌಂದರ್ಯದ 
ಸೃಷ್ಠಿ ಯಾಗಿದೆ. ಉದಾತ್ತದ ಸ್ಮೃತಿಯಾಗಿದೆ. ನ ಅಪಾರದ ಅನ್ವೈ ೇಷಣೆಯರಾಗಿದೆ- 
ಎದ ಕಡಲಿನ ಧ್ವ ನಿಯ ಹಾಗೂ ಬೆಳ್ಳ ಕ್ಕಿಗಳ ಕರೆಯ ಪ ್ರತಿಧ್ವ್ಯ 


ಬಾಡಿಗೆಯ ಬಾಂಧವರು 


ವಃನ್ನಿನಾ ವಣಿಂಜಾವು ಬಲಂ ವಂಃದವಾಗಿತ್ತು 
ಬೇಸಿಗೆಯಂ ಧಗೆ ಇನಿತಂ ಕಡಿವೆಂ ಆಗಿತ್ತ 
ಹದವಾಗಿ ವಂಳಬಿದೂ 

ಹವೆ ಹಿತವಾಗಿತ್ರ 

ಬಿಸಿ ಬಿಸಿ ಚಹದ ಕಪ್ಪು ಕೈಯಂಲಿತಂ 

ಅಂದಿನಾ ಪೇಪರಂ ಕಣ್ಣವಂಂಂದಿತ್ತ್ತಿ 


ಅಲ್ಲೊಂದಂ ಗಲಭೆ ಇಲ್ಲೊಂದಂ ಖೂನಿ 
ಇಲ್ಲೊಂದಂ ಅಡಿಗಲ್ಲಂ ಅಲ್ಲೊಂದಂ ಬಿದ್ದಬ್ಬಿಡ್ಡಾ 
ಏರಿಳಿತವಿರದ ಸಂದ್ಡಿಗಳ 

ಸಂತೆ ಸೇರಿತ್ತೂ 


ಬೇಸತ್ತ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿತ್ತೊಂದಂ ಸಂದ್ಡಿ 
“ಬಾಡಿಗೆಯ ಬಾಂಧವರಂ ಜಾಪಾನಿನಲ್ಲಿ” 


ಸರಿತಾ ಅನಂತ ಕುಲಕರ್ಣಿ, ನಂ. 548, 7ನೇ ಕ್ರಾಸ, ಭಾಗ್ಮನಗಠ, ಆಂಗಲ್‌ ಮಲ್‌, ಬೆಳಗಾಂ 


ಬಾಡಿಗೆಯ ವಂನೆ ಉಂಟಂ 
ಬಾಡಿಗೆಯ ಕಾರಂಂಟ) 

ಬಾಡಿಗೆ ಬಂಟರೂ ಉಂಟಂ 
ಬಾಡಿಗೆಯ ಬಾಂಧವರೇ? 


ಬಾಂಧವ್ಯವೆಂಬಂದಂ ರಕ್ತದಾ ನೆಂಟಂ ! 


ಜೊತೆ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹಂಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದವರ 
ಬಿಡಿಕದಾ ಗಂಟ? !! 


ಈ ನಂಟಂ ಬಾಡಿಗೆಗೆ? ಎನೀ ವಿಚಿತ್ರ 
ಅರಸಿತಂ ಕಣ್ಣ ವಂಂದಿನ ಚಿತ್ರ .. 


ಪೊರ್ವದಲ್ಲೊಂದಂ ದೇಶ ಜಾಪಾನಂ 

ಉದಯಿಂಸಂವ ಸೂರ್ಯ|ನಾ ನಾಡಂ 

ಜಾ ಲಾವಂಖಿಯಂ ಸೆಲೆವೀಡಂ 
ಚಿನ್ನದಾಬೀಡಂ 


ವಿಶ್ವ ಸವಂರದಿ ಸಿಕ್ಕಿ ನಂಚ್ಟಿನೂರಾದರೂ 

ಆಟಂ ಬಾಂಬಿನಡಿ ಉರಿದಂ ಭಸ್ಮವಾದರೂ 

"ಫೀನಿಕ್ಸ' ಪಕ್ಷಿಯಂತೆ 

ತಮ್ಮ ಬೂದಿಯಿಂದಲೇ ಎದ್ದುಬಂದ 
ಧೀವಂಂತರಿವರಂ ! 


ಕಾಯಕದ ವಂಹಿವೆಂಯಂ ಜಗಕೆ ಅರಂಹಿದ 
ಆಗ್ರಮಾನ್ಕರಿವರಂ !! 


ಕಂಯಂಕವೇ ಕೈಲಾಸವಾದರೂ 
ಕಾಯಂಕವನ್ನೂಳಿದಂ ಇನ್ನೂ ಏನೋ ಇದೆ ಜೀವನದಿ 
ಹ ಓಲಾಸಕ್ಕೆ ಕಿಚ್ಚು ಹಚ್ಚೆಂಬ ರೊಚ್ಚ್ಯೂ 

ಬೇಕಂ ವಂನದಿ 


ಕಾಯಕದ ಸೊಂಪಿಯಂಡಿ ಕಂಸಿದ ಜನ 
ಹೃದಯವಾ ಹಾಡಂ ವೂರೆತ ಅವರ ವನ 
ವಂತ್ತೆ ಸಿಡಿಪೆದ್ದಿದೆ ಘಫ್ಯೂಜಿಯಾಮಾದಂತೆ ! 


 ಹಂಬಲಿಸಂತಿದೆ ಬಾಂಧವರೆ ವಂವಂಕಾರಕ್ಕೆ!! 
ದಿಕ್ಕಾ ತಪ್ಪಿದ ಎಳೆಗರಂ ತಾಯಿಗೆ ಕೂಗಂವಂತೆ!!! 


ಆದರೆ ಎಲ್ಲಿಹರಂ ಬಾಂಧವರ? 
ಯಾಂತ್ರಿಕ ಜೀವನದಡಿ ಸಿಲಂಕಿ 
ನಂಚ್ಯ್ವಾ ನೂರಾಗಿದೆ ಬಾಂಧವ್ಮ ! 


ವಂತ್ರ ಬೆಸೆದೇನೆಂದರೆ ಸವಾಯಾಭವದ 
ದೌರ್ಬಲ್ಯ ! 
ಗಂಡ ಹೆಂಡತಿ ವಂತ್ತೆ ಅವರ ವಂಗಂವೊಂದಂ 
ಕಾತಂರದಿ ಕಾಯಂಿತಿದೆ ಅಜ್ಜಿಗೆಂದಂ 
ಗಾಡಿಯಂಂದಿಳಿದ ತಲೆ ನಡಗಂವಾ ಅಜ್ಜ 
ಅತ್ತಿತ್ತ ಹಂಡಕಿದಳಕಿ ಹಣೆಗೆ ಕೈ ಹಚ್ಚಿ 
ಅಳಿಯ ವಂಗಳಂ ಮೊಮ್ಮಗನ ಕಂಡ 
ವಂದಿ ಕಂಗಳಿಂದ ಹೊರಟಿತಲ್ರ 
ಆನಂದದಾ ಹೆೊಳೆಯಂಂ 
ಬಿಗಿದಪ್ಪಿದ ಹಸಂಳೆಯ ವಂಂಖವನೆಲ್ಲಾ 
ತೊಯಿಕ್ಸಿತ್ತ ವಣತ್ತಿನಾ ಮಳೆಯ ! 


ಅಜ್ಜಿಯ ಸಂಭ್ರವಂವೋ ಅಪ್ಪಟ ಅಪರಂಜಿ ! 


ಆದರವಳೆ ಪರಿವಾರ! 
ಅದೊಂದಂ ಬಾಡಿಗೆಯ ಪರಿವಾರ. 
ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ ಅಜ್ಜಿಗೆ ರೆಡಿವೆಂಡ ಸಂಸಾರ! 


ಬಾಡಿಗೆಯಂ ಅಳಿಯ ಬಾಡಿಗೆಯ ವಂಗಳಂ 
ಬಾಡಿಗೆಯ ಹಸಂಳೆಯಾ ವರಂ ತಾಸಿನ ನೆರಳಂ 
ಬಾಂಧವರಿಲ್ಲದ ಬಡಪಾಯಿಂಗಳಿಗೆ 

ಬಾಡಿಗೆ ಬಾಂಧವರ ಬದಲೀ ವ್ಯವಸ್ಥೆ I 


ತಾಯಿಂ ಬೇಕೇ? ತಂದೆ ಬೇಕೆ? 
ಅಕ್ಕ ತಂಗಿಯರಂ ಬೇಕೆ? ಅಥವಾ 
ಅಕ್ಕರೆಯ ಅಣ್ಣ ಬೇಕೆ 


2 ಗ್ಯ 
ನ 
ತ 
ಮ 


ಈ ಜಗದಿ ಕಾಂಚಾಣಕೆ ಸಿಗದ ವಸ್ತುವಿಲ್ಲ 
“ಬಂಧಂಗಳನುಳಿದ9' 
ಎಂಬ ನಂಡಿ ಸೂಳ್ಳಾಯಿತೆ 


ಬಾಂಧವ್ಮವೂ ಕಂರಂಡಂ ಕಾಂಚಾಣದ ಕಂಣಿತದೆದಂರಂ 
ಕ್ಯ ಕಂರಂಡಾಯಿಂತೇ ? 


ಎನಿತ ಸಿರಿ ಇದ್ದರೂ ಮಾನವ ಮಾನವನೇ 
ಚಂದಿರನ ಅಂಗಳದಿ ರಿಂಗಣವ ಗೈದರೂ 
ಮಂಗಳನ ತಲೆ ಏರಿ ಕೇಕೆ ಹಾಕಿದರೂ 
ಹೋದೀತೇ ವಂಣ್ಣಿನಾ ವಾಸನೆ 
ಉಪ್ಪು ಹಂಳಿ ಉಂಡ ದೇಹದಾ ಪ್ರೇವಃ ಪಿಪಾಸೆ 
ತಿರಂ ತಿರಂಗಿ ಚಕ್ರ ಹೊರಟಲ್ಲಿ ವಂತ್ತೆ 

ಬರಂತಲಿದೆ 


ಶತಮಾನಗಳಿಂದ ಇದ್ದ ಮೌಲ್ಮಗಳೆಂ 
ವಂತ್ತೆ ನವಜೀವನ ಪಡೆಯಂತಲಿವೆ 


ಅವಿಭಕ್ತ ಕಂಟಂಂಬದೆಡೆ ವಾಲೂತಿದೆ 
ವಂನಸಂ ! 


ಬಾಂಧವರಂ ಬೇಕೆಂದಂ ಕಾಣಂತಿದೆ ಕನಸಂ! ಸರಿತಾ ಅನಂತ ಕುಲಕರ್ಣಿ 


ರುಜುವಾತು 
ತ್ರೈಮಾಸಿಕ ಪತ್ರಿಕೆಗೆ ಚಂದಾದಾರರಾಗಿರಿ 


ಜೂಲೈ ತಿಂಗಳ ಮೊದಲ ವಾರದಲ್ಲಿ ಹೊರಬರೆಲಿದೆ 
ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ ನಲವತ್ತ, (40-00) ರೂಪಾಯೀಗಳಂ 
(ಚಿಕ್‌ ಕಳಂಹಿಸಂಪವರಂ ದಂ ರೂಪಾಯಿಂಗಳನ್ನ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಕಳಂಹಿಸಬೇಕಂ.) 


ಸಂಪಾದಕರ: 
ಯೊ. ಆರ್‌. ಅನಂತಮೂರ್ತಿ 


ಪತ್ರ ವ್ಯ ವಹಾರಕ್ಕೆ ಹಾಗೂ ಚಂದಾ ಕಳಂಹಿಸಲಿಕೈ ವಿಳಾಸ: 
ಕನಿ-ಕಾನ್ಯ, ಹೆಗ್ಗೊ (ಡು-577 417, ಶಿನನೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆ 
ವ್ಯವಸ್ಥಾ ಪಕ ಸಂಪಾದಕರಂ : 
* ಪ್ರಸನ್ನ 


ರಂಜಂವಾತಂ ವಂತ್ತೆ ಬರೆಂತ್ತಿದೆ, ಸಂತೋಷದ ಸಂದ್ಧಿ. ಶೂದ್ರ 


ಸ ಜರ 
8 | ಕೂವ್ರ 


ಸ 


ಗ “ಉದಾತ್ತ ಯಾತ್ರೆ ಯ ರಮ್ಯ ಆಖ್ಯಾ ನ 


-- ಹಿಂದಿ ವೂಲ : ನರೇಶ ನೆಹತಾ 


ಕಾವ್ಯ, ವಕನಂಷ್ಯ ವಂತೂ ಭಾಷೆ ಇವೆರಡರಂಗಳ ಉದಾತ್ತ ಹಾಗೂ ವಿಕಸಿತ 


| ಅವಸ್ಥೆ. ನಠನ ನಾರಾಯಣತ್ವ ವಂತಂ,. ಭಾಷೆಂಯಂ ವಂಂತ್ರತ್ವ ಪ್ರಕಾರಾಂತರದಿಂದ ' 


ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕ ಉದಾತತ್ತೆಯ ಹೆಸರಂಗಳೇ, ಒಂದರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮುಭೂವಿಂಯಂಂದ 


ಕ ವಂನಂಷ್ಕನ ವಿರಾಟನಾಗಂವದರ ಸಂಕೇತವಿದ್ದರೆ ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಭೂವಿಂಯಿಂಂದ 
. ವಂನಂಷ್ಠ ಹಖಂಷಿರೂಪ ಪಡೆಯಂವದರ ಪ ್ರತ್ಯಯಂವಿದೆ.. ಅಂತರ ಭೂವಿಂಯದಂ . 
ತತ್ವದ್ದಲ್ಲ. ಭೂವಿಂಯಂ ಅಂತರದಿಂದಾಗಿ ಭಾಷೆ, ಭಾವ ವಂತೂ ಕ್ರಿಯೇಯಂ ರೂಪಾ 


ಕಾರದಲ್ಲಿ ಸ ಲ್ಪ ಅಂತರ ಕಾಣಬಹಂದಂ. ಆದರೆ ಪ್ರಯೋಜನ ಅದೇ-ಉದಾತ್ತತೆ 


ನೆಲದ ಪದಾ ರ್ಥ ಪ್ರಧಾನ ಸ್ಥೂ ಲತೆ ಯಾವಾಗ ಸೂರ್ಯ-ಕಿರಣ ವಂತ್ತಿ ಬಾತೆಂಗಳ 


 ಸಾನಿಧ್ಯದಿಂದ ಊರ್ಧ್ವಗಾವಿಂ ಆಗವಾಗ ವಂನಂಷ್ಕನ ಸ ಎ ರೂಪದ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಬೇಕೇ? 


- ಬರಂವದರಿ, 


ಜ್ಞಾ ತ ಇಲ್ಲಾ ಅಜ್ಞಾತ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಸ ತರಹದ ಕಾವ್ಯಾತ ೬ ವಎರಾಟತೆ 


 ವಂನಂಷ ನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರಂವುದಂ. ನೆಲದಲ್ಲಿ ನೀರಂ ಹೇಗೆ ಅನಿವಾರ್ಯವೋ ಆದೇ 
. ರೀತಿ ಪ್ರತಿ ವ್ಯಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕ ಇಲ್ಲಾ ವೈಚಾರಿಕ ಊರ್ಧ್ವತೆ ಇದ್ದೇ 


ಇರಂತ್ತದೆ. ಯಾವ ರೀತಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ನೆಲದಲ್ಲಿನ ನೀರಿನ ಆಳೆ, ಹರವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ 
ಇರಂತ್ತದೆಯೋ ಅದೇ ತರಹದ ಸತ್ಯ ವಂನಂಷ್ಕನ ಭಾವದಶೆಯ ಬಗ್ಗೆಯೂ ಅನ್ವಯಿಂಸಂ 
ತ್ತದೆ. ತಾಶ್ವಿಕವಾಗಿ ಖಷಿ ವಂತ್ತೂ ಕಟಂಕ ಒಬ್ಬರೇ. ಅಂತರ ಇಷ್ಟೇ : ಒಬ್ಬನಿಗೆ 
ತನ್ನ ಕಾವ್ಕಾತ್ಮಕತೆಯಂ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವಾಗಿರಂತ್ತದೆ. ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಈ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯಂಂದಾಗಿಯೇ ಇಬ್ಬರ ಚೈತನ್ಯ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿಯೂ ಅಂತರ ಬಂದಿರೆಂ 
ತ್ತದೆ, ಒಂದಂ ಹೊಳೆಯಣಿವ ಹೊಗೆ ಇಲ್ಲದ ಅಗ್ನಿ ಇನ್ನೊಂದಂ ಕ್ಷೌರಾಚ್ಛಾ ದಿತ ಬೆಂಕಿ. 
ಈ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿಯೇ ಒಂದೇ ಅಕ್ಷಾಂಶ ರೇಖಾಂಶ ಒಂದೇ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರಂವ 
ಇಬ್ಬರ ಚೈತನ್ಯದ ನೆಲೆಗಳಂ ಒಂದಕ್ಕೊಂದಂ ಸರ್ವಥಾ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಕಂಡಂ 


ಾವರಾನ್ಯತಃ ಜನ ತವ್ಮ ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕತೆಯಂ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ ಪಡೆದಂಕೊಳ್ಳುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಕವಿತೆ ಬರೆಯಂ8ವದಂ ವಂತ ಕವಿಯಾಗಿರಂವದಂ ಇವು ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕತೆಯಂ 


 ಎರಡಂ ಭಿನ್ನ ನೆಲೆಗಳಂ. ಎಲ್ಲ ಕವಿತೆ ಕಾವ್ಕಾತ್ಮಕವಾಗಿರಂವದಿಲ್ಲ. ಕವಿತೆ ಬರೆಯಂವದಂ 


ಬಾಹ್ಮ ಪೃಕ್ಟಿಯೆ, . ಆದರೆ ಕಾವ್ಕಾತ್ಮಕತೆಯ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ ಕವಿತೆ ಬರೆಯಂವದಕ್ಕಿಂತ 


ಮಕೊಂದ ಜೋಷಿ, ಎ-6, ಸೇಜಲ್‌ ಅಪಾರ್ಟ್‌ಮೆಂಟ್‌, ದೇವಿ ದಯಾಳ್‌ ರೋಡ್‌, 
ಮುಳುಂದ (ವೆಸಿ್‌ ಬ ಬಾಂಬೆ.400080 


ಹೆಚ್ಚು ವಂಹಶ್ವಸೂರ್ಣವಾದದಿ. ಕೇವಲ ಕವಿತೆ ನಮ್ಮನ್ನ್ನ ವಿಶಿಷ್ಟ ಭಾವದಿಶೆ 
ಯೆಡೆಗೆ ಕರೆದೊಯಂ್ಕಿವ ಸಾಧ್ಯತೆ ಇದೆ, ಆದರೆ ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕತೆ ಭಾವದಿಶೆ ಇಲ್ಲಾ 
ವಿಶಿಷ್ಟ ಭಾವಸ್ಥಿ ತಿಯಾಗಿರಂವದಿಲ್ಲ. ಅದಂ ಭಾವ ವರಿಂಕ್ವ.,..ಭಾವಾತೀತ ಇಲ್ಲಾ 
“ಆಭಾವ'ದ ಸ್ಥಿತಿ ಕವಿತೆಗೆ ಭಾವಗಳ ಎಳೆದಾಟದ ತಾಕಲಾಟದ ಆವಶ್ಯಕತೆ ಇರಬಹಂದಂ. 
ಆದರೆ ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕತೆ "ಸ್ವ'ದ ಗಂರಂತ್ಯ್ಯಾಕರ್ಷಣದ ಉಲ್ಲಂಘನೆ, ಕಾವ್ಯಾದಿಂದ ಮಂಕ್ತ 
ನಾಗಂವದರ ಹೆಸರೇ ಕಾವ್ಕಾತ್ಮಕತೆ, ಕವಿತೆ ಎಲ್ಲಿಯ ತನಕ ಕಾವ್ಯದ ಬೋಧನೆ 
ಮಾಡಂತ್ತಿರೂತ್ತದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿಯ ತನಕ ಆದಂ ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕ ನಿರ್ದ್ವಂದ್ವತೆಯದ್ದಲ್ಲ, 
ಕೇವಲ ಭಾವ ಇಲ್ಲಾ ನೈತಿಕ ಎಳೆದಾಟದ ವೃತ್ತವಾಗಿರಂತ್ತದೆ. ಕಾವ್ಯದಿಂರ ವಂಂಕ್ರ 
ಕಾವ್ಕಾನಂದವೇ ಕಾವ್ಯೂತ್ಮಕತೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನಾವು ಭಾವದಿಶೆ ಇಲ್ಲಾ ವಿಶಿಷ್ಠ ೈ 
ಭಾವದಿಶೆಯಂವರೆಗೆ ಬಂದಂ ನಿಲ್ಲಂತ್ತೇವೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಅಂದರೆ ಕಾವ್ಕಾತ್ಮಕ 
ಊರ್ಧ್ವ್ವತೆಯಂ ಇಲ್ಲಾ ಕಾವ್ಮಾತೀತದ ವಂಊಲ್ಯದ ಜೊತೆಗೆ ನವ್ಮು ಪರಿಚಯಾವಾಗಿರಂವ 
ದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಎತ್ತರದ ಮೇಲೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಅನಾನೂಕೂಲತೆ, 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಎತ್ತರ ನವ್ಮೂನ್ನಿ ನಿಕಾಂತ ಏಕಾಕಿಯಂನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಂತ್ತದೆ. ಶಿಖಠವಾಗಿ 
ರಂವದರ ಅರ್ಥವೇ ಏಕಾಕಿಯಕಾಗಿರಂವದಂ. ಆದ ಕಾರಣ ಕಾವ್ಕಾತ್ಮಕ ಊದ್ದ ್ಟ್ಟ್ರತೆಯ 
ಜೊತೆ ಒಂದಾದಾಗ ವೆ ಚಾರಿಕ ಇಲ್ಲಾ ಭಾವನಾತ್ಮಕ ಏಕಾಕಿತನದಿಂದ ಅನಾನೂಕೂಲ 
ಷಾದರೆ ಅಚ್ಚರಿ ಪಡಂವಂತಿಲ್ಲ, ಭೌತಿಕ ಎತ್ತರದಲ್ಲಿಯ ವಾಯಂವೂಂಡಲದ ಒತ್ತಡ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಂತ್ತ ಹೋಗತೊಡಗಿದಾಗ ಒಂದಂ ವೇಳೆ ಕಾವ್ಕಾತ್ಮಕ ಊಧ ರ್ಸ್‌ತೆಯಂ ವೋಲೂ 
ಸವಂಕಾಲೀನೆ ವೈಚಾರಿಕ ವಾಖಂಂವಂಂಡಲದ ಒತ್ತಡ ಉತ್ಪನ್ನವಾದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಪಡಬಾರದಂ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಜನ ಈ ಸವಂಕಾಲೀನ ಒತ್ತಡದ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿಯೇ 
ದೈನಂದಿನದ ವಂನೋಜಗತ್ತೂ, ಭಾಷೆ, ಭಾವ ವಂತ್ತೂ ಅರ್ಥದ ಜಗತ್ತಿಗೆ ವಾರಳಿ 
ಬರಂತ್ಪಾರೆ. ಅದಕಾ ಗಿಯೇ ನವಂಗೆ ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ಭಾವದಶೆ ಇಲ್ಲಾ ಅತಿ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಭಾವದಶೆ ದೊರೆಯಂತ್ತದೆ. ಸವಂಕಾಲೀನತೆಯಿಂಂದ ಏಕಾಕಿಯಾಗಂತ್ತ ಹೋಗಂವದರ 
ಸಂಕಟವೇ ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕ ಊರ್ಧ್ವತೆ. ನಾವು ಈ ಸಂಕಟವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲಂ ಯಾಕೆ 
ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲ? ಯಾಕೆಂದರೆ ವಿರಾಟತೆಯ ಕಾವ್ಕಾತ್ಮಕ ಆಸ್ವಾದದಿಂದ ಪೂರ್ಣ 
ಇಲ್ಲ ಪೂರ್ವ ಪರಿಚಖಂ ಇರದ್ದರಿಂದ ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕತೆಯಂ ಈ "ಆಚೆಗಿನ' ನೆಲ ಒಂದೋ 
ಅವಾಸ್ತವ ಅನ್ನಿಸಂತ್ತದೆ ಇಲ್ಲಾ ಕಾಲ್ಪನಿಕ. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಎಲ್ಲ ಯಂಂಗಗಳ ಬಹಂತೇಕ 
ಕಾವ್ಯ, ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕತೆಯಿಂದ ದೂರ... ಕವಿತೆಯ ಹಂಡಂಕಾಟದಲ್ಲಿರಂತ್ತದೆ. 

ಪ್ರಾಯಶಃ ಈ ನೆಲೆಯಲ್ಞಿಯೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕವಿಗಳಂ, ಕಾವ್ಶಶ್ರೋತಶ್ರಿಗಳಂ ವಕತ್ರೂ 
ಓದಂಗರಂ ಕಾವ್ಯ್ಕಾತ್ಮಕತೆಯಂ ಹಂಡಃಕಾಟದಲ್ಲಿರಂತ್ತಾರೆ, `ಕಾವ್ಕ, ಭಾಷೆಗೆ ಶಬ್ದ 
ವಂತೂ ಅರ್ಥಗಳಿಂದ ವಡಕ್ತಿ ಕೊಡಿಸಂವ ಪ್ರಕ್ಷಿಯೆಂ ಎಂಬಂದನ್ನಿ ಎಷ್ಟು ಜನ ಬಲ್ಲರಂ? 


10 | ಶೂದ್ರ 


ಕಾವ್ಯ ಭಾಷೆಯ ಬಂಧನದ್ದಲ್ಲ; ಮಂಂಕ್ರಿಯ. ಹೆಸರು. ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ ಅರ್ಥ | 
ವತ್ತಿ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನೂ ಎಲ್ಲಿಯಂವರೆಗೆ ಕಾವ್ಯ ಜಾಗೃತ 2  ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿಯ 

ವರೆಗೆ ಅದಂ ಭಾಷೆ ಇಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳ ಸ ಮೇಲಿನ ಶಾಬ್ದಿಕತೆಯೊಳಗೇ ಸಂತ್ತೂ 
ತ್ತಿರಂತ್ತದೆ. ಕಠಿಣ ಭಾಷೆ ಇಲ್ಲಾ ಸರಳ ಭಾಷೆ ಅನಂ ವುದ ಶಬ್ದಗಳ ಶಾಬಿ )ಿಕತೆಯಂ 


೫ ಸರಃ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ ಮತು ಅರ್ಥದ ಪ್ರಯೋಗ ಅದನ್ನು ಭೋಗಿಸಿದ ಕವಿ 
ವತ್ತ, ಶ್ರೋತ್ಪಾ ಗಳಿಲ್ಲ ರಿಗೂ ಶಬ್ದ ಹಾಗೂ ಅರ್ಥಗಳಿಂದ ವಂಂಕ್ತಿ ಕೊಡಂವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಇರಂತ್ತದೆ. ಕಾವ್ಯ, ಕೆ ವಂತ ಅರ್ಥ ಈ ವಂರರ ಅಸಂಗ ವಂಂತ್ರಾತ್ಮ ಅಚ 


' ಶುದ್ಧ ಕಾವಾ ತ್ಮಕತೆ ಯಾವ ರೀತಿ ಕಾಷ್ಮ ವಂತ ಹವಿಷ್ಯದಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಜನ್ಮ 
| ತಾಳಿದರೂ ಅದಂ ಕಾಷ ವೂ ಅಲ್ಲ ವಂತೂ ಹವಿಷ್ಯವೂ ಅಲ್ಲವೋ ಅದೇ ರೀತಿ ಕಾವ್ಯ 


ಶಬ್ದ ವಂತ್ತೂ ಅರ್ಥಗಳಿಂದ ರೂಪ ತಾಳಿದರೂ ಅದಂ ಶಬ ವೂ ಅಲ್ಲ. ಅರ್ಥವೂ 


ಅಲ್ಲ. ಒಂದು ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಂ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಕಾರಣ ಕಾರದಲ್ಲಿ ಪರಿಣತವಾಗಿ 


ಸ್ವತಂತ್ರ ಸಂಜ್ಞೆಯಾಗಂತ್ತದೆ. ಆಗ ಕಾರಣಗಳ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿ ಸ ಸ್ವತ 


 ಕಾರ್ಯಸತ್ತೆ ಯಕಾಗಂತ್ತ ದೆ. ಕಾರ್ಯ ಸತ್ತೆ ಆದ ಮೇಲೆ ಆದಂ ಸಂಜ್ಞಾ ಹೀನ ಸಕ್ಕ 


ಯಾದ ಮೇಲೆ ಅದಂ ಯಾವ ರೀತಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಸತ್ತೆಯಾಗಂತ್ತದೆಯೋ ಅದೇ ರೀತಿ 


ಕಾವ್ಕಾತ್ಮಕತೆ ಕೂಡ ಸ್ಕತಂತ್ರ ಸತ್ತೆಯಾಗಂತ್ತದೆ. ಧಷರ್ಕದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ನರನ 


ನಾರಾಯಂಣತ್ವ, ತತ್ವಜ್ಞಾ ಸನದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ “ಅಹಂ'ದಿಂದ "ಸೋಹಂ' ಆಗಂವದಂ 


ಕಾವ್ಯದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಶಬ್ದ ಶಬ್ದಾತೀತತೆಯಂ ಅನಂತ ಅರ್ಥ ಸತ್ತೆಯಂ ಕಾವ್ಯಾತ್ಮ 


ಕತೆಯ ಭಿನ್ನ ಹೆಸರಂ, ಗಂಣ, ತರ್ಕ ಸ ಸ್ವರೂಪಗಳಂ., ಕಾವ್ಯ ಧರ್ಮ ಸ 


ತತ ಜ್ಞಾನದ ಭಾಷೆಯಾದರೆ ಧರ್ಮ ವಂತ್ರು ತತ್ವಜ್ಞಾ ನಕಾವ್ಯದ ಕಾರಣಗಳ. 


 ಅಸಂಬೋಧಿತ ಕಾವ್ಯವೇ ಧರ್ಮ ಮತ್ತೂ ತತ್ವಬ್ಲಾನವಾದರೆ ಸಂಬೋಧಿತ ಧರ್ಮ 


ವಂತ್ತೂ ತತ್ವಜ್ಞಾನವೇ ಕಾವ್ಯ, ಯಾವ ರೀತಿ ಅಸಂಬೋಧಿತ ಅಗ್ನಿ ಸಾಮಾನ್ಯ 


ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹ ಓದೆಯೋ ವಂತೂ ಸಂಬೋಧಿತ ಅಗ್ನಿ ಯಂಜ್ಞದೇವತೆಯಾಗಂ 


ಹಕ ಲಂ ಭಟ ಜ 12 


ಈ ಅದೇ ರೀತಿ ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕತೆಯಂ ಸ್ಥಿತಿ ಇರಂತ್ತದೆ. 

ಎ ಕ್ತಿ ಮನಸ್ಸನ್ನ ಸೃ ಷ್ಟಿ ವಂನಸನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಂವ ಕ್ರಿಯೆಯ ಹೆಸರಂ ಧವರ೯. 
ಹಾಗೂ ಕ ನ್ನ್ನ ಹಂ: ದಲ್ಲಿ ವಲಯಂ ಮಾಡಂವುದಂ ತತ್ವ ಜ್ಞಾನ. ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮೊಳಗಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಂವದಿದ್ದರೆ ತತ್ವಜ್ಗಾ ನದಲ್ಲಿರುವುದೆ ಹೊರಗಿನಿಂಡ 


ನಮ್ಮ 'ಸ್ವ' ಕಡೆಗಿನ ಮರಳಂವಿಕೆ. ಕಾವ್ಯ ಈ ಎರಡಂ ಭಿನ್ನ ಧ್ರ್ರವಗಳ ಉದಾತ್ತ 
.. ಯಾತ್ರೆ ಜತ ರವ್ಯೂ ಆಖ್ಯಾನ, ಧರ್ವ ಸ ಭಾವ ವಂತೂ ತತ್ವ ಜ್ಞಾನ ಹ ದ ಚೈ ತನ್ಮ 


ವಿದ್ಧ ಕಾರಣ ರ ನಿಶ್ಚಿತ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯ ಆಚೆಗೆ ಉಳದ ಸಾಧ್ಯ ತ್ರೆ ಇಡೆ 


ಇವೆರಡೂ ಕಾವ್ಯದ ಹೊರತಾಗಿಯೂ ಹಾಡು ಆಡಂ ಕಾವ್ಯವಲ್ಲ, ಶಬ್ದ ವಂತ್ತ 
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ತಿರ್ಥಗಳ ಗುರಂತಾತ್ವ ಕರ್ಷಣದ ಛೇದನಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಕಾವ್ಯ ಇರಲಾರದ. ಸ 
ತವಂವಾಗೂವದಕ್ಕೆ ಇ ಅನಿವಾರ|್ಯ ತತ್ವ ಗಳಂ. ಚನ ಥಾ 'ಕಾವ್ಯ ಶಬ್ದಗಳ ಜಡತ್ವ i 
ದಿಂದ ಮೇಲೆ ಏಳಲಾರದಂ. ಕಾವ್ಯದ "ಮಖ್ಯ ಕೆಲಸ ವ್ಯಕ್ತಿ ಮನಸ್ಸು ಈ 
ಸವಂಷ್ಮಿ ವಂನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸವಂರಸತೆಯಂನ್ನ್ನ ಸ್ಕಾ ಪಿಸಂವದಂ. ಈ ಸವಂರಸತೆ ಯಾವ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಉದಾತ್ತ ವೋ ಅಷ್ಟೇ ಅದರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾ ನಂ ಹೆಚ್ಚು ಕಾವ್ಕತ್ಮ ಕತೆ 
ಕರರ ಇದರಲ್ಲೇನಃ ಮಾನವೀಯ ಯಂಥಾರ್ಥ ಕೂ ಹೌದು. 
ಯಾವಾಗ ಅಂದರೆ ಕೇವಲ ಯಂಧಾರ್ಥ ಮಾತ್ರ ಕಾವ್ಯಯಾತ್ರೆಯಂ ಗಂರಿಯಾದಾಗ 
ಯಧಾರ್ಥವನ್ನು ಅದರ ಗಂರಂತ್ವಾಕರ್ಷಣದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಕರೆದೊಯಂ್ಕವದೇ ಕಾವ್ಯದ 
ಗುರಿಯಾಗಬೇಕು. ಯಥಾರ್ಥ ...ವಾಸ್ಮವ...ಜಡತೆ. ಕಾವ್ಯ ಶಬ್ದಗಳ ಜಡತ್ಸವನ್ನೇ 
ವಹನ ಮಾಡದಿರಂವಾಗ ಅದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಜಡತ್ವವನ್ನು ಹೊರವದಾದರೂ ಹೇಗೆ? 
ಯಂಥಾರ್ಥದ ಪರಿಶೋಧನೆ ಕೂಡ ಅವಶ್ಮಕೆ. ಯಾವ ದಿನ ಗಿಡ ಊಧ ದ ಆಹ್ವಾನ 
ದಿಂದ ವಿವಂಂಖವಾಗಂವದೋ ಆ ದಿನ ಅದರ ಜೀವನ ವತ್ತ ಸತ್ತೆ ಎರಡೂ ವಂಂಗಿ 
ದಂತೆ. . ಊರ್ಥ್ವದ ಆವ್ಚಾನವೇ ಇಹಕ್ಕೆ ಇಹತ್ವ ಪ ಪ್ರಧಾನ ಮಾಡಂವ ಚೈತನ್ಯ ತತ್ವ, 
ನೆಲದ ವಾಸ್ತ ವತೆಯ ಜಡತ್ವ ವನಲ್ನಿ ಅದರ ಸೀಳಿ ಹಾಕಿದ್ದ ರಿಂದಲೇ ಅದರ ಗಿಡ ಅನ್ನಿಸಿ 
ಇಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಕಾವ್ಯ ಕೂಡ ಕೇವಲ ವಸ | ವಾಭಿವಂಖಿಯಾದರೆ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿ, ಗಂರಂತಂ. 
ಪ್ರಾಣವಂತಿಕೆ, ಉಪಯೋಗ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಳೆದಂಕೊಳ್ಳಿತ್ತ ತ್ತದೆ. ಶಂದ್ಧ ವಾಸ್ತವ 
ಮಾನವೀಯ ಜಡತ್ವ ಅಲ್ಲದೆ ವಂತ್ತಿನ್ನೇನಂ? ಜಡತ್ವ ತನ್ನ ಂದಲೇ ವಂಂಕ್ತ * ವಾಗದಿರಂ 
ವಾಗ ಉಳಿದವರಿಗೆ ಸ ರೀತಿ ಮಂಕ್ತಿ ಇಲ್ಲಾ ಚೈ ತನ್ಕ ಕೊಟ್ಟಿತಂ? ವಾಸ್ತವದ ಈ 
ಜಡತೆಯ ಶೋಧ ಧರ್ಮ ವಂತ್ತು ತತ್ವಜ್ಞಾ ನದ na ಮೇಲೆ ಸಂಭವ. 
ಯಂಧಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಧರಿ ವಂತ ತತ್ವಜ್ಞ್ನಾ ಎಕ ಜಾ ಟೊಂಗೆಗಳನ್ನ ನೀಡಿ ಕವಿತೆ ತನ್ನ 
ಕಾವ್ಯಾತ್ಮಕ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಸ ಮಾಡಬಹಂದು. 

ಮಾನವೀಯ ವಾದ್ಯದ ಹೆಸರಂ ಭಾಷೆ. ಭಾಷೆ ಶಬ್ದ ವೀಣೆ ವಂನಷ್ಕ ತನ್ನ 
ಸ್ವ'ದ ಅನಭಿವ್ಯಕ್ತ 'ಅರ್ಥವನ್ನ್ನ ಭಾಷೆಯಂ ನಿರ್ಮಾಣದಿಂದ. ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ ಗೊಳಿಸಿದ. 
ಯಾರದು ಯಾನ ರೀತಿ ಸ್ವಂತಿಕೆಯೋ ಆ ರೀತಿ ಅವರ ಭಾಷೆ. ನಿರ್ಮಿತವಾಯಿಂತಂ, 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ "ಸ್ವ'ದ ಇರೆಂವಿಕೆಯಂ ಗಂಧ ಸ್ಪಷ್ಟ ಸ ವಾಗಂತ್ತದೆ. ಭಾಷೆ ಅರ್ಥವಾಹಿ. 
ಅರ್ಥ ಭಾಷೆಯು ವಹನ ಮಾಡಂವದಿಲ್ಲ. ಭಾಷೆ ಸಾರ್ವಜನಿಕ, ಅರ್ಥ ವೆ ಶಯಂಕ್ತಿಕ, 
ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಪ್ರಯೋಗದ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ವಂಂಖ್ಯತಃ ಅದಂ ಸಾಮಾಜಿಕತೆಯ ಈ 
ಯಾವ ತರಹದ ಬಂಧನವಿರುವದಿಲ್ಲ. ಒಂದೇ ರೀತಿಯ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿ 
ದರೂ ಎಲ್ಲರ ಅರ್ಥಲೋಕ ತನ್ಮೂದೇ....ತವಗೆ ಕಂಡದ್ದೇ, ಕಾವ್ಯಭಾಷೆ 
ಅದರಿಂದಾಗಿಯೇ ಸ ೈಂತದ ನಿಜತ ಡಡ ಭಾಷೆ, ಕಾವ್ಯೂತ್ಮಕತೆಯಂ ಒತ್ತಡ ಎಷ್ಟೂ 
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ಹೆಚ್ಚೋ ಅಷ್ಟೇ ಸಾಮಾಜಿಕ ರೂಪದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ನಿಜತ್ವ ಎದ್ದ ಕಾಣಂತ್ತದೆ, 


ಸಾಮಾಜಿಕತೆಯ ಆತ್ಯಂತ ಕಡಿವೆಯಂ ಒತ್ತಡದ. ಸ್ವರೂಪ ಕಾವ್ಯಭಾಷೆಯೇ 


ಇರುತ್ತದೆ. ಕಾವ್ಯ ಪ್ರಸ್ರತದ ಮೂರನೆಯ ಆಯಾವಂದಿಂದ ಹಿಡಿದ ಅನಂತ 


$ vw ಭಾ 


ಆಯಾಮಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಂವ ಪ್ರಯಂತ್ನ ವಃ ಡಂವದ(ದ ಅದಂ ಕಾವ್ಯ ಭಾಷೆಯ 
ಎರಡು ಆಖಾಮಗಳ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಆದಷ್ಟು ಭನ್ನವಾಗಿರಂತ್ತದೆ. 
ಒಂದೇ ವಾದ್ಯ ವಂತೂ ಒಂದೇ ರಾಗ ನಂಡಿಸಿದರೂ ವಾದಕರನ್ನೂ ಕೇಳಿ ತತ್‌ಕ್ಷಣ 
ಗಂರಂತಿಸಬಹಂದಂ. ಸ್ಥರಗಳ ಜೊತೆ ಆ ವಾದಕರ ನಿಜತ್ವವೇ ಇದರ (ಇದಕ್ಕೆ) 
ವಂಂಖ್ಯ ಕಾರಣ. ಅದೇ ರೀತಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯಾ ಅದರ ನಿಜತ್ವ ವಂತ್ತೂ ಅರ್ಥಭೇದ 
ಅದರ ಕಟ್ಟುವಿನ ಮೇಲೆ ಅವಲಂಬಿಸಿರಂತ್ತದೆ. ಜೊತೆಗೇ ಯಾವ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲೂ 
ಭಾಷೆ ಶಬ್ದಾತೀತವಾಗದಂ ಅನ್ನೂವದರ ಅರಿವೂ ಇರಬೇಕಾಗಂತ್ತದೆ. ಕಾರಣ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಯಾವ ಭಾಷೆಯಂಣ ಇರದ್ದರಿಂದ ಅರ್ಥದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗಾಗಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸೃಷ್ಠಿಯೇ 
ಭಾಷೆಯಾಗಬಹಂದಂ. ಮಾತನಾಡದ... ಇಲ್ಲು ಮೌನದ ಭಾಷೆ ನವಂಗೆಲ್ಲ ಗೊತ್ತಿ; 
ಕೇವಲ ನೋಹಂವುದಂ ಅರ್ಥದ ದೃಷ್ಟಿಖಿಂಂದ ಎಷ್ಟೆ ಸಮರ್ಥ ಭಾಷೆ ಅನ್ನಿವದರ 
ಅನಂಭವವೂ ನವಂಗಿದೆ. ಆದ್ಧರಿಂದ ಭಾಷೆ ಅನ್ನುವದರ ಅನಂಭವವೂ ನವಂಗಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಭಾಷೆ ಅಥವಾ ಶಬ್ದದ ಕಾರ್ಯವೆಂದರೆ ಅರ್ಥದ ವಿಸ್ತಾರ ವಾತ, ಅರ್ಥದ 
ವಿಸ್ತಾರವೆಂದರೆ ವೃತ್ತಿಯನ್ನ್ನಿ ವಂಂಕ್ತಗೊಳಿಸಂವದಂ, ಆದರೆ ಇದಂ ಯಾವಾಗ 
ಸಂಭವ ಅಂದರೆ ಅರ್ಥದ ವಿಸ್ತಾರದ ನಂತರ ಭಾಷೆ ತನ್ನ ಸತ್ತೆಯನ್ನು ವಿಲಂಪ್ತ 
ಗೊಳಿಸಿದಾಗ ವಂತ್ತೂ ವ್ಯಕ್ತಿಯನಲ್ಲಿ ವಂಂಕ್ರಗೊಳಿಸಿ ಅರ್ಥವೂ ಸಮಾಪ್ತವಾದಾಗ- 
ಶಬ್ದ ಜಡವಾಗಿರಂವದರಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಂತದ ಅರ್ಥ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆದಂ ಅನ್‌ 
ಭವಿಸಿದ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ವಹನ ಮಾಡಂತ್ತದೆ. ಒಂದ? ವೇಳೆ ಭಾಷೆ ವಂತ್ರಾ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಂತದ ಅರ್ಥ ಇದ್ದದ್ದೇ ಆದರ ಇಷ್ಟೊಂದಂ ಭಿನ್ನ ಭಾಷೆಗಳ ಅವಶ್ಯಕತೆಯ 
ಇರಂತ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಭಾಷೆ ಜಡವಾಗಿರಂವದರಿಂದ ಆದಂ ದೇಶ-ಕಾಲಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬದ್ಧ. 
ಆದರೆ ಅರ್ಥದ್ದು ಹಾಗಲ್ಲ, ಅರ್ಥ ಯಾವ ಭಾಷೆಯಂದೂ ಅಲ್ಲ, ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 


ಅದಂ ಕೇವಲ ಶಬ್ದಾತೀತ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ದೇಶ-ಕಲಾತೀತ ಕೂಡ, 


ಈ ಭಾಷಾ ವಾದ್ಯದ ಜೊತೆಗಿನ ಒಂಪಂ ತೊಂದರೆ ಅಂದರೆ. ಇದನ್ನೂ ಶೋಧಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಅರ್ಥ ಈ ಶೋಧದ ಮೊದಲೂ ಇತ್ತ. ಪ್ರತಿಯೊಂದಂ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಆರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಶ್ಚಿತ ಸ್ವರೂಪದ ಕೆಲವು ಅರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಭಾಷೆ 
ಇಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳಂ ಸಂಖ್ಯೆಯ ದ ಓಷ್ಟಿಯಿಂಂದ ಅಗಣಿತ ಆಗಲಾರವು. ಆದರೆ ಅರ್ಥ 
ವಂನಂಷ್ಕರಂತೆಯೇ ಸಂಖ್ಯಾತೀತ. ಅನಂತ ಆಯಾವಂಗಳನ್ನಂತೂ ಅದಂ ಮೊದಲೇ 


ಪಡೆದಂಕೊಂಡಿದೆ, ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಒಂದಂ ಸ್ಥಿತಿಯ. ನಂತರ ನಮ್ಮಾ ಭಾಷೆ ನವ್ಮೂ 
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ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವಹನ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ನಾವು ನಮ್ಮ ಅರ್ಥ ಸಂಪ್ರೇಷಣ ನ 
ಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಭಾಷೆ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಂತ್ತೇವೆ. ಆದರೆ ಯಾವಾಗ ನವ್ಮ ಆರ್ಥ 
ಭಾಷೆಯ ಸ್ವರೂಪ ವಂತ ಶಾಬ್ದಿಕತೆಯಂ ಅತಿಕ್ರವಂಣ ಮಾಡತೊಡಗಂತ್ತದೆಯೋ 
ಆಗ ಭಾಷಾಗತ ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಆವಶ್ಯಕತೆ ಉಂಟಾಗಂತ್ತದೆ. ಪ್ರಯೋಗದ 
ತಾತ್ಸರ್ಯವೇ ಭಾಷೆ ವಂತ, ಅರ್ಥದ ನಡಂವಿನ ಅಂತರವನ್ನು ಕಡಿವೆಂ ಮಾಡಂವದಂ, 
ಈ ರೀಶಿ ಮಾಡಂವಾಗ ಕೇವಲ ನಾವೇ ಎರಡೂ ದಂಡೆಗಳ ಮೇಲಿದ್ದರೆ ಏನೂ 
ತೊಂದರೆಯಾಗಂವದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇನ್ನೊಂದಂ ದಂಡೆಯ ಮೋಲೆ ನವಂಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ 
ಬೇರೊಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಇಂಂತ್ರಾನೆ. ಆಗ ಸಂಪ್ರೇಷಿತ ಭಾಷೆ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನಾವು 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ಭಾಷಾ ಸಂಸ್ಕಾರ ವಂತ್ರೂ ಅರ್ಥವಿಸ್ತಾರದ ಬಾಗಿಲಂ ತೆರೆಯಕಿತ್ತದೆ 
ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಏನಂ ಪುರಾವೆ? ಭಾಷೆ ಸವಂಸ್ತ ಪ್ರಯೋಗ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ದಾಟಿದ 
ವೋಲೆಯಂೂ ಒಂದಂ ನಿಶ್ಚಿತ ವೃತ್ತದಲ್ಲಿರಲು ಬಾಧ್ಯವಾಗಿರಂತ್ತದೆ. ಅದರ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಸಾಮಾಜಿಕತೆಯಂನ್ನಿ ಯಾವ ರೀತಿ ದೂರ ಮಾಡಲಾಗಂವುದಿಲ್ಲವೋ ಅದೇ ರೀತಿ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅದರ ಶಾಬ್ದಿಕತೆಯೀಂದ ವಂಂಕ್ತಗೊಳಿಸಲಾಗಂವುದಿಲ್ಲ. ಆದಕ್ಕಾಗಿಯೋ ಕಾವ್ಮದ 
ಆರ್ಥ ಅದೇ ತರಹದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಸಂಪ್ರೇಷಿಸಲಂ ಆಗಂವದಿಲ್ಲ. ಭಾಷೆ 
ಶಬ್ದ ಪ್ಪ ಥ್ರಧಾನವಾಗದೆ ಅರ್ಥ ಪ್ರಧಾನವಾಗಬೇಕಂ ಅನ್ನುವದೇನೋ ನಿಜ, ಆದರೆ 
ಶಬ್ದ ಪ್ರಧಾನತೆ ತ್ಮಜಿಸಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಥ ಪ್ರಧಾನತೆ ಬರಂವುದಂ ಯಾವ ರೀತಿ 
ಯಂದ ಸಾಧ್ಯ? | 
ಶಬ್ದ ವಂತ, ಆರ್ಥ ಎರಡಂ ಧ ನಿಗಳನ್ನ್ನು ಉತ್ಪನ್ನ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಶಬ್ದದ 
ಧ್ವನಿ ಇಂದ್ರಿಯ ಗವ್ಮಾವಾದರೆ ಅರ್ಥದ ಧ್ಲ ನಿ ಅನಂಭವಗವ್ಯೂ. ಶಬ್ದದ ಧ ಶೈ ನಿಯಂನ್ನೂ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಯಬಹಂದಂ. ಆದರೆ ಅರ್ಥದ ಧ್ವನಿಗಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ವಂನಸ್ಸಿನ 
' ಉನ್ನತ ಗರಿವೆಂ ವಂತ ಸಂಸ್ಕಾರ ಸಂಪನ್ನತೆ ಅವಶ್ಯಕ. ಒಂದೇ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡಂ 
-ಧ್ವನಿಗಳನ್ನ್ನ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೇ ಹಿಡಿಯಲಾಗದಂ ಅನ್ನುವುದ ಒಂದಂ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ. 
ಶಬ್ದದ ಧ್ವನಿಯ ವಂಂಕ್ರಾಯದ ನಂತರವೇ ಅರ್ಥದ ಧ್ವನಿಯಂನ್ನ ಸ್ವೀಕರಿಸಬಹಂದಂ. 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಶಬ್ದದ ಈ ಬ್ರಹ್ಮ ಅಂದರೇನಂ? ಶಬ್ದಗಳ 
ಈ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪವೇ ವರ್ಣಗಳ ಸಂಯೋಜನೆ. ವರ್ಣಗಳ ಈ ಸಂಯೋಜನೆ ಧ್ವನಿಯ 
ಸವಉೂಹವನ್ನ್ನ ಯಾಕೆ ವಿಸ್ತೃತಗೊಳಿಸಂತ್ತದೆ ಅಂದರೆ ಅದಂ ತನ್ನ ವೃತ್ತದಿಂದ 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲಿ ಎಂದಂ. ತನ್ನ ವೃತ್ತದ ನಿರ್ಮಾಣ ವಂತಕ್ತಿ ಅದನ್ನಿ ಛೇದಿಸಂವ 
ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಅಂದದ್ದೂ. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸವರ್ಣ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತ ಶಬ್ದ ಬೇರೆ ಯಾವುದೇ ಭಿನ್ನ ವರ್ಣದ ಇಲ್ಲಾ ಧ್ವನಿ ಸಂಯೋಜನೆಗಳ 
ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಬದಲಿಸಲಿಕ್ಕಾಗದು, ಭಾಷೆ ಬರೀ ಲೆಕ್ಕಣಿಕೆಯ ಕೆಲಸವಲ್ಲ. ಭಾಷೆ 


... ವರ್ಣಸಂಕರದ ಭಾರ ಹೊರಲಾರದ, ಭಾಷೆಯ ಬಗೆಗಿನ ಈ ದೃಷ್ಟಿಕೋನ ಸೃಷ್ಟಿ 
 ಶೀಲತೆಯಂದಂ. ರಚನಾತ್ಮಕತೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟದ್ಧ. ಶಬ್ದವನ್ನು ಅದರ ತಾತ್ವಿಕ 

. ರೂಪದಲ್ಲಿ ಇಡಲಂ ಕೊಟಶ್ಚಿ ವಂತ್ರ ನಂತರ ಅದನಲ್ನಿ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಬಳಸಿದರೆ ನಿಶ್ಚಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಆಗ ಅದಂ ತನ್ನ ಶಾಬ್ದಿಕತೆಯಂ ಒಟ್ಟೆ ಕಳಚಿಟ್ಟು ಅರ್ಥವಂಯಂವಾಗಂತ್ತದೆ, 
ನಿಜವಾದ ಭಾಷೆಯ ತಾತ್ಸರರ್ಣವೇ ಇದಂ, ಶಬ್ದದಿಂದ ಅರ್ಥದ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಂವ 
ಈ ಶಬ್ದಯಾತ್ರೆ ಬೇರೆ ಯಾವುದೇ ಪರ್ಯಾಯಂದದಿಂದ ಸಂಭವಿಸಂವದಿಲ್ಲ. ಪರ್ಯಾಯ 
ವಾಚಿ ಶಬ್ದಗಳ ವಂಣಖಾಂತರ ಕಾವ್ಯ ಸಂಭವಿಸಲಾಂದಂ. ಶಬ್ದದ ಪರ್ಯಾಯಂ ಸ್ಪ ಯಂ 


ಅದೇ ಶಬ್ದವಾಗಿರಂತ್ತದೆ.. ಶಬ್ದಗಳ ಹೊರತಾಗಿ ಪರ್ಯಾಯಂದ ಹಂಡಂಕಾಟದ 


ತಾತ್ಸರ್ಯದ ಆರ್ಥ ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಕೆಲಸ ವಂಂಗಿಸಂವುದಂ. : ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ 
“ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಕೆಲಸ ವಂಂಗಿಸಂವ' ಭಾಷೆ ಇಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳ ಆವಶ್ಯಕತೆ ಇರಂವು 
ದಿಲ್ಲ. ನಿಜತ ಓದ ಭಾಷೆ ವಂತೂ ಯೋಗ್ಯ ಶಬ್ದಗಳ ಆವಶ್ಯಕತೆ ಇರುತ್ತದೆ, 

ಭಾಷ ಕೊನೆಗೂ ಭಾಷೆಯೇ. ಆದು ಕಠಿಣವೂ ಅಲ್ಲ. ಸಂಳವೂ ಅಲ್ಲ, ಯಾವ 


"ರೀತಿಯಿಂದ... ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ವಂತಲ್ತ್ರ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಭಾಷೆಯ 


ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ ಪಡೆದಂಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ ಅನ್ನುವುದೇ ವೂಹತ್ವದ ಪ್ರಶ್ನೆ. ಮತ್ತಿ 
" ಇದರಿಂದಲೇ ಭಾಷೆಯ ಸ್ವರೂಪ ಕೂಡ ನಿರ್ಧಾರಿತವಾಗಂತ್ತದೆ. ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಆರ್ಥವಂತಿಕ... ವೈಭವ... ಹೊಳಪ್ಪು,, ಸಂಸ್ಕಾರ ಇತ್ಕಾದಿಗಳಂ ಆದರ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನವು 


ನವಂಗೆ ಭಾಷೆ ಇಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಂತ್ತದೆ. ಉರಾವ ಸಾವರಾನ್ಕ 


ರೂಪದಿಂದ ಭಾಷೆ ಇಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳಂ ನವ್ಮಡೆಗೆ ಬರಂತ್ತವೆಯೋ ಅದರಿಂದ ಕಾವ್ಯಾ 


ತ್ಮಕ ನಿಷ್ಪತ್ತಿ ಸಂಭವಿಸದಂ. ಸಂತಂಷ್ಪಿ ದೊರಕದಂ. 
| ಘಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ : ಮುಕುಂದ ಜೋಷಿ 
ಪ್ರ 


ಗಃ 


ನಬಿರಾಜ ಹುಳಿಯೆರ್‌ರವರ 
6 [ ಹಾ 9 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ [ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿ 
( ಕಥಾಸಂಕಲನ ) 


ಜಿಲೆ: 26 ರೂ. 


ದರ್ಪಣ ಪ್ರಕಾಶನ, ನಂ. 114, 9ನೇ ಮಂಖ್ಯರಸ್ತೆ, 1ನೇ ಘಟ್ಟ, 
ಬಿ.ಡಿ.ಎ. 3ನೇ ಹಂತ, ಪೈಪ್‌ ಲೈನ್‌, ಶ್ರೀನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರಂ-50 
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ಹೊಂಗಿರಣ 


ಹೃದಯಂವೇನೂ ಶೋಕೇಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟಿ 
ಅಮೃತ ಶಿಲೆಯ ತಾಜ್‌ವಂಹಲ್‌ ಅಲ್ಲಾ! 


ಅಟ್ಟದ ಮೇಲಿಟ್ಟ 

ವಂಂರಂಕಂ ಸಾಮಾನಂ ಅಲ್ಲಾ 
ಭಾವನೆಗಳಿಗೆ ಎಂಡಿವ 

ಬಡವ, ತಂಡಿಯಂಂವ 

ಬಿಸಿ ಉಸಿರ ಜೀವವಿದಂ 

ಅಟ್ಟದ ವೋಲೂ ಹರಿದ ವಾಂರಿದೆ 
ಸಾಮಾನಂಗಳಂಂಟಂ 
ಹೃದಯಂವಲ್ಲೂ ಹಲವಾರಂ 
ಅಹಿತಕರ ಘಟನೆಗಳ 

ಕಣ್ಣೀರ ಚಿತ್ರವಿದೆ 

ವಂಠಿದಿದೆ ದಂತದ 

ರಾಧ-ಕೃಷ್ಣನ ಗೊಂಬೆ 
ವಂಂರಳಿಯಂ ರಂಭೆ 

ಬೀಸಾಡಲೂ ವಂನ ಹೇಗೆ ಒಪ್ಪೀತಂ ? 


ಬಿರಂಕ6 ಜೋಡಿಸಿ ಬಿದ್ದ 
ಯಾರ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿಟ ¥ ನೋಡರಂ! 


ನೂರೂ ನೋವುಗಳ ಮನದಲ್ಲೇ ಹಿಂಗಿಸಿ 
ನಗೆಯಾ ವಂಂಖವಾಡ ನಾ 
ಧರಿಸಬಲ್ಲೆ | 


ಸಿಡಿಲಾಗಲಾರೆ ; ಕಿಚ್ಚಾಗಲಾರೆ 
ಚಿನ್ನದ ಜಿಂಕೆಗೆ ನಾ ಆಸೆ ಪಡಲಾರೆ 
ನೋವುಗಳ ನಂಂಗಬಲ್ಲೆ 


i 


SES ಜಾ ಎಮ 


ನಿರ್ಮಲಾ ವಿನಾಯಕ್‌, W//೦. ವಿ.ಆರ್‌. ಸಾಂಗ್ಲೀಕರ”, ಹುದಲಿ ಕಟ್ಟ ಓಡ, ಚರನೇಯ ಕಿರಂಪ್ರ 
ಭಾಗ್ಯ ನಗರ, ಬೆಳಗಾಂ-590 006 


`ಓ ತೆ (ಸ 


ಆದರೇನಿದಂ ಹೊಸ ವಿಂಡಿತ 
ಬದಂಕಿನಲ್ಲಿ ಏನಂಂಟಂ ಏನಿಲ್ಲಾ ! 


ಕಲ್ಲಂಂಟಿಂ, ವಂಕಿಳ್ಳೊಂಟಿಂ ಉರಿವ ಕೆಂಡದ 
ಸೂರ್ಯನಂಂಟಂ 

ವಂಲ್ಲಿಗೆಯ ಕಂಪು 

ತಿಂಗಳೆ ಬೆಳಕಿನ ತಂಪು, 
ಪಿಸಂಗಂಟ್ಬುವ ತಾವರೆ 

ಶಂಭ್ರ ನೀಲಿ ಗಗನ 

ಹೊಳೆವ ನಕ್ಷತ್ರ 

ತೂಗಾಡಕವ ತೆಂಗಿನವಂರೆ 
ಬೀಸಕಿವ ತಂಗಾಳಿ 

ವಂಂದ ನೀಡಾವ ಸಂಪಿಗೆ 
'ಬಾಳಲಿ ಏನಂಂಟಂ, ಏನಿಲ್ಲಾ 
ಗಂರಂತಿಸಂವ ಕಂಗಳಿರಬೇಕಪೆ ಕೈ! 


ಹೊಸ ರಾಗ 

ಮನದಿ ರಿಂಗತಾ ಗೈಯಂಂತ್ರ್ತಿದೆಯೆಲ್ಲಾ ! | 
ಸಂಭ್ರವಾ ಹೃದಯಂದಿ ನರ್ತಿಸಂತ್ತಿದೆಯೆಲ್ಲಾ ! 
ಕವಿದ ಕತ್ತಲೆ ಸರಿಸಿ; 

ವೂೂಡಿದ ಹೊಂಗಿರಣ 

ನೂರಂ ಕನಸಂ ತರಂತಿದೆಯಲ್ಲಾ 

ವೈ ವಂನವ ಬೆಚ್ಚಗಾಗಿಕತ್ತಿದೆಯೆಲ್ಲಾ ! 


— ನಿರ್ಮಲಾ ವಿನಾಯಕ್‌ 
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ಗೆ ನನ ದಸಿ ಕೋನ 
ಧರ್ಮ ಬಗೆಗೆ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿ ಟಾ . 


ಸಂಖದ ವಂನೆ ಸೇರಂವವನಂ ಅದರ ತಲೆಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಈ ಶಾಸನ ಓದಂತ್ತಾನೆ : 


ಎ. ದೇವರನ್ನೂ ಕಡಿವೆಂ ಒಪ್ಪಿದವ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಖ 
. ದಂಡಿಯಂದವನ ಜತೆ ದೇವನ ಒಗೆತನವಿಲ್ಲ 
ವೌಲ್ಯಗಳು ಬದುಕಿನ ನೆತ್ತರ ಹೀರಂವ ಜಿಗಣೆಗಳಲ್ಲ 


ಬಂದ್ಧ ಜಾತಕದಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ಕತೆ ಬರಂತ್ತದೆ, 


ಒವೆ ತಥಾಗತ ಆನಂದನನ್ನ್ನಿ ಮಂಂದೆ ಕರೆದಂ ತಾನಂ ತೊಟ್ಟ ರೇಶಿವೆಂಯಂ 


ಅಂಗಿಯನ್ನೂ ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ, ಆನಂದನಿಗೆ ಅಪಾರ ಸಂತೋಷವಾಬಿಂತಂ. 


ಎಷ್ಟೊ ದಿನಗಳಾದ ವೇಲೆ ಒಬ್ಬ ರಾಜ ಆನಂದನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದ, ಆನಂದನಿಗೆ 


ಅವನ ಮೇಲೆ ತಂಂಬ ಪ್ರೀತಿ ಬಂತ. ಬಂದ್ರ ತನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಅವಿಶೇಷ ಅಂಗಿಯಂನ್ನು 
ದೊರೆಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿ. ದೊರೆ ಅದನ್ನ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೈಕೊಂಡ ತಲೆಯ ವೇಲಿಟ್ಬ 
ಕೊಂಡಂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಒತ್ತಿಕೊಂಡಂ ಚಿನ್ನದ ಸಂದೂಕದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟ. ದೊರೆ ಸತ್ತೂ ಹೋದ 
ಅಂಗಿ ಅವನ ವಂಗನಿಗೆ ಬಂತಂ, ಅವನಂ ಬಂದ್ಧ ಪೂರ್ಣಿವೆಂಗೊಮ್ಮೊ ವೈಭವದಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಹೊರಗೆ ತೆಗೆದ ಕಣ್ಣಿಗೊತ್ತಿಕೊಂಡಂ ವಂತ್ತೆ ಸಂದೂಕದಲ್ಲಿ ಇಡಂತ್ತಿದ್ದ. 
ಎಷ್ಟೊ ದಿನದ ಮೇಲೆ ಧರ್ಮವೀರನೆಂಬ ರಾಜ ಒಂದಂ ಬಂದ್ಧಪೂರ್ಣಿವೇಗೆ ಆ ಅಂಗಿ 
ಯಂನ್ನ್ನಿ ಹೊರತೆಗೆದ. ಕಣ್ಣಿಗೊತ್ತಿಕೊಂಡ, 

ಇದೇಕೊ ದೊರೆಗೆ ಅದನ್ನ ಬಿಚ್ಚಿನೋಡಬೇಕಂ ಅನ್ನಿಸಿತಂ. ಬಿಚಕ್ಕಿತ್ತಾನೆ 
ಅವನಿಗೆ ದಿಗಿಲಾಯಂತಂ ಎದೆಯೊಡೆಯಿಂತಂ ಅಂಗಿಯಂ ತಂಂಬ ಬರಿ ತೂತ ಬಟ್ಟೆಯೇ 
ಇಲ್ಲ. ದೊರೆ ದಂಃಖಪಟ್ಟ ತನ್ನ ಅಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ತಾನೇ ವಂರಂಗಿದ. 

ಧರ್ಮ ಪ್ರದರ್ಶನ ವಸ್ತ್ತೂವಲ್ಲ. ಅದಂ ನವಕ್ಮಿ ಬಳಕೆಗಾಗಿ ಇದೆ. ಅದಂ 
ಪಳಿಯಂಳಿಕೆ ಅಲ್ಲ. ಜೀವಂತಿಕೆಯೊಡನೆ ತಾವು ಬೆಳೆಯಂವುದಕ್ಕೆ ಇದ್ಕೆ ನವ್ಮಾನ್ನ್ನಿ 
ಜೀವಂತ ಇರಿಸದ್ದಿ ತಾನಂ ಹೇಗೆ ಜೀವಂತ ಇದ್ದೀತಂ? ಬದಂಕಿನ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಪ್ರೇರಣೆಯೆ ಧರ್ಮ ಅಲ್ಲವೆ? ನವ ಎತ್ತಿಕೊಳೂವ ಸದೂಣವೇ ಧರ್ಮ. 


ಧರ್ಮವು ಜಾಣನೊಟ್ಟ ನಶಿ ತನ್ನನ್ನ ವ್ಯಾಖ್ಕಾನಿಸಲಿ ಎಂದರ ಕಾಯಿ ನಿಲ್ಲಂವು 


ದಿಲ್ಲ.  ಅದಂ ಸಾವರಾನ್ಕರ ಬದಂಕಿನೊಡನೆ ನಡೆಯಂತ್ತ. ಇರೆಂತ್ತದೆ. ವ್ಯಕ್ತಿ ತನ್ನ 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಂವ ಎಲ್ಲ ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನೂ ಹೃದಯಂದಲ್ಲಿಟಕ್ಕಿ ವಂನ್ನಿಸಃತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ 


ನತ್ಮಕಾವಂ, 0/0, ಡಾ॥ ನ್ನಿ ಹುಂರಾಂ ಬಲ್ಲಾಳ, ಮಾನಸ, ಅಂಬಲಪಾಡಿ, ಉಡುಪಿ.376 103 


 ನಡೆಯೊಡನೆ ಅದನ್ನೂ ನಡೆಸ ಸಂತ್ತಾನೆ, ತಾನಂ ನಡೆಯಂವವರ ಜತೆಗೆ ಅದನ್ನ್ನಿ 
 ನಡೆಸಂತ್ತಾನೆ. 
 ಧರ್ಮವುನಷ್ಮೂ ನಂಬಿಕೆಯ ಹಂಟ್ಬವಳಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ನವ್ಮೂ ಪಡೆದಂದರ 
ಹಂಚಿಕೆಯಯ ಕೂಡ. ಒಳ್ಳೆಯದಂ ಬರಿ ಹಂಟಿವುದಿಲ್ಲ ಬೆಳೆಯಂತ್ತಿರಂತ್ತದೆ. 
ಹಂಟ್ವಿದ್ದಿ ಬೆಳೆಯಂದಿದ್ದ ರೆ, ಬೆಳೆಸ ದಿದ್ದ ರೆ ಏನಂ ಪ್ರಯೋಜನ ? ಕ 
ಬದಂಕನ ನ್ನೂ ಅನಂಭವಿಸಲು ಇರಂವ ಉತ್ಸಾಹವೇ ಧರ್ಮದ ಸೆಲೆ. ಎಲ್ಲರೊಡನೆ 
 ಬೆರೆಯಂಂವ ಸಹನೆಯೆ ಧರ್ಮದ ಕೊಡಂಗೆ, ಕೈಗೆ ಕೈಹಿಡಿದಂ, ಎದೆಗೆ ಎದೆ ಆನಿಸಿ ತಾನಂ 
 ದಂಡಿದದ್ದನ್ನೂ ಎಲ್ಲರೂ ಹಂಚಿಕೊಳಕ್ಳಿವುದೆ ಧರ್ಮದ ಹವ್ಮಾಸ 
ಉದ್ವೇಗದಿಂದ ಸ್ಫೋಟಗೊಳಲ್ಬವ ಅವಿವೇಶವನ್ನೂ ಧರ್ಮಕೊಡಂವುದಿಲ್ಲ. ಧೀರ 
ನರ್ಭತೆಯನ್ನ್ನೂ ಪೂರ್ಣ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನೂ ಅದಂ ಪೋಷಿಸಂತ್ತದೆ. ಕಾಲಂ ಹಿಡಿಯಂ 
ವುದಂ ಕಾಲಂ ಎಳೆಯಂವುದ ಧರ್ಮದ ಕೆಲಸವಲ್ಲ. ಇನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನು ಧರ್ಮ ಹೆದರಿಸಂವು 
ದಿಲ್ಲ ಹೆದರಿಕೆ ಕಳೆ೫ಂತ್ತಿದೆ. ನಿಷ್ಕ್ರಿಯೆಯದ ನಂಬಿಕೆಯ ಮೊತ್ತ ನಮ್ಮನ್ನ 
ಉಳಿಸಂವುದಿಲ್ಲ. ಕ್ರೂರ ಕಲಾಪಗಳೆಂ ನವನ್ನು ಬೆಳೆಸಂವುದಿಲ್ಲ. 
| ನಾವು ವಂನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಕೃತಿಯಿಂದ ಸಡೆಯಿಂಂದ ನಂಡಿಯಿಂಂದ ದೊಡ್ಡವರಾಗದೆ 
ಧರ್ಮ ದೊಡ್ಮದಾಗಂವುದಿಲ್ಲ. ಧರ್ಮವು ನಮ್ಮ್‌ ರೋಗಕ್ಕೆ ಔಷಧಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಬದಂಕಿಗೆ 
ಆಹಾರ. ಅದನ್ನ ನಾವು ನಡೆಯಬೇಕಂ ಇತರರಿಗೆ ನಡೆಯಲಂ ಬಿಡಬೇಕಂ. 
ನಾವು ಹಂಟ್ಕೂವ ಮೊದಲೂ ಧರ್ಮ ಅಗತ್ಯವಾಗಿತ್ತಿ. ಸತ್ತ ಬಳಿಕವೂ ಆದಂ 
ಅದಂ ಅಗತ್ಯವಾಗಿರಂತ್ತದೆ. ವಂನಂಷ್ಯ ಒಬ್ಬ ನೇ ಇದ್ದ ರೆ ಧರ್ಮವು ಅನಗತ್ಯ್ಮವಾಗ 


' ಬಹಂದಂ, ಇನ್ನೊಬ್ಬನೊಂದಿಗೆ ಬೇರೆಯಾಗದ ಇರಂವುದೇ ಧರ್ಮ ಇರಬೇಕು. 


ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಸಮಾಜದೊಂದಿಗೆ ಘೋಷಿಸಂವುದಂ ಧರ್ಮವೆನ್ನಿ ಸಂತ್ತದೆ, 
ಬೆರೆಯಂಂವುದಂ ಬದಂಕಂ, ಬೇರೆಯಾಗಠಿವುದ8 ಸಾವು. ಇಲ್ಲಿ ಬದಂಕಬೇಕಾದರೆ 
ಸಾವು ಬೇಡವಾಗಿದೆ. ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಎರಡರ ನಡಂವೆ ಒಂದಂ ಸೇತಂವೆ ಅಗತ್ಯ. ಈ 
ಸೇತಂವೇ ಧರ್ಮ. ಧರ್ಮವು ನಿರ್ಮಾಣದ ಅಗತ್ಯ. ಹೊರತಂ ನಿರ್ನಾವಂಡ ಬಯಂಕೆ ಅಲ್ಲ. 
ಬದಂಕಿಗೊಂದಂ ಬಯಂಕೆ ಇದೆ ಅಲ್ಲವೆ? ಬದಂಕಿನ ಬಯಕೆ ಏನಂ? ಇನ್ನೇನಿದೆ? 
ಭದ್ರತೆ, ಅವರ ಭರವಸೆ. ಇದನ್ನು ಕೊಡಂವ ಯೋಗ್ಯತೆ ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಇದೆಯೋ 
ಅದಂ ಧರ್ಮೆ, ಧರ್ಮವು ಒಂದಂ ಸ್ಥಿತಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಅಗತ್ಯವಾದ ಸಂಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ 
ತರಂವ ಸದ್ಧತಿಯಂ ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ. 
ನ ` ದೇಶ, ಕಾಲ ಎಂಬ ಎರಡಂ ವಸ್ತೂಗಳಂ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಧರ್ಮದ ಅನವಶ್ಯಕತೆ 
ಇನ್ನೂ ಖಚಿತಷಾಗಂತ್ತಿತ್ತಿ, ಬನ್ನಿ, ನಿವಂಗೊಂದಂ ಪುಟ್ಟ ಪ್ರಯೋಗಾಲಯ 
`ತೋರಿಸಂತ್ರ್ತೇನೆ, 
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ನೋಡಿ, ಇಲ್ಲಿ ಮೇಜಿನ ವೇಲೆ ಹಲವು ವಸ್ತ್ರಗಳಂ ಕಾಣಂತ್ತಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಂಣಶ್ಚಿ ನೀರಂ ಗಾಳಿ ಬೆಳಕಂಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರಿ ಆ ಮೇಜಿನ ಇನ್ನೊಂದಂ ವಸ್ತೂ 
ಎದೆ. ಅದನ್ನೂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿ ತಿರಂಗಿಸಿ ನೋಡಿರಿ, ಆದಂ ಬೇರೆ ಏನೂ ಅಲ್ಲ, 
ವಂನಂಷ್ಠನ ಹೃದಯಂ ಎಂಜಂದಂ ನಿವಂಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಂತ್ತದೆ. ಆದರಲ್ಲಿ ಈ 
ವಂಣ್ಣ ಹರವಿರಿ, ಇದಂ ಬರಿ ವಃಣ್ಗಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಹನೆ ಸಹಾನಂಭೂತಿ 
ಇದ್ದದ್ದನ್ನ ನೀವು ನೋಡುತ್ತೀರಿ. ಬಳಿಕ ಸ್ವಲ್ಪ ನೀರಂ ಹನಿಸಿ, ಗಾಳಿ ಬೆಳಕಂ 
' ಸೇರಿಸಿರಿ, ಅಲ್ಲೇ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಗಾಜಿನ ಪಾತ್ರೆ ಇದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ಬೀಜ 
ಇದೆ, ಅದರ ವೇಲೆ "ಮಾನವತೆ' ಎಂದಂ ಬರೆದಿದೆ. ಆ ಬೀಜವನ್ನೂ ನೆನೆದ 
ವಂಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಊರಿರಿ, ನೋಡ ನೋಡಂವ್ರೆದರೊಳಗಾಗಿ ಬೀಜ ಮೊಳೆತಂ ವಾರ 
ವಾಗಿ ಹೂತಂ ಕಾತಂ ಹಣ್ಣಾಗುಂತ್ತಿದೆ, ಧರ್ಮವು ಇದಂ ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೇನ? ಒಂದಾ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಅಗತ್ಯ, ಒಂದ ಕಾಲದ ಅಗತ್ಕವಲ್ಲ, ಕಾಲವು ತನ್ನ ಆಗತ್ಮವನ್ಮ ಒಂದಂ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯ ವಂಣಲಕ ಸಾಧಿಸಂತ್ತದೆ. 

ಧರ್ಮವು ಆಟವಲ್ಲ; ಮಾಟ, ಅದಂ ವದ್ಮವಲ್ಲ; ವಂದ್ಯ. ಸಂಖಕೊಡಂವುದೆಲ್ಲ 
: ಮಂದ್ಕವೇ ! ತಲೆ ತಿರಂಗಂವುದಂ, ಕಣಣ್ಕಿ ಕೆಂಪಾಗಂವುದಂ, ರಕ್ತ ಹರಿಯಂಂವುದಂ ಇವೆಲ್ಲ 
ವಿಕಾರಗಳಂ. ಧರ್ಮ ಇದನ್ನೂ ತರುವುದಿಲ್ಲ. ನಿವಾರಿಸಂತ್ತದೆ, ಬದಂಕಿನ ವಿಕಾರಕ್ಕೆ 
ಧರ್ಮವೇ ಪಥ್ಮ ! ಧರ್ಮವನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಂವ ಹೊಣೆ ವಂನಂಷ್ಕನದಲ್ಲ, ಮನಂಷ್ಕನನ್ನೆ 
ಅದಂ ವಂರನ್ನಡೆಸಂತ್ತದೆ. 

ಕಾಳ ಹೋಳಾಗಿ ಬೇಳೆಯಾದರೆ ನಾಟಂವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಟದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಕೊನೆ 
ಎಲ್ಲಿ? ಧರ್ಮವು ಮೊಳೆಯಂ8ವ ಕಾಳಂ. ಅದರ ಇಡಿಯಾಗಿ ಇರಬೇಕ. ಬೇಳೆಯಾದರೆ . 
ಎಲ್ಲರೂ ಅದನ್ನು ಬೇಯಿಂಸಿಕೊಳ್ಳುವವರೆ, ಧರ್ಮ ಬೇಳೆ ಬೇಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಉದ್ಮೋಗ 
ವಲ್ಲ, ಒಡೆದ ಹಿಗ್ಲವ ಹಂನ್ನಾರ ನಿಲ್ಲಬೇಕಂ. ದಃಡಿದಂ ಪಡೆದಂ, ಕೂಡಿ ಉಣ್ಮಿವ 
ಭಾಗ್ಯ ಬೆಳೆಯಂಬೇಕಂ. ಈಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಾಯದೆ ಹಂಟೂವ ಸೌಕರ್ಯ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಮಾತ್ರವಿದೆ. 7 

ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಆಚಾರವು ವ್ಳೈ[ಆದರೆ, ತತ್ತ! ಅದರ ಉಸಿರಂ, ತತ್ವ ಇಲ್ಲದ ಧರ್ಮೆ 
ಬಾಲ ಇಲ್ಲದ ಗಾಳೀಪಟ, ಆಚಾರವೇ ಗೊತ್ತಿರದ ತತ್ವ, ಉಸಿರಿರದ ಶರೀರ, 
ಬದಂಕಿಗೆ ಅಗತ್ಯವಾದ ಕರೆಗಳನ್ನಿ ಧರ್ಮವು, ಕಾಲದ ವಃಣಲಕವೇ ಕೊಡಂತ್ತದೆ, 
ಸ್ಮಿರತೆಯ ಮಬ್ಬಿನಲ್ಲಿ ಆ ಕರೆಗೆ ಕಿವಿಗೊಡದಿದ್ದರೆ ಧರ್ಮ ಕೊಳಿತಂ ನಾರಂವ ಹೆಣ 
ವಾಗಂತ್ತಿದೆ.. ಕಾಲವು ಸವಂದ್ರ, ತನ್ನ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮದ ನೌಕೆ ಇಟ್ವ ಬದಂಕನ್ನೂ 
ಸಾಗಿಸಂತ್ತದೆ. ಧರ್ಮ ಬೆಟ್ಟದಂತೆ ನಿಂತಿಲ್ಲ. ನಿತ್ಯ ಗತಿಯಲ್ಲಿರೇವ ಗಾಳಿ, ಆದರೂ 
ನಾವು ಗಾಳಿಸೇರಿದವರಂತೆ ನಡೆಯಂಬಾರದಂ. 
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ರೆ ವು ಇಪ ಬದಂಕಿನ ಅನಿವಾರ್ಯ ಅಗತ್ಯವಾದರೂ ಅದರ ಸ್ಕೊ ೀಟದಿಂದಲೆ. 
ಬದಂಕಿಗೆ ತವ ಇದೆ, ಈಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮದ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದಷ್ಟೂ 
ಅನರ್ಥಗಳು ಇನ್ನಾವುದರಿಂದಲೂ ನಡೆದಿಲ್ಲ... ಮನಂಷ್ಯ ವಿವೇಕದಿಂದ ಬೆಳೆದಂತೆ 
ಅವಿವೇಕದಿಂದ ಅಳಿಯಂಂತ್ತಾನೆ, 

ಧರ್ಮದೀದ ಎಂದೂ ಕೆಡೇಕಿಲ್ಲ ಧರಾ ಒಂಥರಿಂದ ಎಲ್ಲ ಕೆಡಕೂ ಸಂಭವಿಸಂತ್ತದೆ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಹೊಂದಂವಂತೆ ಧರ್ಮ ನಡೆಯಂದಿದ್ದ ರೆ ಅದ ಕುರಂಡಾಗಂತ್ತಿದೆ. ಧರ್ಮ 
ಕಂರುಡಾಗಂವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಅದಂ ಬೆಳಕೇ ಆಗಿರತ್ತದೆ. ಕಣನ್ಮಿ ಪೊರೆಗಟ್ಟಿದಾಗ ಅದಂ 
ಕಾಣದಾಗಂತ್ತದೆ. ಧರ್ಮ ದಿಂದ ನಡೆಯಣತ್ತೇವೆ ಸ ಕಂರಂಡರಾಗಂವುದಿದೆ, 
ಕಂಗೆಟ್ಟವರಂ ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಕೆಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಧರ್ಮದಿಂದ ನಡೆಯಂವವರಂ ಕಣ್ಣ 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ ಓದಿದ್ದರೆ ಅಂಧತ ತೆ ಬರಂತ್ತದೆ, ಈ ಅಂಧತ ಶಿ ಮಾರಣಹೋವಂ 
ಹವಲ್ಮೂತ್ತದೆ. 

ಇಡ ಭೂತದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ದರರ್ನೀತಿ ಅಲ್ಲ. ವರ್ರಮಾನದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿದೆ. ಭವಿಷ್ಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಇದಂ ನಿಲ್ಲಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಇದಂ ನವ್ಮು ದೇಶದ ಸವಂಸ್ಯೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. 
ವಿಶ್ವ ವನ್ನೆ  ತಿಕ್ಕಿವಂಕ್ಕೂತ್ತಿಬೆ. ಈ ಪಿಡಾಗಂ, 
ಧರ್ಮದಿಂದ, ಫರ್ಮಾಂಧತೆಯಿಂಂದ ಕೆಡಕಂ ಎಂದಂ ಸಿಟ್ಟಿ ಗೆದ್ದು ಧರ್ಮವನ್ನೆ ಬಿಟ್ಟ ರೆ 


ಇನ್ನಷ್ಟೂ ಗಂಡಾಂತರ. ಧರ್ಮ ದಂರಂತ ಕಪ್ಪಬೇಕಾದರೆ ಅಲ್ಲೊಂದಂ ಬಳಕೆದಾರರ 


ವೇದಿಕೆ ಬೇಕ. ನಾವು ಧರ್ಮವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸಿದರೆ ಅದಂ ನವ್ಮ್ಮನ್ನ್ನಿ ಸವಂರ್ಥ 
ವಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸಂತ್ತದೆ. ನೀವು ಧರ್ಮವನ್ನ್ನ ಕೊಂದಿರೊ ಅದಂ ನಿಮ್ಮನ್ನ ಉಳಿಸಂವುದೇ 
ಇಲ್ಲ. ಕತ್ತಿ, ಕತ್ತಿ ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿದೆ. ನಾವು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಂವುದಿಷ್ಟೆ. 


ಭದ್ರಂ ಕರ್ಣೇಭಿಃಶ್ರ್ರಣಂಯಾವಂ 


(ಅಂಬಲಪಾಡಿ ದೇವಾಲಯೆದಲ್ಲಿ ಇತ್ತಿ «ಚೆಗೆ ನಡೆದ 
(“ಧರ್ಮ ಚಿಂತನ” ಸಭೆಯೆಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಅಧ್ಯಸ್ಸ ಭಾಷಣ) 
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ನಾನು ಮತ್ತು ಪಾಲೀಸು ಹುಡುಗ 


ಅಂಗಲಾಚಿದ ರಸ್ತೆ ಬದಿಯಂಲಿ 
ಹಂಡಂಗ ಬೂಟು ಪಾಲೀಸಂ 
ಮಾಡಂವೆನೆಂದಂ, ಚೌಕಾಶಿ 
ಶಂರಂ ಆಯಂಕ್ತಿ ನಾ ಕಾಣೆ 
ಎಂಟಾಣೆಯಿಂಂದ ರೂಪಾಯಿಗೆ ! 


ಥಳ, ಥಳ ಹೊಳೆದರೂ ಬೂಟಂ 

ಕೊಟ್ವಿ ಹನ್ನೆರಡಾಣೆ 

ಚನ್ನಾಗಿಲ್ಲ ನಿನ್ನೇ ಪಾಲೀಸೆಂದೆ, 

ಮಾತಂ ಕೊಟ್ಟ ಹಣಕ್ಕಾಗಿ ಬೇಡಿದರೆ 

ಮಂದೆ ಹೋಗಂದೆ, ನಿಯಂತ್ತಿನ 

ದಂಡಿದಂ ತಿನ್ನವ ಛಲ ಹೊತ್ತ ಹಂಡಂಗಂಗೆ! 


ಕರಳಂ ವಿಂಡಿಯಲಿಲ್ಲ 
ನಾಚಿಕೆ ಎನಿಸಲಿಲ್ಲ 
ಹೊಳೆಯಂವ ಬೂಟಂ ಅಣಕಿಸಿದ 
ನಡಿಗೆಯಂಲಿ 
ಬಂದೆ ವಂಂದೆ 
ಗಣೇಶನ ಗಂಡಿಗೆ ಕಂಡೆ 
ಎಲ್ಲದಕೂ ಕರಾರಂ ವಕ್ಕಾಡ 

' ಚೌಕಾಶಿಯಿಲ್ಲದ ರೇಟಿನ ಬೋರ್ಡ 
ಚೆಪ್ಪಲಿ ಕಾಯಲು, ಕಾಯಿಿ-ಕರ್ಪೂರಕೆ 
ಅಡ್ಡ ಬಿದಿ, ಉದ್ದಬಿದ್ಧೂ ನವಿಂಸಲಂ 
ರೇಟೇ, ರೇಟೇನಂ. 
ಉಕ್ಕಿತಂ ಭಕ್ತಿ ಗಣೇಶ-ಪೂಜಾರಿಯಂ 
ಹೊಟ್ಟೆ, ಕಂಡಂ 
ಧನ್ಮನಾದೆ ಉರಿಯಂಂವ ದೀಪದ 2 
ತಟ್ಟೆಗೆ ಹಣ ಹಾಕಿ 
ವಿರವೀಃಸಿದೆ ಭಕ್ತಿ-ಭಾವದಿ 


Me 


ಸಿದ್ಧು ಬಿ, ಯಾಪಲಪರವಿ, ಇಂಗ್ಲಿಷ" ಉಪನ್ಮಾಸಕರಂ, 0/೦. ಎಸ್‌.ವಿ. ಕೋರಿ, 
* ತ್ರಿಕೂಟೇಶ್ವರ ಗುಡ ಹತ್ತಿರ, ಗದಗ.582 101, 


ಜಸ ಜಸತ 
ಭು 


ತ್ತಪ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ ನಗೆ, 
ಆಶೀರ್ವಾದ ಬೀರಲಿಲ್ಲ ದುರಾಸೆಯಂ 
ಪೂಜಾರಿ ಅಲ್ಪ ಚಿಲ್ಲರೆ ಕಂಡಂ 
ನಸ್ತೆಗೆ ಬಂದೆ 
ಪಾಲೀಸಂ ಡಬ್ಬ ಹಿಡಿದಂ 
ಓಡಾಡಂವ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ 

. ಹಂಡಂಗ! 


ಉರಿಯಂ ತಟ್ಟಿ ಹಿಡಿದ 
ಪೂಜಾರಿ! 
ನನ್ನ ಅಣಕಿಸಿದಂತೆ 


ಭ್ರಏಂನೆ | 
ಸಿದ್ದು ಬಿ. ಯಾಸಪಲಪರನಿ 


 ಷನ್ನಳಿಹಾಡಿನ ಗಿಣಿಯ 


ಹಾಡಂ ಹಾಡಂ ಅಂದ್ರೆ 
ಹಾಡಂ ಹಾಡಂದಂ ಹ್ಯಾಂಗೆ? 
ಹಾಡೀನ ಸಂಳಂ ಸವೆಂತ ಗೊತ್ತಿಲ್ದೆ 9 


ಹಾಡು ಹ್ಯಾಂಗಿಕ್ಕ್‌ ಅಂದ 
ಎಣಿಕೀ ಕಾಡಿಗಿ ಹಚ್ಚೆ 
ಫಾ ಹೊರಟೆ ಹಾಡೀನ ಗಿಣಿ”ಪಾಡಂಕೂಕೆ 


ಹಾಡಿಪ್ಪು ಕಡಲ್ಲಾಂಗೆ, ಹಾಡಿಪ್ಪು ಮಂಗಿಲ್ಲಾಂಗೆ 
ಎಲ್ಲರೂ ಹೇಳ್ವೆಲೆ, ಹಾಂಗೆ ಹೀಂಗೆ? 


ಒಂದ್‌ ಅಲಿ ಬಂದರೆ 

ನೂಠ ಸಂಯ್‌ ಕೇಂಬ್ಸಾ 0ಗೆ 
ಒಂದ್‌ ಹನಿ ಉದರೀರೆ 
ಗರಿಕೀ ಚಿಗಾರೂ ಹಾಂಗೆ 


'ವೈದೆಹಿ, 3-8-65, ಬ್ಲಾಕ" ಎಫ್‌, ಹೀರಾಬಾಗ್‌, ಉಡಃಪಿ-576 103 (ದ. ಕ.) 
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ನಕ್ಷತ್ರ ಶಬ್ಬಿಲ್ಲೆ ಆಕಾಶ ಹಾದ್ನಾಂಗೆ 


ದೂರ್‌ದಾಗೀನ ಹವ ಕೊಕ್ಕೊಕ್ಕೋ ಅಂಬ್‌ದ್ರೊಳ್ಗಿ 
ಬೆಳ್ಳ್‌ ಹರ್ನ್‌ ಸಂರ್‌ದ್ದಾಂಗೆ 

ನಿದ್ದೆ ಅದಂರಿ ಎದ್‌ ಏನೇನ್‌ ! ಅಂಬಂಥ 

ಹಾಡೀನ ಗಿವಿ ಹಂಡಂಕ್ತ 

ಹಾಡಿ ಹಾಡೀ ಅಲ್ಲೆ ಗಂಡ್ಡ ಬಯ್ಣಿ | 


ಹಾಡಿಪ್ಪು ಕಂದಮ್ಮ ಶೊಟ್ಲಗೆ ಕಾಲ್‌ ಬಡ್ಡ್‌ 
ಆ....ಊ... ಅಂತಂತ್ಲೇ ಅವ್ಮೂನ್ನ ಕರ್‌ದ್ಹಾಂಗೆ 
ವಂಣಿತಿಂಬ ಹಿಗ್ಗಿ ಉಂಗಠಂರ್ರ್‌98 ಅಂದ್ಟಾಂಗೆ 
ವಂರ್ಕ್‌ತಾ ವಂರೈ್‌ತಾ ಚಂದ್ರನ್‌ ತಾ ಅಂದ್ಹಾಂಗೆ 
ಎಲ್ಲಿದ್ರೂ ಕಂದನಂರಿ ತೊಡಂ ಚಪ್ಪರಿಸಿರೆ 

ಅವನ್‌ ಯೆಡಿಯಂವ್ಳುತ ರಿಯಿವ್ಮೂ ಚಿವ್ಮಿದ್‌ ಹಾಂಗೆ 


ಚಿಣಿವಿೀಣಿಗಂಡಂ ಚಿಟ್ಟಿ ಆ ಚೀಚಿಗ್‌ ಹಾರಾಡ್ತ 
ಸಣ್ಣಕ್ಕಿದ್ರೂ ಬಣ್ಣದ್‌ ಕರಡೀಗೀ ತರೆದ್ದಾಂಗೆ 
ಹೂ ಕೊಡಿಯಂಡಿ ನಿಂತ ದೇವ್ದಾರಂ ವಂರದ್ದಾಂಗೆ 
ಧೂಪದ ವಂರ ತೂಗೂ ಗಣಪತಿ ಕಾಯ್ದಾಂಗೆ 
ಬೈಸರೀ ಏಕಾಂತ ಕೇಸರೀ ನೀರ್ಮೇಲೆ 

ಸಾವ್ಯಾಶ ತೇಲೂ ವಾಛಂವೆ ಹಾಂಗೆ! 


ತಂಂಬಿದ್‌ ವಂಳಿಗಾಲ್ಮಾ ಗೆ 
ಗಂಗೊಳ್ಳಿ ಹೊಳಿ ಅಳಿವಿ ಲೆಕ್ಕಪಕ್ಕ ಬೀಸಿ 
ನರ್ತಿಸೂ ಹಾಂಗೆ 


ನಂಬಿದ್‌ ದೇವ್ರದಾರಿ ಎವೆತಂಂಬಿ ಕಾಯ್ದಿಪ್ಟ 
ಕಂಂದೇಸ್ಟ್ರ ಕೆರಿ ಸಾಲು ವೆಂಟ್ಟಿಲಿನ್ಹಾಂಗೆ 

ತೇರಂ ತಲಿ ಕೊಣಿಸೂ ನಿಂಗಾರದ್‌ ಕೊನಿ ಹಾಂಗೆ 
ಅಂಗಳದಾಗ್‌ ಚಂದಂ ಯೋಂಕೂವ ಹಾಂಗೆ 


ಕರೀ$ತ ಹಾಡಿನ ಗಿಣಿಯನ್ನ ಕಾಣದೆ 


ಹಾಡಿ ಹಾಡೀ ಅಲೆ ಬಾಣ ಬಯಂ॥8 
- ಗಾ ಕ ೪? 


ತನ್ನಾದೇವಿಯ ಗಂಡ ಗಿಣಿಯೆಂರಡಂ ತಂದ 
“ಅಟ್ಟಾವುಂಟ್ಟ'ದ ಬಾಲ ಹಂಬಂಲದೊಳೆಗಿಂದ 
ವಂಲ್ಲಪ್ಪನಾಯ್ಕನ ಕೇರೀಗೂ ಹೋಯ್‌ ಬಂದೆ 
ಚಂದ್ರಸಾಲ್ಕಾಗ್‌ ಇಲ್ಲೆ, ಚಕ್ರ ಸಾಲ್ಮಾಗ್‌ ಇಲ್ಲಿ 
ತಿರ್ಲಿ ಹಾಡಿ ಅಲ್ಲೆ ಗದ್ದೆ ಬಯಕ್ಷೀ 


ಯಾರೋ ಪಿಸಂ ಗುಟೀರ್‌, ಹಾಡಂದ್ರೆ ಹ್ಯಾಂಗ್‌ ಗೊತಿತಾ? 
ಧಾತಂ ಮಾತಂ ಬೆರ್ತೂ ಹೊಸ್ರೇ ಅರ್ಥದ ಬೆರಗಂ 

ಮತ್ಮತ್ತೆ ಹೊಳೀ ತಾ ಹೊರಳೀ ವಂರಳೀ 
ನೂರರ್ಥದಾಚೀಗೂ ಪದಾರ್ಥದ" ಪರಿಷಂಳ 


ಒಗಡಲೀನ ತಿಳಿ ಹಸಿವು 
ಕೆರಳಿರೂ ಹಾಂಗೆ! 


ಅಂತರಾಳದ ಜೀವ ಕಣ್‌ ತಿಕ್ಕಂಡ್‌ ನರಳ್ತೆ 
ರಾಗದ್‌ ರೆಮಂಪರಂ ಕನವರಿಸಿಹ್ಹಾಂಗೆ 


...5ನವರಿಸೀದ್ಹಾಂಗೆ 

ಕರೆದೆ ಹಾಡಿನ ಗಿಣಿಯ 

ಕರೆದೆ ಕಾಣದ ಗಿಣಿಯ 

ಕರೆದೆ ಎಣಿಕೆಯ ಗಿಣಿಯ 

ರಾತ್ರೀ ಹಗ್ಗೂ 

ಕಾಡೂ ಕಡಲೂ ಅಲ್ಲೆ ಹಾಡೂ ಹಗ್ಗ 


ರ್ತ 


ಹಾಡ ಹಾಹಂ ಅಂದ್ರೆ ಹಾಡ್‌ ಹ್ಯಾಂಗೆ ಹೇಳಲಿ? 
ಕಾಡಿಗೆ ಕಿಚ್‌ ಹಾಕ್ಕೋ ಅಂಬ್ರಲೆ! 

ಕಾಡೀನ ಕಿಚ್ಚೊಳಗೆ ಒಂದ್‌ ಗಿಣಿ ಕಣಗ್‌ಕಂತಂ 
ಉಳಿದದ್ದೂ ಶಿವಬಲ್ಲ ಅಂತ್ತಲೆ! 


ಉರಿಯ ಜ್ವಾಲೆಗೆ ಹೆದ್ದಿ 
ಹಾರೀ ಹೋದಾ ಗಿಣಿಯ 
ನೀ ಸಾವ ಗೀಣಿ ಅಲ್ಲ, ನಾ ಬಲ್ಲಿ 


ಶೂದ್ರ 
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ನೀ ಸಾವ ಗಿಣಿ ಅಟ್ಟ 

ಸಂಟ್ಟೂ ಹಾಡಂಕವ ಗಿಣಿಯೆಂ 
ಹ್ಯಾಂಗಿಪ್ಪೆ, ಎಲ್ಲಿಪ್ಸೆ, ಪತ್ತೇ ಇಲ್ಲೆ 
ಇಷ್ಟು ರಾಷ್ಟ್ರದಾಗೇ ನೀನಿಲ್ಲಿ ! 


ಸಂತ್ತಷ್ಮು, ರಾಷ್ಟ್ರದಾಗೆ ಸಂಳಂ ಸೈತ ಕಾಂತಿಲ್ಲೆ 
ಸಪಸ ಸತಾ ಕೇಂತಿಲ್ಲೆ 
ಸಪಸ ಸೈತಾ ಕೇಂತಿಲ್ಲೆ-ಸೋತಂ 


ನಾನಂತೂ ಪಾಪಾಸಂ ಬತ್ತಿಲ್ಲೆ 
ಎ ನೈದೇಹಿ 


ರಾವಣ: ದಲಿತ ಸಂಸ್ಪ ತಿಯಲ್ಲೆ ಒಂದು ಆರಾಧನೆ 
— ಮಹಾದೇವ ಶಂಕಸಪುರ 


ಡಾ| ಬಾಬಾ ಸಾಹೇಬ್‌ ಅಂಬೇಡೈರ್‌ರವರಂ 1936 ರಕ್ಕೂ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಅಸ್ಮೃೃಶ್ಯರಂ ಹಿಂದಂಗಳು ಅಲ್ಲ ಎಂಬಂದನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ, ದಲಿತರ ಒಂದಂ 
ರಾಷ್ಟ್ರೀಯತೆ, ಅವರಂ ವಲ ಭತಿರತೀಯಕಿರಂ. ದಲಿತರಿಗೆ ಅವರದೇ ಆದ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, 
ಇತಿಹಾಸ ಧವಗಳಿವೆ ಎಂಬಂದನ್ನು ತವಪ್ಮ್ಮ ಬರಹಗಳಲ್ಲಿ ದಾಖಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ 
ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ದಲಿತ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಂ ಆಚರಣೆಗಳಂ ವಂತ್ತೂ ಆರಾಧನೆಗಳಂ ಹೇಗೆ ಇಂದಿನ 
ವೈದಿಕ ಹಿಂದೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಬೆಳೆದಂ ಬಂದಿದೆ ಎಂಬಂದನ್ನು 
ಕಿಳಿಯಂಂವುದಂ ವಂಂಖ್ಯ ವಾಗಿದೆ. 

ದೆಲಿತ ಸಂಸ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿನ: ಹಬ್ಬ ಆಚರಣೆ, ಆರಾಧನೆಗಳಂ ಬೆಳೆದಂ ಬಂದಿರಂವುದ$ 
ವಲ ಭಾರತೀಯಂರ ಪುರಾತನ ಜಾನಪದ ಜಗತ್ತಿನಿಂದ. ದಲಿತ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಆ ಜನಾಂಗದ 
ಒಂದೊಂದಂ ವಂಶದ ಒಕ್ಕಲಿನ ಅಥವ ಕಂಟಂಂಬದ ಪೂರ್ವಿಕರ ಆರಾ ಹಟ್ಟಿ 
ಬಂದಿವೆ. ದಲಿತ ಜನಾಂಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಸ್ತ್ರೀಯಾಗಲ್ಮಿಪುರಂಷರಾಗಲಿ ಯಾರಾದರೊಬ್ಬ ರ್‌ 
ತಂತವ್ಮೂ ಕಂಟಂಂಬ, ವಂಶ, ಒಕ್ಕಲಃ, ಬಂಡಕಟಂ್ಬಗಳಿಗೆ ಸಾಯಕ ನೋ 
ತ್ತಿದ್ದರಂ, ಅವರ ತವ್ಮ ಜನಾಂಗದೆ ಆಸ್ಥಿತ್ನಕ್ಕಾಗಿ, ಏಳಿಗೆಗಾಗಿ ಮಾನವೀಯಂ 


ಪಂಹಾದೇವ ಶಂಕನಪುರ, ಪೋಸ್ಟ್‌ ಬಾಕ್ಸ್‌ ನಂ. 19, ಜಿ. ಪಿ. ಮಲ್ಲಪ್ಪ ಪುರಂ, 
ಕೊಳ್ಳೇಗಾಲ, ಮೈಸೂರಂ ಜಿಲ್ಲೆ-571440, 


ನ ಮೌಲ್ಯ ಗಳನ್ನೂ ಆಧರಿಸಿ ಬದಂಕಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ವಂತೂ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ ನಾಯಂಕರಂ . 
ಆಗಿದ್ದರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ಜನಾಂಗದ ಜನರಿಗೆ ಒಂದಂ ಧಾರ್ಮಿ ಕ ಹಾಗೂ। ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ 
| ನೆಲೆಗಟ್ಟಿ ನ್ನೂ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದ ರೆ, ಇಂತಹ ದಲಿತರ ಪೂರ್ವ ನಾಯಕರ ಸ ಸ್ಮರಣಾ 
ದಿನಗಳಂ, ಹ ಸ ಎಕ ಕ್ರಿಯಾ ವಿಧ ವಿಧಾನಗಳಂ ಕ್ರವೋಣ ಹಬ್ಬ ಆಚರಣೆ 
ಆರಾಧನೆಗಳಾಗಿವೆ. ಪೂರ್ವಿಕರ ಸಮಾಧಿಗಳಂ ಅವರ ನೆನಪಿಗಾಗಿ ನೆಟ ಿ, ಗಿಡವಂರ, 
ಕಲ್ಲಂಗಳಂ ವಸ್ತಾಶಿಲ್ಪಗಳಂ, ಅವರ ಎಲ್ಲಾ ರೀತಿಯ ಪಳೆಯಂಂಳಿಕೆಗಳಂ ಇಂದಂ ಅವರ 
ವರ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಆರಾಧನೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿವೆ. 


ಕರ್ನಾಟಕದ ಮೈಸೂರು, ವಂಂಡ್ಕ, ಬೆಂಗಳೂರಂ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆರಾಧನೆಗೆ 
ಒಳಗಾಗಿರಂವ ದಲಿತರ ಪೂರ್ವಿಕರೆಂದರೆ ಧರೆಗೆ ದೊಡ್ಡ ವರಂ, ಮಂಟೇಸ್ವಾವಿಂ, 
ಮಾದೇಶ್ವರ, ಸಿದ್ಧಾಪ್ಪಾಜಿ, ರಾಚಪ್ಪಾಜಿ, ಚೆನ್ನಾ ಜವ್ಮ, ದೊಡ್ಡವಂ ಒತಾಯಿಂ, : 
ವಶವ ಒನವರಂ, ಹರಳು. ಇತರರಂ ದಲಿತರ ಈ ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕ ನಾಯಕರ ಸ ರಣಾ 
` ದಿನಗಳಂ ವಂತ್ತವರ ಸಾಂಕೇತಿಕ ವಸ್ತೂಗಳೆಂ ಹಬ್ಬ ಆಚರಣೆ ಆ:ಾಧನೆಗಳಾಗಿ ಬೆಳೆದ್ದ 
ಬಂದಿವೆ. ರಾವಣಾಸೂರನಂ ಸಹ ಇದೇ ರೀತಿ ಆರಾಧನೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿರಂವ ದಲಿತ 
ಪೂರ್ವಿಕ. ರಾವಣನನಕ್ನ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ದ್ರಾವಿಡ ಸಂಸ ತಿಯಂ 
ನಾಯಂಕನೆಂದೇ ಗಂರಂತಿಸಂತ್ತಾರೆ, ಅದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ನಾವು ರಾವಣನ ನ ಸ 
ಇನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿರಂವುದಿದೆ. ರಾವಣ ಒಂದಂ ಜನಾಂಗದ ಚಟ 
ಒಂದರ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ನಾಯಂಕನೆಂಬಂದಂ ನಿಜ, ಅಲ್ಲದೆ ರಾಮಾಯಂಣದಲ್ಲೆ ನಾವು ಸ್ಪ 
ವಾಗಿ ಗಂರಂತಿಸ ಸಬೇಕಂಗಿರಾವುದಂ ಎರಡಂ ಸಂಗತಿಗಳಂ, ರಾಪಾಯಂಣ 2 ಘಟನೆ ಸ್‌ 
ಜನಾಂಗ ವಂತ ಸಂಸ್ಕ ತಿಗಳ ನಡಂವೆ ನಡೆದಿರಂವ ಘರ್ಷಣೆಯಂಲ್ಲದೆ ಒಂದರ 
ಸಂಸ್ಕ ೃತಿಯಂ ಉಳಿವು ಮ ಶ್ರೇಷ್ಟತೆ ಸ್ಮಾಪನೆಗಾಗಿ ನಡೆದಿರುವ ಹೋರಾಟವಾಗಿದೆ. 
ರಾಮಾಯಣ ಪುರಾಣಗಳಂ ಅಥವಾ ಪ್ರಾಚೀನ ಭಾರತದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲೆ ನಾವು 
ಕಾಣಂವುದಂ ಪರಕೀಯರಾದ ಆರ್ಯರಂ ವಂತ್ರ._, ವಲ ಭಾರೆತೀಯರಾದ ನಾಗ 
'ಬಂಡಕಟ್ಬಗಳಂ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ವತ್ತಿ ಜನಾಂಗದೆ ಉಳಿವಿಗಾಗಿ ನಡೆಸಿರುವ ಹೋರಾಟದ 
ಕಥೆ ಆಗಿದೆ. ರಾವಣ i ಭಾರತೀಯರ ಜನಾಂಗವಾದ ನಾಗ ಬುಡಕಟ ಗೆ ಸೇರಿದವನಂ 
 ಥೈತ್ಯ, ದಾನವ, ಪಿಶಾಚಿ, ಅಸಂರ ಎಂಬವರುಗಳೆಲ್ಲಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹೇಳಂ 
ವಂತಹ ಅಮಾನವೀಯರಾದ, ವಿಕೃತ ವಂನೋಲಕ್ಷಣಗಳಂಳೃವರಲ್ಲ. ಆ ಒಂದೊಂದಂ 
 ಹೆಸರಂವಂಣಲ ಭಾರತೀಯರಾದ ಬಂಡಕಟಂ ಗಳಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಟಂ ¥ 
ಗೂಡಿಸಿ "ನಾಗ ಜನಾಂಗ' ಎಂದಂ ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ "ಅಸಂರ' ಎಂಬಂದಂ 
| ಒಂದಂ ಟ್ರೈಬಂ. ಸಂರೆಯಂನ್ನ್ನ ಸೇವಿಸದೇ ಇರಂವ ಜನರೇ ಅಸಂರರಂ, ರಾವಣಾಸಂರ, 
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ವಸಾಸಂರ, ಬಕಾಸಂರ, ಜರಾಸಂಧ, ಹಿರಣ್ಯ ಕಷಿಪು ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲಾ ಆರ್ಯರ ಸ 
ಆಗವಂನಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ ಈ ದೇಶವನ್ನ ಆಳಂತ್ತಿದ್ದ ಅಸಂ6 ರಾಜವಂಹಾರಾಜರಂ. 
ಇವರೆಲ್ಲಾ ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗ, ಯಜ್ಞ, ಪ್ರಾಣಿಬಲಿ, ಸಂರಸೇವಣೆ, ವ್ಯಭಿಚಾರ 
: ಮೊದಲಾದ ಅನೈತಿಕ ಅವರಾನವೀಯಂ ಬದಂಕಾಗಿದ್ದ ಆರ್ಯ ಸಂಸ್ಕ ಎತಿಯೀಂದ ದೂರ 
ವಿದ್ಧಿ ಅವರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಬದಕಂತ್ರಿದ್ದವರಂ. ಇವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನೂ ವಗೂಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಪರಕೀಯರಾದ ಆರ್ಯರಿಗೂ ಭಾರತದ ವಲ ನಿವಾಸಿಗಳಾದ ನಾಗ 
ಜನರಿಗೂ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಹೊಂದಾಣಿಕೆಯಾಗದೆ ಜನಾಂಗೀಯ ಘರ್ಷಣೆ ಆರಂಭ 
ವಾಯಿಂತಂ. ಅಸಂರ ರಾಜರತಿ ಆರ್ಯರ ಯಜ್ಞಯಾಗ, ಪ್ರಾಣಿಬಲಿ, ಅನೈತಿಕ 
ಬದಂಕನ್ನಿ ವಿರೋಧಿಸಂತ್ತಿದ್ದರಂ, ಆ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿ ಆರ್ಯರಂ ಅಸಂರರನ್ನೂ 
ಕೆಟ್ಟವರಂ, ರಾ ಕ್ಷಸರಂ, ಅಮಾನಂಷರಃ, ವಿಕೃತರಂ ಎಂಬಂದಾಗಿ ಹೀಯರಾಳಿಸಿ ಪುರಾಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದರು. ಆಗಾಗಿ ಅಸಂರರಂ ಯರಾರಂ ಅವರಿಗೆ ಎಂಥಹ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಇತ್ತಿ 
ಎಂಬಂದನ್ನೂ ವಂಂಚ್ಛೈ ಹಾಕಿದ್ದಾರೆ. ಆಲ್ಲದೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ನಾಗ ಜನಾಂಗದ ಇತಿಹಾಸ 
ವಂತ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಂನ್ನ್ನ ಆರರಂ ತವ್ಮೂ ಧರ್ಷಗ್ರೇಥಗಳಲ್ಲಿ ಶಿರಂಚಿ ಬರೆದರೂ. 


ರಾಮಾಯಣ ಎಂಬ ವೇಹಾಕಾವ್ಯ ರಾವಣನ ಜನಾಂಗ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ ವಂತೂ 
ಚರಿತ್ರೆಯಂ ವಿನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಿರಂಚಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿರಂವ ಕಾವ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಹಾಗಾಗಿ ರಾವಣನ ಬಗೆಗೆ ಏನೆಲ್ಲಾ ಕಥೆಗಳ ನವಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ ಅದಷ್ಟೇ ಸತ್ಯವಲ್ಲ, 
ನಿಜವಾದ ರಾವಣನ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಬರಹಗಾರರಂ ವಂಚ್ಚಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ, 
ರಾವಣ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಗೌತವಂನ ಸವಂಕಾಲೀನ, ಬಂದ್ಮನ ತತ್ಯ ಭೋದನೆಗಳನ್ನಾಧರಿಸಿ 
ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿದ ಒಬ್ಬ ಬೌದ್ಧರಾಜ, ಈತನು ಒಬ್ಬ ವಂಹಾನ್‌ ತತ್ವಜ್ಞಾನಿ, 
ಸ ರದ್ರೂಪಿ, ಆಜಾನಂಬಾಹಂ ಕೂಡ, ರಾವಣನಂ ಸ್ವತಃ “ಲಂಕಾವತಾರ ಸೂತ್ರ” 
ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ಬರೆದ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ಅವನನ್ನೂ ಲಂಕೇಶ್ಚರ, ಲಂಕಾಧಿಪತಿ 
ಎಂಬಂ ಹೆಸರಂಗಳಿಂದ ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಕೇವಲ ಶ್ರೀಲಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ರಾವಣ 
ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿಲ್ಲ ಅದನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ಬಹಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ರಾಷಣ ಆಳ್ವಿಕೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಅದ್ಧರಿಂದಲೇ ಇಂದ ದಖನ್ನಿನ ಬಹಂತೇಕ ರಾಜ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ರಾವಣನ ವಾಸ್ತೂಶಿಲ್ಪಗಳಂ, ದೇವಾಲಯಂಗಳಂ ಇದ್ಲೂ ವಟೂಲ ಭಾರತೀಯರಾದ 
ದಲಿತರಂ ರಾವಣನ ವರ್ತಿ ಶಿಲ್ಪವನ್ನು ಆರಾಧಿಸಂತ್ತಿರಂವುದಂ, ಇಲ್ಲಿ ಒಂದಂ 
ಅಂಶವನ್ನು ಗಮನಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ರಾವಣ ಒಬ್ಬ ಐತಿಹಾಸಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿ, ವಂಹಾಶೂರ, 
ಅಜಾನಂಬಾಹತ, ಅಪಾರವಾದ ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ಬಂದ್ದಿ ಶಕ್ತಿಯಂನ್ನ್ನ ಹೊಂದಿದ್ದವನಂ, 
ಸಂಮಾರಂ ಹತ್ತು ವಂಂದಿಯಂ ಬಲವನ್ನೂ, ಬಂದ್ಧಿ ಶಕ್ತಿ ಸಾವಂರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿದ್ದ . 


2 ಶೂದ್ರ 


ದನ್ನ ಶಿಲ್ಪಿಗಳಂ ಕಲಾಕಾರರು, ಕವಿಗಳ, ವಾಸ್ತು ಶಿಲ್ಪದ ಮೂಲಕ, ಚಿತ್ರಕಲೆಗಳ. ' 
ವಣಲಕ, ಸಾಹಿತ್ಯದ ವಲಕ ಸಾಂಕೇತಿಕವಾಗಿ ರಾವಣನಿಗೆ ಹತ್ತೂ ತಲೆಗಳಂ 
ಇರಂವಂತೆ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ರೂಪದ ಹತ್ತೂ ತಲೆಗಳ ರಾವಣನ ವರ್ತಿ 
ಶಿಲ್ಪಗಳನ್ನೇ ದಲಿತರಂ ಇಂದಿಗೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆ ಆರಾಧಿಸಂವುದನ್ನಿ ಕಾಣಂತ್ತೇವೆ, 
ಅಜಾನಂಬಾಹೇವಾದ ರಾವಣನ ತವಲ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ವಂತೂ ಅನೆ ತಿಕ ಜೀವನ ಕ್ರವಂಕ್ಕೆ 
ಎರಂದ್ಮ ಷಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ಆರ್ಯರರ ರಾವಣನ ಜನಾಂಗದವರನ್ನೇ ತಮ್ಮಾ ಕಡೆ ಒಲಿಸಿ 
ಕೊಂಡಂ ಧ್ಯಾನ ಸಮಾಧಿಯಂಲ್ಲಿದ್ದ ರಾವಣ ರಾಜನನ್ನೂ ಕಂತಂತ್ರದಿಂದ ಕೊಲ್ಲಂತ್ತಾರೆ, 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅಸಂ ನೀಗಿದ ರಾವಣ ರಾಜನನ್ನಿ ಅವನ ಜನಾಂಗದ ಒಕ್ಕಲಿನ ಜನ 
ಸ್ಮರಿಸಂತ್ತಾ, ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಹೋದಂದರ ಏರಿಣಾವಂವಾಗಿ ರಾವಣನಿಗೆ ಸಂಬಧಿಸಿದ 
ಹಬ್ಬಗಳಂ, ಆಚರಣೆ ಅರಾಧನೆಗಳಂ ಬೆಳೆದಂ ಬಂದವು. ಒಬ್ಬ ಐತಿಹಾಸಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ರಾವಣ ಕ್ರವೇಣ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ನಾಯಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಗವಂನಿಸಬೇಕಾಗಿರಂವುದೇನೆಂದರೆ ದಲಿತರ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ, ವಲಯಂಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಅವರ 
. ಐತಿಹಾಸಿಕ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ನಾಖಕಿಕರಾಗಿ (ದೇವರಂಗಳಾಗಿ) 
ಪರಿವರ್ತನೆಗೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ ಎಂಬೂದಂ, 


ರಾವಣನ ವಂರ್ತಿಶಿಲ್ಲಗಳಿರಂವ ಗಂಡಿಗಳಂ ವಂತ್ತ, ದೇವಸ್ಮಾನಗಳಂ ಕೊಳ್ಳೇ 
ಗಾಲ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ ಅನೇಕ ಊರುಕೇರಿಗಳಲ್ಲಿವೆ, ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆ ರಾವಣನನಲ್ನ ಪೂಜಿಸಂವ 
ಆರಾಧಿಸಂವವರಂ ದಲಿತರೆ, ಇವರಂ ರಾವಣನ ಒಕ್ಕಲಿನ ಜನರಾಗಿದ್ದ್ದ ವಾರಕ್ಕೊಮ್ಮೊ 
ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಪೂಜೆ ಮಾಡಂವುದಲ್ಲದೆ ವರ್ಷಕ್ಕೊವೆ್ಮು ಹಬ್ಬಗಳನ್ನು, ಜಾತ್ರೆಗಳನ್ನೂ 
ಮಾಡಂತ್ತಾರೆ, ಕೊಳ್ಳೇಗಾಲದ ಟೌನಿನ ದಲಿತರಂ "ರಾವಳ ದೇವರ ಗಡಿ' ಎಂಬ 
ಬೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಗೌತವಂ ಬಂದ್ಧ, ದಂಡಿನ ವಕಾರಿಯಂ ಜೊತೆಗೆ ಸೇರಿರುವ ರಾವಣ 


ಸಂರನ ವರ್ತಿಶಿಲ್ಪಗಳನ್ನ್ನ ಆರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ ಬಂಧವಾರ, ಗೌತವಂ 
ಬಂದ್ಹನಿಗೂ, ಪ್ರತಿ ರವಿವಾರ ರಾವಣನಿಗೂ, ವಂಂಗಳವಾರ ವಂಡಿನ ಮಾರಿಗೂ ಪೂಜೆ 


ಗಳಂ ಸಲ್ಲಂತ್ತವೆ, ವರ್ಷಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಹಬ್ಬ ಕೂಡ ನಡೆಯತ್ತದೆ. ದಲಿತರ ಪೂರ್ವಿಕ 
ರಾದ ಬಂದ್ರ, ರಾವಣ, ಮಾರವ್ಮಾನವರೆಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಒಂದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 
ಆರಾಧನೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿರಂವುದಂ ಇಲ್ಲಿನ ವಿಶೇಷ. ಅಲ್ಲದೆ ರಾವಣ ಗೌತವಂನ ಸವಂಕಾಲೀನ 
ನೆಂಬಂದಕ್ಕೆ ಪ್ರಷಿ ಕ ಕೊಡಂವ ಏಕೆ ಕ ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕ ಆಚರಣೆ ಇರಂವುದರ ಕೊಳ್ಳೇಗಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಎಂಬಂದು ವಂತ್ತೊಂದಂ ವಿಶೇಷ. ಇದರಂತೆ ಉತ್ತಂಬಳ್ಳಿಯಿಲ್ಲಿಯಯ ದಲಿತರ 
ಕೇರಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿನ ಗ್ರಾವಂ ದೇವತೆಗಳ ಜೊತೆಗೆ ರಾವಣನ ವರ್ತಿಶಿಲ್ಪವಿದ್ದು ಪ್ರತೀ 
. ವಾರ ಪೂಜೆ ನಡೆಯತ್ತದೆ, ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ವರ್ಷಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ದೊಡ್ಡ ಹಬ್ಬವು 
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ನಡೆಯಂತ್ತಿದೆ. ,ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹಳೆ ಅಣಗಳಿ, ಧನಗೆರೆ, ಜಿನಕನಹಳ್ಳಿ, ಇಕ್ಕಡಹಳ್ಳಿ 


ತೆಳ್ಳನೂರಂ ಗ್ರಾವಂಗಳಲ್ಲೂ ರಾವಣನ ಗಂಡಿಗಳಿದ್ದ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವಾರ ಪೂಜೆ, ಹಬ್ಬ- 
ಆರಾಧನೆಗಳಂ ನಡೆಖಂಿತ್ತವೆ. ವರ್ಷಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಹಬ್ಬ ಕೂಡ ನಡೆಯಣತ್ತದೆ. ರಾವಣನಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಇಡೀ ಆಚರಣೆ, ಹಬ್ಬ ವಂತರ್ವಿ ಆರಾಧನೆಗಳಿಲ್ಲಾ ದಲಿತರಿಗೆ ಸೇರಿರಂವುದರ 


ಗವಾನಾರ್ಹ. 


ಇಂದಿಗೂ ಈ ನೆಲದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಂತ್ತಲೇ ಇರಂವ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಘರ್ಷಣೆ 
ಗಳಃ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವಾದಿಗಳ ನಡೆಸಂತ್ತಿರಂವ ವಂಸೀದಿ ಮಂದಿರದ ಗಲಾಟೆಗಳಂ ಒಂದಂ 
ಜನಾಂಗದ ವಂತ, ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಶ್ರೇಷ ತೆಂ  ಸ್ಥೃಪನೆಗಾಗಿ ನಡೆಯಂಂತ್ತಿರಂವ 
ಹೋರಾಟವಾಗಿದೇ ಆಲ್ಲದೇ ವೋಲಂ ನೋಟಕ್ಕೆ ಇವು ಹಿಂದೂ ವಂಂಸ್ಲೀಂ ಗಲಾಟೆ 
ಗಲಾದರೂ ಅಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ಅದಂ ಭಾರತದ ಮೂಲನಿವಾಸಿಗಳಾದ ನಾಗ ಜನರಿಗೂ, 
ಪರಕೀಯರಾದ ಆರರ್ಕರಿಗೂ ನಡೆಯವ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸಂಘರ್ಷ ಆಗಿದೆ. ಇವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನ ನೋಡುವಾಗ ಡಾ| ಬಾಬಾ ಸಾಹೇಬ್‌ ಅಂಬೇಡ್ಕರ್‌ ರವರಂ ಹೇಳಂವಂತೆ 
ಹಿಂದೂಗಳೆಂ ಬಂದ್ಮನ ಕಾಲಾನಂತರ ಪ್ರಾರಂಭ ಮಾಡಿರಂವ ಧಾರ್ಮಿಕ ಪ್ರತಿಕ್ರಾಂತಿಯಂಂ 
ವಂಂಂದಂವರಿಯಂತ್ತಿದೆ ಎಂಬಂದಂ ಸ್ಪಷ ವಾಗಂತ್ತಡೆ. ಈಗ ಭಾರತೀಯರಿಗೆ 
ಎಂತಹ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಅಗತ್ಯವಾಗಿದೆ ಎಂಬಂದಂ ಪ್ರಶ್ನೆಯಾಗಂತ್ತದೆ. ಈ ಬಗೆಗೆ 
ಇಬ್ಬರಂ ವಿಚಾರವಂತ ಬರಹಗಾರರ ಅಭಿಪ್ಪಾಯಂಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಸ್ಥಾಪಿಸಂವುದಂ 
ಉಚಿತವೆನಿಸಂತ್ತದೆ. ಖ್ಯಾತ ಕತೆಗಾರರಾದ ದೇವನೂರ ವಂಹಾದೇವರಂ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಂ ವಂತ್ತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಬಗೆಗೆ ಮಾತನಾಡಂತ್ರಿದ್ದಾರೆ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಂ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ ಅಧಃಪತನದಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. ಹಿಂದೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾರೆ. ಅವರನ್ನೂ 
ನಾವು ವೇಲೆತ್ತಬೇಕು. ಶೂದ್ರರಂ ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ ನಾಗರೀಕರಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ..... 
ಎಂದೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಂತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಈ ನಡಂವೆ ಇಲ್ಲಿ ಗವಂನಿಸಬೇಕಾಗಿರಂವುದಂ ದಲಿತರ 
ವಿಚಾರವಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆಂಬಂದಂ. ದಲಿತರಂ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ 
ವೋಲಿದ್ದೂರೆ. ಅವರಂ ವಂಂಂದಿದ್ದಾರೆ, ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ ನಾಗರೀಕರಾಗಿ ಇದ್ದಾರೆ. 
ದಲಿತರಂ ಸರಿಯಾದ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ನಡೆ ತ್ತಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬಂದಂ « ಅವರ ಮಾತಂಗಳ 
ನಡಃವೆ ಅಡಗಿರುವ ವಂತ್ಕೊಂದಂ ದ್ವನಿಯಾಗಿದೆ. ಇಂದಂ ದೇಶಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗಿರಂವುದಂ 
ಯಾವ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ವಂತಲ್ವ ನಾಗರೀಕತೆ ? ಯಾವುದನ್ನೂ ನಾವು ಅನಂಸರಿಸಬೇಕಂ, 
ಬೆಳೆಸಬೇಕಂ ? ಎಂಬ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಎಸ್‌.ಎಸ್‌. ಹೀರೇವಂಠ ತವ್ಮೂ ಪುಸ್ತಕವೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬರೆಯಂಂತ್ತಾರೆ. (ಪ್ರಜಾವಾಣಿ 27-2-93 ಚಾ ಕಾಳೇಗೌಡ 
ನಾಗವಾರ) ವ್ಯರ್ಥ ವೈದಿಕೀಕರಣದ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿರುವ ಹಂಚ್ಚು ಹೆಣಳೆಯಃ ಜನರೆ 
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ನಡವಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಕಂರಿತಂ ಚರ್ಚಿಸಂವ ಈ ಲೇಖಕರಂ “ವೇಲ್ಭಾತಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 


 ಕೆಡಕಂಗಳು ದಲಿತ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲದಿರಂವುದರಿಂದ ವಾರ್ಗದರ್ಶಕವಾಿರೆಬೇಕಾಗಿರಂ 


ವುದಂ ದಲಿತರ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೇ ಹೊರತಂ ವೋಲಃ ಜಾತಿಗಳ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಅಲ್ಲ” ಎಂಬ 
ಅಲೋಚನೆಯಂಂ ಗವೇನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ, 


ಬಸೆರೀ ಮರೆ 


ಮೊವ್ಮೂಗನ ವಂದಂವೆಯಂ ದಿವಸೆ 
ಸಡಗರ ಕಂಡ ವಂಂದಂಕಿ 

ಎಂದೋ ಸತ್ತ ವಂದಂಕನಿಗಾಗಿ ಗೋಳಾಡಂವಂತಿ 
ಯಂಂಗಾದಿ 

ಕವಿಗಳಂ ಹೇಳಿದ ಹೆೊಸವರಃಷದ 
ಪೊಸಹರಂಷದ ಕಂದಂರೆಗೆ 

ನೆನಪಿನ ಲಗಾವಂಃ ಹಾಕಿದೆ 

ಬಸರೀ ವಂರೆ 

ಪಶ್ಚಿವಂದಲ್ಲಿ ಹಟ್ಟಿದ ಹೊಗೆ 
ಚಂಡವಮಾರಂತವಾಗಿ ಬೀಸಿ 

, ಶತಪರಾನಗಳಿಂದ ಹಬ್ಬಿದ 

ವಿಶಾಲ ಬೇರಂಗಳನ್ನೆ ಸಡಿಲಿಸಿದೆ 
ಇನ್ನೂ ರೆಂಬೆ-ಕೊಂಬೆಗಳ ಗತಿಯೇನಂ ? 


ಖತತಂವಳಾನವಿಡೀ ಬೆಚ್ಚಗೆ ಬಟ್ಬವರಾಡಿದ 

ಪಕ್ಷಿ ಸಂಕಂಲವಿನ್ನ್ನ ರೆಕ್ಕೆ ವಂಚ್ಣವುದೂ ಎಲ್ಲಿ? 
ಒಲವು-ನಲಿವಿನ ತಂಗಾಳಿ ಸಂಳಿವು ಕಾಣದ ಚೈತ್ರ 
ಕೋಗಿಲೆಯ ಬಳಗಕ್ಕೆ ಬರಿ ಆಕ್ರಂದನ 

ಸವಂಯಂಕ್ಕೆ ಸಂಚ9' ಹೂಡಿದ ರಕ್ತ ಪಿಪಾಸಂ 
ಹಾವು-ಹದ್ನಗಳಿಗೆ ಕರಃಳಂ ಕತ್ತರಿಸಂವ ರಸದೌತಣ 


KS ಜಸು ಮು Tere IR ನು 


ಎಟ್‌, ಎಸ್‌.'ಭೀವಂನಗೌಡರ, ಬಿ.9, ಕುರಣಕರ' ಚಾಳಂ, ಸಂಕೇಶ ರ, ಬೆಳಗಾವಿ ಜಿಲ್ಲೆ 
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ನೆಲದ ಹೊಟ್ಟೆ ಹರಿಯಂತ್ತ ಹೊಟ್ಟೆಯಂರಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಂಟ] ವ ಪೂರ್ವದ ಸೂರ್ಬೂನಿಂನ 

ವಂಂದಿ ಎಲೆಗಳಿಗೂ ಕ್ರೂರ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣ 
ನೆರಳಂ ಕಳೆದಂಕೊಂಡ ಬೋಳೆವಂರ 

ಗತಕಾಲದ ಸಂಭ | ವಂಡ ಸ್ಕಾಭಿಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಬೇತಾಳನಂತೆ ಬೀಗಿದೆ 

ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ದೇವರಿಗೆ ಹಚ್ಚಿದ ದೀಪ 
ದಳ್ಳುರಿಯಾಗಿ ಟೊಂಗೆ-ಟೊಂಗೆಗೆ ಹರಿಹಾಯ್ದಿದೆ 
ಹೊಸವರಂಷದ ಹೊಸಹರಂಷದ 

ಮುಗ್ಧ ಓಕುಳಿಯಾಟದಲ್ಲಿ 

ಉಗ್ಗಿ ದ ಬಣ್ಣ ರಕ್ತವಾಗಿ ಹರಿದಿದೆ 

ಮನೆ. ವಂನೆಯಾಲ್ಲಿ ಅನಂಮಾನದ ಕಸ ಬಿರೆಸಿದೆ 


ತೆಪ್ಪ ಗೆಸ್ಗವೆೋಯಂಂತ್ತಿ, ದ್ಧ್ದ 

ಕುರಿಹಿಂಡಿಗೆ ಪಕ್ಕದ ಶಾಂತ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ 
ತೋಳದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ ಕಂಡಿದೆ 

ಕಚ-ಪಚ ತಃಳಿದಾಟದಲ್ಲಿ 

ಜೀವವೇ ದುಸ್ತರವಾಗಿದೆ 


ಯಂಕಗಯಂಗಾದಿ ಕಳೆದಂ 

ಮತ್ತೆ ಯಂಗಾದಿ ಬಂದರೂ 

ವೋಣ್ಣಿನ ಜೊತೆಗಿನ ನಂಟಂ ಹೊಸದಾಗಿ ಬೆಸೆದೀತೆ ? 
ಹೊಸ ಚಿಗುರು ಹೊಸರೂಪ ಹಸಿರಂನೋಟ 
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡೀತೆ? 


ಅದ ವಂನಂಷ್ಮನ ಕ ೈಪೆಗೆ ಬಿಟ್ಟ ವಿಷಯಂ 
ಆದಂ ವುನಂಷ್ಮನ ಕೃಪೆಗೆ ಬಿಟ್ಟ ವಷಯ 


. ಎಚ್‌. ಎಸ್‌. ಭೀಮನಗ್‌ಡರೆ 


(ಕೃಪೆ: ಆಕಾಶವಾಣಿ, ಧಾರವಾಡ) 


“ 


ಳೂದ್ರ 


ನೀನು 


ನಿನ್ನ ವರ್ಣನೆಗೆ ವಂನಕೊಟ್ಟೊಡನೆ 
ಬಹಂರೂಪಿಯಾಗಂತ್ತೀಯಂ 
ಆಕಾರವನ್ನೆ ಮೊರಂತ್ರ್ತೀಯಂ 


ಹರಿವ ನೀರಿನ ತಂಪು ಎನ್ನಲೇ? 
ಉರಿವ ಸೂರ್ಯ ಕಿರಣವಾಗತತ್ತೀಯಂ 


ಆಕಾಶ ನೀಲಿ ಎನ್ನೂತ್ತಿರಂವಾಗ 

ಅಂಗೈಯ ಬೆರಗಾಗಂತ್ತೀಯಕ 
ವಾಗುವೆನ್ನಲೇ? ವಂಗಂವಂತೆ ನನ್ನ ಮಂಡದ್ದಿಸಿ 
ನನ್ನುದ್ದಕ್ಕು ಬೆಳೆದಂ ನಿಲ್ಲಂತ್ರೀಯಂ 
ಗಂರಂವೇ? ನನ್ನಿಂದೆಷ್ಟೋ ಕಲಿತಃ 

ಹಿಂದೆ ಕಲಿತದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ವಂರೆಸಂತ್ತೀಯಕ 
ಗೆಳೆಯ? ಅವೆಲ್ಲ ಹಳೆ ಮಾತಂ 


ಏನರ ಹೆಸರಿಡಲಿ ನಿನಗೆ? 
ಹೆಸರಿನ ಚೌಕಟ್ಟು ಕಟ್ಟುವುದೆ ? 


ಬಾಂಧವ್ಯದೆಲ್ಲ ಎಳೆ ಎಳೆ ಬಿಡಿಸುತ್ತ 
ಸಂವ್ಮ್ಮನೆ ಸವಿಯಂತ್ತ 
ನಿನ್ನೊಡ ಹೆಜ್ಜೆಯಾಗಿರೂತ್ತೇನೆ 


ವಂರದ ಹೊಸ ಚಿಗಂರಂ, ಬಿದ್ದ ಎಲೆ 
ಜೇನಂ ಕಂಪಿನ ಕಾಡಂ-ಕಾಡುಕಿಚ್ಚು 
ಹೀಗೇ... ನೀನಂ 


— ಆರ್‌. ನಿರ್ಮಲ 


©, 


ಹದನ, 


4 ಆರ್‌, ನಿರ್ಷಲ, 986, ಪಂಚಮಂತ್ರ ರಸ್ತೆ, ಕುವೆಂಪುನಗರ, ಮೈಸೂರು-570 023 


| 


ಸೆರೆ ಸಿಕ್ಕ ಕಾಳಿಂಗ | ಹ 
ಎ... ಬಿಳುಮನೆ ರಾಮದಾಸ್‌ 

ಸೇಡಂ ಬೇಸಿಗೆಯ ದಿನದಲ್ಲೊಂದಂ ದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಏರಂ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ನಾನಂ 
ನಮ್ಮ ವಂನೆಯ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತಂ ನವ್ಮೂ ವಂಸೆ ವಂಂಂದಿನ ಕಾಡಂ 
ಗದ್ದೆ ತೋಟಗಳನ್ನು ನೋಡಂತ್ತಾ ನಿಂತಿದ್ದೆ. ನಮ್ಮ ವಂನೆ ಗಂಡ್ನದ ತಪ್ಪಲಲ್ಲಿದ್ದು 
ಗದ್ದೆ ತೋಟಗಳಂ ತಗ್ಗಿನಲ್ಲಿದ್ದು ದರಿಂದ ಹಳ್ಳಿಯ ಸಂತ್ರ ಹಬ್ಬಿರುವ ಕಾಡಂ ನೋಡಲಂ 
ಸಂಂದರವಾಗಿ ಕಾಣಂತ್ತಿತ್ತಾ. ಹಕ್ಕಿಗಳ ಹಾರಾಟ ವಿವಿಧ ತೆರನಾಗಿ ಅವು ಕೂಗಂವುದಂ 
ನನ್ನಾಕರ್ಷಿಸಿತ್ತಿ. ಗಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕದಾದ ಹಕ್ಕಿಗಳಿಗೆ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ದನಿ 
ಹೇಗೆ ಬಂತಂ ? ವಂನಂಷ್ಕನ ಬೃಹತ್‌ ಗಾತ್ರಕ್ಕೆ ಯಾಕೆ ಇಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕ ಧ್ವನಿ ಬಂತಂ. 
ಎಂದಂ ಕಾರಣ ಯೋಚಿನಂತ್ತಿದ್ದೆ. ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ನವ್ಮೂ ವಂನೆ ವಂಂಂದಿನ ಕಾಡಿನಿಂದ 
ನಮ್ಮಣ್ಣನ ಹೆಂಡತಿ ದೇವಸ್ಮಾನದ ಕಡೆಯಿಂಂದ ಬರಂವುದಂ ಕಂಡಿತಂ. ಗದ್ದೆ ಕೋಡಿಗಂ 
ನವ್ಮ ವಂನೆಗಂ ನಡಂವೆ ಒಂದಂ ಪುಟ್ಟ ಕಾಡಿದೆ. ಅಲ್ಲೊಂದಂ ದೇವಸ್ಥಾನವಿದೆ. ನವ್ಮೂ 
ಹಿರಿಯರಂ ಆ ಗ್ರಾವಂದೇವತೆಯಂನ್ನ್ನ ಪೂಜಿಸಿಕೊಂಡಂ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ನಾವು ಅದನ್ನ 
ವಂಂದಂವರೆಸಿಕೊಂಡಂ ಹೋಗಂತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ನಮ್ಮಣ್ಣನ ಹೆಂಡತಿ ಕಾಡಂ ದಾಟಿದವರಂ 
ನವ್ಮ ವಂನೆ ಅಂಗಳ ಇಳಿದರೆ ಸಿಗಂವ ಕೆರೆ ಏರಿಯ ವೇಲೆ ಬರಂತ್ತಿದ್ದರಂ, ಅದೇಕೋ 
ಕರ ಏರಿಯಂ ಮೇಲೆ ಬರಂತ್ಲಿದ್ದವರಂ ಪಕ್ಕನೆ ನಿಂತಂ ಕೆರೆಯಂನ್ನಿ ನೋಡಿ ಭೀತಿಯಿಂದ 
ಬಿರಬಿರನೆ ವಂನೆಯಂಕಡೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕತೊಡಗಿದರಂ. ನಾನಂ ಕಂತೂಹಲದಿಂದ ಅವರನ್ನೇ 
ನೋಡಿದೆ. ಅವರಂ ಆತಂರದಿಂದ ಬಂದವರೆ ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಎಂತದೋ ಭಾರೀ ಹಾವು 
ವಂಲಗಿದೆಯೆಂಂದಂ ಅದಂ ಎಂತಹ ಹಾವೆಂದಂ ತನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದಂ ಹೇಳಿದರಂ. 
ನನ್ನ ಕಣ್ಣ ಕಿವಿಗಳಂ ಚಂರಂಕಾದವು. ನಮ್ಮಣ್ಣನ ಹೆಂಡತಿ ನೋಡಿದ ಹಾವು ಕಾಳಿಂಗನ 
ಹಾವಿರಬಹಂದೆಂದಂ ನಾನಂ ತಿಳಿದೆ. ನವ್ಮೂ ಹಳ್ಳಿ ಯರಲ್ಲಿ ಕಾಳಿಂಗನ ಹಾವೊಂದಂ 
ತಿರಂಗಾಡಿಕೊಂಡಿತ್ತಿ., ನವ್ಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಯವರಂ ಅದನ್ನೂ ತೋಟದಲ್ಲಿ ನೋಡಿದೆವು 
ಗದ್ದೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿದೆವು ಎಂದಂ ಆಗಾಗ ಹೇಳಂತ್ತಿದ್ದರಂ. ನಾನೂ ಪೇಟೆಗೆ ಹೋಗಂ 
ವಾಗ ಅಥವಾ ಪೇಟೆಯಿಂದ ಬರಂವಾಗ ಗಾಡಿ ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ಕಾಡಿನಿಂದ 
ವಂತ್ತೊಂದಂ ಕಾಡಿಗೆ ಅದಂ ಹರಿದಂಹೋದಂದರಿ ಸಂಕೇತವಾಗಿ ಅದರ ಗಾತ್ರ ಅಂಕಂ 
ಡೊಂಕಾಗಿ ನಂಣ್ಣನೆಯ ವಂಣ್ಣಿನ ಮೇಲೆ ವಂದ್ರೆ ಒತ್ತಿರಂವುದನ್ನಿ ನೋಡಿದ್ದೆ. ಆದರೆ 
ನನ್ನ ಕನ್ಚಗೆ ಆದಂ ಬಿದ್ದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡಲಂರ ನಾನಂ ಕಾತಂರ 
ಪಟ್ಟಿದ್ದೆ, ನಾನಂ ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿರಂವಾಗ ನಮ್ಮ ಗದ್ದೆಗೆ ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವೆ 


ಬಳುವಂನೆ ರಾಮದಾಸ್‌, 12, 36ನೇ ಕ್ರಾಸ್‌, 11ನೇ 'ಎ' ಮೈನ್‌, 4ನೇ "ಟಿ" ಬ್ಲಾಕ್‌ 
ಜಯನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರಃಂ-560 041 


ಹಾಕಿದಾಗ ಮೂನಂ ತಿನ್ನಲಕಿ ಕಾಳಿಂಗ ಹಾವೊಂದಂ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಮೊನಂಗೂಡೆಗೆ 
ಧಾಳಿ ಇಡಂತ್ತಿತ್ತಿ. ಅದನ್ನೂ ನಾನಂ ನೋಡಿದ್ದೆ, ಆದರೆ ಅದೇ ಹಾವು ಇದು 
ಎಂದರ ಹೇಗೆ ಹೇಳಂವುದಂ? ಆದಂ ಇನ್ನೂ ಬದಂಕಿದೆಯೇ ? ಅದಕ್ಕೆ ಸಾವಿಲ್ಲವೆ? 


ಅದಕ್ಕೆ ಮೊಟ್ಟೆ ವಂರಿಗಳಂ ಆಗಲಿಲ್ಲವೆ ? ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಕಾಳಿಂಗ ಇರಂವುದೇ ? 
ಆಗಾಗ ಹಂಡಂಕಿಕೊಂಡಂ ಬೇರೆ ಕಾಳಿಂಗ ಹಾವು ಏಕೆ ಬಂದಿರಬಾರದಂ ? ಎಂಬ 


ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಂ ನನ್ನನ್ನ ಕಾಡಿದವು. ಆಗುಂಬೆ ಘಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಜಂಗಟಕೆ ಹೋಗುವಲ್ಲಿ 


"ಕಾಳಿಂಗ ಹಾವುಗಳಿವೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ' ಎಂಬ ಬೋರ್ಡನ್ನು ಅರಣ್ಯ ಇಲಾಖೆಯಂವರಂ 
ತಗುಲಿಹಾಕಿದ್ದಾರೆ. ಅಂದರೇನಂ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಕಾಳಿಂಗ ಹಾವು ಇದೆಯೋ ? ತಂಂಬಾ 
ಕಾಳಿಂಗ ಹಾವುಗಳಿವೆ ಎಂದಾಯಂತಂ. ನನ್ನ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲೂ ಹಾಗೆ ತಂಂಬಾ ಕಾಳಿಂಗಗಳಂ 


' ಇರಬಹಂದಲ್ಲ? 


ನಾನಂ ವಂನೆಯಂಂಗಳೆ ಇಳಿದಂ ಕೆರೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋದೆ. ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ನಮ್ಮಣ್ಣನ 


ಮಂಕ್ಕಳು ದಾಯಾದಿ ಹಂಡಂಗರಂ ಕೆಲವು ಹೆಂಗಸರಂಗಳಂ ಬಂದರಂ. ಹೆಂಗಸರಿಗೆ 
 ಕೆರೆಪಂಂಗಳದಲ್ಲಿದ್ದುದಂ ಕಾಳಿಂಗ ಹಾವೆಂದಂ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದು ಹೆಬ್ಬಾವೋ ದಾಸರ 
ಹಾವೋ ಎಂದಂ ಅವರು ಶಿಳಿದಿದ್ದರಂ, ಕಾಳಿಂಗ ಹಾವೆಂದಂ ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಅವರಾರಂ 

ಅಲ್ಲಿ ಇ-ಂತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಾಳಿಂಗ ಹಾವನ್ನೂ ವಂಲೆನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರಂ ನೋಡಂವುದಿಲ್ಲ. 


ನೋಡಿದರೆ ಗಂಡನಿಗೆ ಕೇಡಂ ಎಂಬ ನಂಬಿಕೆ ಇದೆ. ಗಂಡಸರಂಗಳಂ ಕಾಳಿಂಗನನ್ನೂ 
॥ ನೋಡಿದರೆ ಏನೋ ಕೆಟ್ಟದ್ದು ಕಾದಿದೆ ಎಂದಂ ತಿಳಿಯಂತ್ತಾರೆ. ಅದರ ಪರಿಹಾರಾರ್ಥ 
5 ವಾಗಿ ದಾರಿಹೋಕರಿಗೆ ಕಾಳಿಂಗನನ್ನು ತೋರಿಸಿ ತವಾಗೊದಗಂವ ಅನಿಷ್ಟವನ್ನು ಪರಿ 
ಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಕಾಳಿಂಗನನ್ನು ತೋರಿಸಲಂ ಯಾರೂ ಸಿಗದಿದ್ದರೆ ವಂನೆಗೆ 

ಹೋಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ದೇವರಿಗೆ ದೀಪಹಚ್ಚಿ ಪರಿಹಾರ ಕಂಡಂಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ನಾನಂ 


ಕೆರೆದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ನಿಂತ ಕೆರೆಯಂಂಗಳವನ್ನೂ ಹಾವಿಗಾಗಿ ತಡಕಾಡಿದೆ. ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ 


ನೀರಿಲ್ಲದೆ ಬತ್ತಿಹೋಗಿತ್ತಿ. ಹೊಂಡವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕೆಸರಂ ಇದ್ಲೂ ಎವ್ಮ್ಮಗಳಿಗೆ 
| ಬಿದಕ್ಕಿ ಹೊರಳಾಡಲಂ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿತ್ತಾ. ನೀರಿಲ್ಲದ ಕಡೆ ಕಂರಂಚಲಂ ಗಿಡಗಳಂ 
 ಹಸಿರಂ ಜೆಡ್ತೂ ಬೆಳೆದ ದನಕರಂಗಳಂ ವೋಯಂಲಂ ಅನಕಕೂಲವಾಗಿತ್ತ್ತಿ. ಇಂತಹ ಕೆರೆ 


ವಂಳಗಾಲದಲ್ಲಿ ವಂಳೆನೀರಿನಿಂದ ತಂಂಬಿ ತಂಳಂಕಂತ್ತದೆ. ಡೊಂಕರಂ ಕಪ್ಪೆಗಳ "ವಾಂಕ್‌ 
ವಾಂಕ್‌' ಎಂದ ಕೂಗಿದರೆ ಚಿಕ್ಕಕಪ್ಪೆಗಳಂ “ಚಿಟಿ ಚಿಟಿ' ಎಂದಂ ಕೂಗಂತ್ತವೆ. ಕೆರೆ 


.. ದಂಡೆಯ ವೇಲೆ ವಂಂಂಡಂಗನ ಹಿಂಡಲಿನಲ್ಲಿ ಹಂಂಟಂಕೋಳಿ ಹಕ್ಕಿಗಳಂ "ಕ್ರಾವ್‌-ಕ್ರಾವ್‌ 
4 ಎಂದಂ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ ಕೂಗತ್ತವೆ, ನಾನಂ ಚಿಕ್ಕವನಿದ್ದಾಗ ಈ ಹಂಂಟಕಿಕೋಳಿ ಹಕ್ಕಿಗಳಂ 
ರಾತ್ರಿ ಯಾಕೆ ಕೂಗಂತ್ತವೆ ಹಗಲು ಯಾಕೆ ಕೂಗಂವುದಿಲ್ಲ ಎಂದಂ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ, 
3 ದೊಡ್ಡವನಾದ ವೇಲೆ ತಿಳಿಯಿಂತಂ, ಹಂಂಚಂಕೋಳಿ ಹಕ್ಕಿಗಳಂ ಮೊಟ್ಟೆ `ಓ ಇಟ ವಂರಿ 


ಮಾಡುವ ಸವಃಯವಾದ್ದ ರಿಂದ ಒಂದನ್ನೊಂದಂ ಆಕರ್ಷಿಸಲಃ ಹಾಗೆ ಕೂಗಂತ್ತವೆ 
ಎಂದ. ವಃಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಹಂಂಟಕಿಕೋಳಿ ಹಕ್ಕಿಗಳ ಕೂಗಂ ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಂ ನಾನಂ 
ಎಷ್ಟೋಸಾರಿ ದೊಡ್ಡ ವನಾದ ವೇಲೆ ಎಚ್ಚ ರವಾಗಿ ಎದ್ದ ಕೇಳಿತಂ ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ತಿ ದ್ದೆ. 
ನಿದ್ದೆಗೆ ತೊಂದರೆಮಾಡಂವ ಹಕ್ಕಿಗಳ ಕೂಗಿಗೆ ಕೇವಾರಂ ಕಲ್ಲಂ ಹೊಡೆದಂ ಡಾ? 
ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ಡರಂ, ಆ ಗಪ"ಚಂಷ* ಸ್ವಲ್ಲಹೆೊತ್ತ್ತ ಮಾತ್ರ. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾದ 
ವೇಲೆ ಹ ಗಳಂ ವಂತ್ರ್ತೆ ಒಂದಾದ ವೇಲೊಂದಕಿ " ಕ್ರಾವ್‌ಕ್ರಾ ವ್‌” ಎಂದಂ ಕರ್ಕಷ 
ವಾಗಿ ಕೂಗಂತ್ತಿದ್ದವು. 


ಕೆರೆಯಂಗಳದಲ್ಲಿ ಹಂಂಟಂಕೋಳಿ ಹಕ್ಕಿಯೊಂದಂ ಕಾಲಂ ಕೆರೆದಂ ಹಂಳಂಹಂಪ್ಚಟೆ 
ವೋಯಣತ್ತಿತ್ತ, ನರ್ಮ್ಮಕ್ನಿ ನೋಡಿದ ತಕ್ಷಣವೇ ಸತ್ತೆನೋ ಕೆಟ್ಟೆನೋ ಎಂದಂ 
ಒಂದಷ್ಟು ದೂರ ಓಡಿಹೋಗಿ ಅನಂತರ ಹಾರಿಹೋಗಿ ಕೆರದಂಡೆಯ2 ವೋಲಿನ 
ವಂಂಡಂಗನ ಹಿಂಡಿಲಂ ಸೇರಿತಂ, ಹಂಂಟಂಕೋಳಿ ಹಕ್ಕಿಗಳಂ ಬೇರೆ ಹಕ್ಕಿಗಳಂತೆ 
ಮಂನಂಷ್ಮನನಲ್ನಿ ನೋಡಿ ನಿರ್ಭೀತಿಯೀಂದ ವೇಯಃವುದಿಲ್ಲ, ಓಡಿಹೋಗಿ ವಂರೆಯಲಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿಕೊಳ್ಳಿತ್ತ ವೆ. ವಂನಂಷ್ಯ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ವಂರೆಂಕಾಗಂವತನಕ ವಂತ್ತೆ ಹೊರಗೆ ಬರಂವು 
ದಿಲ್ಲ ನಾನಃ ಕಾಳೀಗನಿಗಾಗಿ ಕೆರೆಯಂಗಳವನ್ನೂ ನೋಡಂತ್ತಿರಂವಾಗ್ಗೆ ಯಾರೋ 
ಹಂಡಂಗರಂ “ನೋಡಲ್ಲಿ ಕಾಳಿಂಗನಾವು” ಎಂದ. ನಾನಂ “ವಿಯ್‌ ಕ್ಷೆ ೈತೋರಿಸಬೇಡರೋ 
ಗಲಾಟೆ ಮಾಡಬೇಡರೋ” ಎಂದೆ. ಕೆರೆಯಂ ಒಂದಂ ವಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಳಿಂಗ ಕೆರೆಗೆ 
ಇಳಿದಂ ಉದ್ದಕ್ಕೆ ವಂಲಗಿತ್ತಿ. ಸಂವಕಾರಂ ಹದಿನೈದಂ ಆಡಿ ಉದ್ದಕ್ಕೆ ಇತ್ತಿ; 
ಅದರ ಮೈಬಣ್ಣ ಇಜ್ಜಲನಷ್ಟು ಕಪ್ಪಾಗಿತ್ತ. ಅದಂ ವಾನಃಷ್ಮನ ರಟ್ಟಿಗಾತ್ರದಷ್ಟು 
ದಪ್ಪವಾಗಿತ್ತೂ. ಅದಕ ತಲೆಯಂನ್ನ್ನಿ ಕೋಚ ವರಾತ್ರ ನೆಲದೀದ ವೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿತ್ತಿ. 
ಸ್ವಲ್ಪವೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಡೆ ಬಿಟ್ಟಿತ್ತ. ಕಾಳಿಂಗ ಹೆಡೆಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಿಚ್ಚಾತ್ತದೆ, 
ನಾಗರಹಾವಿನಂತೆ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಹೆಡೆ ಬಿಚ್ಚುವುಡಿಲ್ಲ. ಆದಂ ಕಾಳಿಂಗ ಎಂದಂ ತಿಳಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಹೆಂಗಸರಂಗಳಂ "ಥಂ' ಎಂದಕ ಹಾವಿನ ಕಡೆಗೆ ಉಗಿದ ಹೋದರಂ. ನಾನಂ 
ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ ನಕ್ಕೆ. ಹಂಡಂಗರಿಗೆ ಕಾಳಿಂಗನ ಹಾವು ಬೆರೆಸಿಕೊಂಡಂ ಬರಃತ್ತದೆಂದಂ 
ಎಲ್ಲರಂ ವಂನೆಗೆ ಹೋಗಿರೆಂದಂ ಹೆದರಿಸಿದೆ. ಹಃಡಂಗರೆಲ್ಲ ಘದರಿಕೊಂಡಂ ವಂನೆಗೆ 
ಓಡಿದರಂ; ಕೊನೆಗಂಳಿದವನಃ ನಾನೊಬ್ಬನೆ. ನಾನಂ ಕೆರೆಯ ತೂಬಿನ ಚಪ್ಪಡಿಕಲ್ಲಿನ 
ವೇಲೆ ಹಾವಿಗೆ ಹತ್ತಿರವಾಗಿ ಹೋಗಿ ಕಃಳಿತೆ, ಹಾವನ್ನು ಸವಿಣಪದಲ್ಲಿ ನೋಡಂವ 
ಸಲಂವಾಗಿ, ಹಾವು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಕೆರೆಯಂಂಗಳದ ವೇಧ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿತಂ. ನನಗೆ ಇನ್ನೂ 
ಅದಕ ಹತ್ತಿರವಾಗಿತ್ತ, ಅದಂ ನನ್ನನ್ನೂ ಕಡೆಗಣಿಸಿ ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಏನೋ ಶಿಕಾರಿಯಾಲ್ಲಿ 
- ತೊಡಗಿರಂವುದನ್ನು ನಾನ ಗವಂನಿಸಿದೆ. ಅದರ ಕಪ್ಪು ಮೈಬಣ್ಣದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ 
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ಬಿಳಿಯ ಚುಕ್ಕಗಳಿರಂವುವನ್ನಿ ನಾನಂ ನೋಡಿದೆ. ಇಷ್ಟು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಕಾಳಿಂಗ 
ಹಾವನ್ನು. ನಾನಂ ವಿವರಣಾತ್ಮೇವಾಗಿ ನೋಡಿದ್ದೂ ಇದೇ ಮೊದಲಂ, ವೆಸೂರಂ 
ಜೂನಲ್ಲಿ ಕಾಳಿಂಗ ಹಾವುಗಳನ್ನ್ನ ನೋಡಿದ್ದೆನಾದರಂ ಅವು ಬಂಧನದಲ್ಲಿದ್ದ ದಂದ 
_ ಆಷ್ಟ ಲವಲವಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ, ಸೋವರಾರಿಯಾಗಿ ಕಳೆ ಇಲ್ಲದೆ ಜಡವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರಂ 
ಕ _.. ಕ್ರಿಷ್ಣವು. ಕಾಳಿಂಗ ಎಂಬ ಹೆಸರಿಗೆ ಅಪವಾದವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರಂತ್ತಿದ್ದವು. ಈ ಸ 
ಕಪ್ಪಗೆ ಫಳಫಳ ಹೊಳೆಯಂಂತ್ತಿತಲ್ಹಿ. 

ನಾನಂ ಒಹಳ ಹೊತ್ತೂ ಬೇಸೀವ್ಹೀದೆ ನೋಡಂತ್ತಿದ್ದೆ. ಕಾಳಿಂಗ ಏನಂ 


| ಆಹಾರವನ್ನೂ ಬೇಟೆಯಾಡಂತ್ರದೆ? ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಂತ್ತದೆಂದಂ 
ಸ ನೋಡಲಂ ಕಃಳಿತೆ, ಕಾಳಿಂಗ ನಿಧಾನವಾ ಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪವೆ ವಂಂಂದೆ ಸರಿಯಣವುದಃ 
ನನ್ನನ್ನೊವೆೊ್ಮೆ ನೋಡೇವುದಂ ವರಾಡಿತಂ, ಆಪೂವ ರ್ವಕ್ಕೆ ವಂನೇಷ್ಯನನ್ನ್ನಿ ನೋಡಿದರೆ 
ಕಾಳಿಂಗ ಆಟ್ಟಿಕೊಂಡಂ ಬರೇವುದಿದೆ. ಪದೇಷದೇ ವಂನಂಷ್ಕನನನ್ನಿ ನೋಡಂತ್ತಿದ್ದರೆ 
ವಂಲಿಗಿದಲ್ಲಿಯೆಂ ನಿರ್ಭೀಕಯೀಂದ ಹೆಡೆಬಿಚ್ಚಿ ನೋಡಂತ್ತವೆ. ಕೇರೆಹಾವು ನಾಗರ 
ಹಾವಿನಂತೆ ಓಡಿಹೋಗಂವುದಿಲ್ಲ, ತೀರಾ ಹತ್ತಿರ ಹೋದರೆ ನಾಗಂಹಾವು ಕೊಡ 
ಗಿರಿಕೆ ಹೊಡೆದಂ ಹೆಡೆಬಿಚ್ಚಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತವೆ. ವಿಷವೆಂಬ ಅಸ್ತ್ರ ಇರಂವುದರಿಂದ. ದೊಣ್ಣೆ 
ಕೋಲಂ ಎತ್ತಿಕೊಂಡರೆ ಆವು ಓಡಂತ್ತದೆ. ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಕಾಳಿಂಗ ಕೆರೆಯಂ0ಗಳದಲ್ಲಿ 
ಜೋರಾಗಿ ರಭಸದಿಂದ ಹರಿದಂ ಕೆರೆಯ ವೇ«ಲೆಯಲ್ಲಿನ ಗಣಿಯೊಂದರ ಕಡೆಗೆ 
ಹೋಯತಂ. ಬೇಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕೆರೆ ಗಣಿಗಳಲ್ಲಿ ನೀರೇಹಂವು ಡೋಕರಂ ಕಪ್ಪೆಗಳೆಂ 
ಕಾರೇಡಿಗಳಂ ವಾಸವರಾಡಿಕೋಡಿರಂತ್ತವೆ. ಗಂಣಿಗಳಲ್ಲಿ ತೇವಾಂಶವಿದ0್ದ ಜಲಚರ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ವಂಳೆಗಾ ದ ನಿರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಕಾ(ಕ;ಕಲಂ ತಂಪಾಗಿರೇತ್ತದೆ.' ಕಾಳಿಂಗ 
ಗಂಣಿಯೊಂದರೊಳಗೆ ತನ್ನ ತಲೆಯಂನ್ನಿ ತೂರಿತಂ. ಇನ್ನೂ ಇನ್ನೂ ತೂರಿತಂ. 
ಕಾಳಿಂಗನ ದೇಹ ದೊಡ್ಡದಾಗಿದ್ದ ಜರಿದ ತಲೆಯಭಾರ್‌ ಹೆಚ್ಚೆಂದರೆ ಒದಡಿಯಂದ್ದ 
ಮಾತ್ರ ಗಂಣಿಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಯೀತಂ. ಕಾಳಿಂಗನ ಕತ್ಮೆಗ ಇದಂ ಸಕಾಲವಾಗಿತ್ತಿ. 
ಸಂಲಭವಾಗಿ ದೊಣ್ಣೆಯೇಂದ ಹೆ೩ಡೆದಂ ಆದದ್ದು ಕೆ(ಲ್ಪಬಕೇದಿತ್ತಿ. ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶ 
ಅದನ್ನ ಕೊಲ್ಲಂವುದಾಗಿರಲಿಲ್ಲವಾದ್ದರೀದ ನಾನಂ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಹಾಂ. 
ಕ ಹೊಕ್ಕ ಕಾಳಿಂಗ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೊರಕ್ಕೆ ತನ್ನ ತ೮ೆಯಂನಲ್ಲ ಎಳೆಯಂತಂ. ಆದಂ 
ಸ ಏನನ್ನೋ (ಚ್ವಿಕೊಂಡಂ ಹೆೊರಬದಿತ್ತೂ. ಅದಂ ಎಳೆದಂತೆಲ್ಲ ಏನೋ ಉದ್ದಕ್ಕೆ 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರಂತ್ರಿತ್ತ. ಆದಂ ನೀರಂಹಾವು. ಹೊಟ್ಟೆಯ ಭಾಗ ಕಂದಂಒಣ್ಣವಿದ್ದು 
ಮೇಲು ಚರ್ವ ನಾಗರಹಃವಿನಂತೆ ಇತ್ತಿ. ಆದಂ ವಿಷಧ್ಲೀದ ಹಾವು. ಮಿೂನಂ 
3 ಕಪ್ಪೆಗಳನ್ನಿ ತಿಂದಂ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಜೀವನ ವರಾಡಿಕೊಂಡಂ ಇರಂತ್ತದೆ. ಕಪ್ಪೆಯಂಂತಹ 
ದೊಡ್ಡ ಕೊಳ್ಳಿಗಳನ್ನಿ ಹಿಡಿದಾಗ ವಂನಂಷ್ಠ ನೋಡಿದರೆ ಹಣಂಕರಿಸಿ ಕೂಗಿ ಸದಕ್ಕಿ 
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ಮಾಡಿ ಹೆದರಿಸುತ್ತದೆ. ಸಣ್ಣದಿರಂವಾಗ ನಾನಂ ನೀರಂ ಹಾವಿನ ಆ ಬೆದರಿಕೆಗೆ ಹೆದರಿ 
ಓಡಿಹೋದದ್ದಿದೆ. ನೀರಂಹಾವು ಹೊರಬರಂವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ವಿಷವೇರಿ' ಸತ್ತೂ ಹೋಗಿತ್ತ. 
ಕಾಳಿಂಗನ ವಿಷ ನಾಗರಹಾವಿನ ವಿಷಕ್ಕಿಂತ ಘೋರವಾದದ್ದು. ನಾಗರಹಾವು ಕಚ್ಚಿದಾಗ 
ಒಂದರ್ಧ ಘಂಟೆ ಬದುಕಿರಂವ ಜೀವ ಕಾಳಿಂಗ ಕಚ್ಚಿದಾಗ ಬೇಗನೆ ಸಾಯಂಂತ್ತದೆ. ಹೆಚ್ಚು 
ಸವಂಯಂ ಬದಃಕಿರಂವುದಿಲ್ಲ. 


ಕಾಳಿಂಗ ಹಾವಿನ ಆಹಾರ ನೀರಂಹಾವು ಕೇರೆ ಹಾವು ಹಂಳಂ ಹಂಪ್ಪಟೆಗಳಂ, 
ಕೇರೆ ಹಾವು ಕಾಳಿಂಗನ ಪ್ರಿಯವಾದ ಆಹಾರ, ಕೇರೆ ಹಾವು ಜೀಎಭಖಂದಿಂದ ಎಷ್ಟೇ 
ಬಿರಂಸಾಗಿ ಓಡಿದರೂ ಕಾಳಿಂಗ ಅದರ ಜೆನ. ಬಿಡದೆ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋಗಿ ಹಿಡಿದಂ 
ಕಚ್ಚಿಕೊಂ3ಡಂ ತಲೆಯಿಂದ ಇಡಿಯಾಗಿ ನಂಂಗಂತ್ತದೆ. ಕೇರೆಹಾವು ದೊಡ್ಡದಾದರೆ 
ಕಾಳಿಂಗ ಆಹಾರವನ್ನು ಜೀರ್ಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಂ ಒಂದೆರೆಡು ದಿನ ಬಿದ್ದಲ್ಲಿಯೌ ಬಿದ್ದಿರಂತ್ತದೆ. 
ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಕಾಳಿಂಗ ಚಿಕ್ಕದಾಗಿದ್ದ ಕೇರೆಹಾವು ಬಲಿಷ್ಮವಾಗಿದ್ದರೆ ಎರಡಕ್ಕೂ ಭಾರೀ 
ಹೋರಾಟ ನಡೆ ರುತ್ತದೆ, ಕಾಳಿಂಗ ತನ್ನ ವಿಷದ ಹಲ್ಲಿನಿಂದ ಕೇರೆಹಾವನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಂ 
ನೋಡಿದರೆ ಕೇರೆಹಾವು ತನ್ನ ಬಾಲದಿಂದ ಕಾಳಿಂಗನ ಕತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಬಿಗಿದಂ ಉಸಿರಂ 
ಕಟ್ಟಿಸಿ ಕೊಲ್ಲಲು ನೋಡುತ್ತದೆ. ಕೇರೆಹಾವೆ ಶಕ್ತಿ ಇರಂವುದಂ ಬಾಲದಲ್ಲಿ, ಒವ್ಮೊ 
ಕಾಳಿಂಗ ಕೇರೆಹಾವಿನ ಮೈಗೆ ವಿಷ ಬಿಟ್ಟಿತೆಂದರೆ ಕೇರೆಯಂ ಕತ ವಂಂಗಿದಂತೆಯೆ. ಕೇರ 
ಹಾವಿನ ಹೋರಾಟ ಅಲ್ಲಿಗೆ ವಂಕ್ತಾಬೀವಾದಂತೆಯೆಂ., 


ಕಾಳಿಂಗ ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದ ನೀರುಹಾವು ಚಿಕ್ಕದು. ದೊಡ್ಮದೇನಲ್ಲ, ಆದಂ 
_ ಬೆರೆಯಾವುದು ಹೆಚ್ಚೆಂದರೆ ನಾಗರಹಾವಿನ ಗಾತ್ರವಷ್ಟ. ಆದ್ದರಿಂದ ಕಾಳಿಂಗನಿಗೆ ನೀರಂ 
ಹಾವು "ಗಣೇಶನ ಹೊಟ್ಟೆಗೆ ಹಾಕಿದಂತೆ' ಆಯಿತಂ. ಬಹಳ ಬೇಗನೆ ನೀರಂ ಹಾವನ್ನು 
ಕಾಳಿಂಗ ನಂಂಗಿತಂ. ಕೊಂಚ ಸಂದಾರಿಸಿಕೊಂಡಂ ಕಾಳಿಂಗ ವಂತ್ತೆ ನಿಧಾನವಾಗಿ 
ಚಲಿಸ ಹತ್ತಿತಂ. ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಗಂಣಗಳಿವೆಯೋ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹಂಡಂಕ ಹತ್ತಿತಂ. 
ಅಷ್ಮರಲ್ಲಿ ಬೈಗಾಗ ತೊಡಗಿತಂ. ನಮ್ಮಾ ಹಳ್ಳಿ ಗೆ ಕತ್ತಲೆ ಕವಿಯತೊಡಗಿತಂ. ಕಾಳಿಂಗ ತನ್ನ 
ಅಂದಿನ ಭೇಟೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಕೆರೆದಂಡೆ ಹತ್ತಿ ಕಾಡಿಗೆ ದಾಟಿ 59. ಕಾಳಿಂಗ ಎಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ ಕಳೆಯಂತ್ತ 
ದೆಂದಂ ನೋಡಲಂ ನಾನಂ ಅದರ ಹಿಂದೆಯೆ ಹೋದೆ. ನಾನಂ ಹೋದಂತೆಲ್ಲ ಅದರ 
ನಿಂತಂ ನಿಂತಂ ನನ್ನನ್ನ ನೋಡಿ ಪಯಂಣ ಬೆಳೆಸಿತಂ. ಕಾಳಿಂಗ ಬಹಳದೂರ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ 
ಕೆರೆದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಶಂರಂವಾಗಂವ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ವಂರವನಲ್ನ ಸಂತ್ತಿಕೊಂಡಂ ಓರೆಕೋರೆ 
ಯಾಗಿ ಹತ್ತಿಹೋಗಿ ಒಂದ ಕೊಂಬೆಗೆ ಸಂತ್ತಿಕೊಂಡಂ ತಲೆಯನ್ನೂ ಕೆಳಗೆ ವಕಾಡಿತಂ. 
ನಾನಂ ಅದೇ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ನಿಂತಂ ಕಾಳಿಂಗನನ್ನ್ನ ನೋಡಿದೆ. ಕಾಳಿಂಗ ನನ್ನನ್ನೇ 
ನೋಡಂತ್ತ ಆಗಾಗ ಕವಲೊಡದ ತನ್ನ ನಾಲಿಗೆಯುನ್ನಿ ಹೊರತೆಗೆದಂ ಒಳೆಗೆಳೆದಂ 
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ಕೊಳ್ಳ ಹತ್ತಿ ತ 


ಳಗ ಹಾವು ಇ ಕೋ ವರದ ಮೇಲೆ ರಾತ್ರಿ ಕಳೆಯ | 
ತ್ತವೆ. ಕೆಲವೊವ್ಮೊ ಬಯಲಿನಲ್ಲಿ ಗಿರಿಕೆ ಹೊಡೆದಂ ವುಲಗಂವುದೂ ಇದೆ. ಬಯಲಿನಲ್ಲಿ 

ಕಾಳಿಂಗ ಮಲಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಹಸಿರಂ ಹಂಲ್ಲಂ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಕಾಳಿಂಗನ ತೂಕಕ್ಕೆ ನೆಲಸವಂ 

ವಾಗಿರಂತ್ತದೆ. ವಂಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಗದ್ದೆಗೆ ಹಾಕಿದ ಯಾಪೆಗೆ ಮೂನಂ ತಿನ್ನ ಲಂ ಕಾಳಿಂಗ 


: ಬಂದಂ ಹೋದಲ್ಲಿ ಹಸಿರಂ ಹಂಲ್ಲಂ ಅಡ್ಡಾದಿಡ್ಡಿಯಾಗಿ ವಂಗಂಚಿಕೊಂಡಿರಂತ್ತದೆ. 


ಕಾಳಿಂಗನನ್ನಿ ನೋಡಿಕೊಂಡಂ ನಾನಂ ವಂನೆಗೆ ಬಂದೆ. ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಕಾಳಿಂಗ 
ಮಂನಂಷ್ಯನಂತೆ ಬೆಳಕ ವಹಡಿದ ಮೇಲೂ ವಂಲಗಿರಂತ್ತದೆಯಂ ಅಥವಾ ಬೇಗನೆ 
ಘಂರವಿಳಿದು ಹೋಗಂತ್ತದೆಯಂ ನೋಡಬೇಕೆಂದಂ ನಾನಂ ಮಂನಸಲ್ಸ ಮೂಡಿದೆ. ರಾತ್ರಿ 
ಊಟವಾದ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮ ದಾಯಾದಿ ಮಾನಪ್ಪ ಶಿಕಾರಿಗೆ ಹೋಗಿಬರೋಣ 
ಬರಂತ್ತಿಯಾ ಎಂದಂ ಕೇಳಿದ, ನವರಿಗೆ ಆರೇಳಂ ಮೈಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ವರಾಹಿ ನದಿಗೆ 
ಅಣೆಕಟಂಬ್ಬ ಕಟ] ಗ ವ್ರದರಿಂದಾಗಿ ನೀರಂ ಏರಂವ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಲ ಕಾಡಂ ಕಡಿದಂ ಬಯಂಲು 
Kn. ಅದರಿಂದಾಗಿ ಕಾಡಂಪ್ರಾಣಿಗಳಂ ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಭೀತಿಯಿಂದ ಓಡಿ 
ಬಂದಿದ್ದವು... ಯಾರ ಬಾಯಂಲ್ಲಿ ಡೂ ನವಂಗೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಡಂಕಂರಿ ಸಿಕ್ಕಿತಾ 


ನಮಗೆ ಕಾಡಂಹಂದಿ ಸಿಕ್ಕಿತ್ತಿ ನವಂಗೆ ಕಡವೆ ಸಿಕ್ಕಿ ತ್ತಿ ಎಂದಂ ಹೇಳಂತ್ತಿ ದ್ದ ರಂ. ನನಗೆ 


ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ . ಕೊಲ್ಲಲಂ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ರಾತ್ರಿ ಮಾನಪ್ಪ ಪ್ರನೊಂದಿಗೆ ಶಿಕಾರಿಗೆ 
ಹೋಗಲಂ ಒಪ್ಪಿದೆ. | 
ಕತ್ತಲಾಗಂತ್ತಿದ್ದಂತೆ ವೆಂಟ್ವಿದ ಚಳಿ ಹೊತ್ತ ಏರಿದಂತೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಯಿಂತಂ, 
ವಂನೆಯಂ- ಹತ್ತಿರ ಹೊಳೆಹಳ್ಳ ಇದ್ದರೆ ಚಳಿ ಜಾಸ್ತಿ. ಆದರೆ ಹೊಳೆಹಳ್ಳದ ನೀರಂ 
ಬೆಚ್ಚಗೇ ಇರಂತ್ತದೆ, ನಾನಂ ಮಾನಪ್ಪ ಕಂಬಳಿ ಹೊದ್ದುಕೊಂಡಂ ಈಡಂ ತಂಂಬಿದ 
ಬಂದೂಕನ್ನೂ ಈಡಂ ಸಾಮಾನಿನ ಚಿೀಲವನ್ನೂ ಕಂಕಂಳಿಗೆ ಹ.ಕಿಕೊಂಡಂ ವರಂ ಶೆಲ್ಲಿನ 


: ಬ್ಯಾಟರಿ ಹಿಡಿದಂ ಕಗ್ಗತ್ತಲೆಯಂಸ್ನೂ ಸೀಳಿಕೊಂಡು ಹೊರಟೆವು. ವರಾಹಿ ನದಿ ಕಡೆ 


ಯಿಂಂದ ಕಾಡಂ ನವ್ಮಿ ವಂನೆ ಕಡೆಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿದ ಕಡೆಗೆ ನಾವು ಪಿಸಿಪಿಸಿ ಮಾತನಾಡಂತ್ತ 


ಹೋದೆವು. ಕಾಲಂದಾರಿಯನಲ್ನ ಬಿಟ್ಟು ಕಾಡಿನೊಳಕ್ಕೆ ನಂಗ್ಲಿದೆವು. ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ 


ವಂರಗಿಡಗಳಂ ಭೂತಾಕಾರವಾಗಿ ನಿಂತಂ ಭಲೇವನ್ನಿ ಹಟ್ಟಿಸಂತ್ರಿ ದ್ವವು. ಆಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಿಂತಂ 
ಉನಂಲಂ ಕಂಡಲ್ಲಿ ಬಯಲಿನ ತಂಂಬೆಲ್ಲ ಬೆಳಕಂ ಚೆಲ್ಲಿ ಏನಾದರಂ ಪ್ರಾಣಿಗಳಂ ಕಾಣಂ 
ತ್ತದೆಯೆಂ ಎಂದಂ ನೋಡಿದೆವು. ಎಲ್ಲೋ ಪೊದೆಯಂ ವಂರೆಯಲ್ಲಿ ಏನೋ ದಡದಡ 
ಓಡಿದ ಸದ್ಧಾಯಿಂತಂ. ಅದೇನೆಂದಂ ನೋಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹಳಂ ಬೆಳೆದಂ ಪ್ರಾಣಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲೋ ಒಂದಂ ಕಡೆ ಒಂದಂ ಮೊಲ ಬ ಟರಿಯಂ ಬೆಳಕಿಗೆ ಕಣ್ಣ 


ಕೊಟ್ಟಿ ತಂ. ಹಿಂಗಾಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಂ ವಂರಂಗಾಲನ್ನಿ ಎತ್ತಿಕೆ೧ಂಡಂ ಕಿವಿ ನೆಟ್ಟಗೆ ಮಾಡಿ 


ಬ್ಯಾಟರಿಯ ಬೆಳಕನ್ನು ಅದೇನೂ ಪ್ರಖರ ಬೆಳಕಂ ಎನ್ನುವಂತೆ ನೋಡುಂತ್ತಿತ್ತಿ. 
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ಮಾನಪ್ಪ ಬುದೂಕೂ ಎತ್ತಿ ಗುರಿ ಇಸಲಃ ನೋಡಿನ. ನಾನ ಬ್ಮಾಟ) ಬೆಳೆಕನ್ನ್ನ 
ಮೊಲನ ಕಡೆಯಿಂದ ಬದಲಾಯಿಸಿದೆ. “ಯಾಕೆ?” ಎಂಸಿ ತಾಸೆ. ವಿಸಂಗಂಟ್ಟಿದ. 
“ಬ್ಯೂಡ, ಯಾವುದಾವರಂ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಾಣಿ ಹೆಣಡೆಯೋಣ” ಎಂದೆ. ಅವನಂ ನನ್ನನ್ನು 
ನಂಬಿ ಮೋಸ ಹೋದ. ಅನ್ಲಿಂನ ನೂವು ಯಾಸಸೋ ಜುನುವೂರಕಂ ಮೇಯಿಸುವ 
ಒಳಕಡೆಗೆ ಬಂನೆವು. ಒಳೆಕಸೆನುಲ್ಲಿ ಹಸಿರು ಹುಲ್ಲು ಬಿಸಿರಿಗೆ ಸುಟ್ಟು ವುಂಗಾಲೆತ್ತರ 
ನಿಂತಿತ್ತು. ಒಳಕಡೆಯೊಳಗೆ ಬಯಲಿಗೆ ಬೆಳಕು ಚೆನ್ಸಿದೆ. ನಮುಗೆ ಹತ್ತಿರಸಪ್ಲಿಬಿನೋ 
ಕಠ್ರಗೆ ರಟ್ಟೆ ಗಾಕ್ರಕ್ಕೆ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬ್ಯಾಟ) ನಂ ಬೆಳಕು ನೋಡುತ್ತ 
ಬಳಕುತ್ತ ಮೇಲೆ ಎನ್ನಿತ. ಕವಶೊಣೆನ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆಳೆದು ಒಳೆಗೆಳೆದಂ 
ಕೊಳಂೃತ್ತ ಬುಸ್‌ ಎಂದಿತಂ. ಅನೇನೆಂನಂ ಗೊತ್ತಾದ ಕೂಡಲೆ ನಾನಂ "ಅಯ್ಯೋ 
ಕಾಳಿಂಗ ಕಣೋ” ಎಂನಂ ಕೂಗಿದೆ. ನನ್ನ ಹಿಂಡೆ ಇದ್ದ ಮಾನಸಪ್ಸನನ್ನು ದಿಡಿರ್‌ 
ಹಿಂದಕ್ಕೋಡಿದೆ. ಮಾನಪ್ಚನೂ ನನ್ನ ಬಂಡೆಯ! ಓಡಿಬಂದ, ಇಬ್ಬರೂ ವಂತ್ತೆ 
ಶಿಕಾರಿಗೆ FAI, ಬಿಟ್ಟು ಓಡೋಡಿ ವಂನೆಗೆ ಬಂದೆವು. ಕಲ್ಲಂ ವಂಳ್ಳೈ ತರಚಿ 
ಕೈಕಾಲಂಗಳಲ್ಲಿ ರಕ್ತ ಸುರಿಯಿತು. ವಂಳೆಗಾಲವಾಗಿನ್ಮರೆ ರಕ್ತ ಹೀರುವ Couns 
ಹಬ್ಬವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ವರಾಹಿ ನದಿ ಕಡೆಖುಂನ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಂ ಮಾತ್ರ ನಮ್ಮ ಕಡೆ 
ವಲಸೆ ಬುದಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಾಳಿಂಗ ಹಾವುಗಳೂ ಬಂದಿಸ್ವವು. ತೀರಾ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿಂಗ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನಂ ಭೀತಿಗೊಂಡಿದ್ದೆ. ಕಾಳಿಂಗ ಹಾವಿಗೆ ಬ್ಯಾಟರಿಯ ಬೆಳಕಂ 
ಕಂಡಿತ್ತೆ ಹೊರತಂ ನಾವು ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಾಳಿಂಗ ನಾಗರ ಹಾವು ಕೇರೆಹಾವಿನಂತೆ 
ಹಗಲಂ ಸಂಚಾರಿ, ರಾತ್ರಿಹೊತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣ ಕಾಣಂವುದಿಲ್ಲ. 

ರಾತ್ರಿ ಶಿಕಾರಿಗೆ ಹೋದುದರಿಂದ ವಂಲಗಿನ ತಕ್ಷಣವೆ ನನಗೆ ನಿದ್ದೆ ಬಂದಿತ. 
ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಕೋಳಿ ಕೂಗಿದಾಗ ಎಚ್ಚರವಾಯಿತು. ಬೆಳೆಗ್ಗೆದ್ದು ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಮುಂಚೆಯೆ ದೇವುಸ್ಮೂನದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ವರವ. ಮೇಲೆ ವಾಸ್ತವ, ಹೂಡಿದ ಕಾಳಿಂಗ 
ನನ್ನಿ ನೋಡಿಲಿಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಮತ್ತೆ ಮಲಗಲಿಲ್ಲ. ಬೆಳಗಾಗಂವುದನ್ನೆ ಕಾಯಂಂತ್ರ, 
ಚಳಿಗೆ ಕಂಬಳಿ ಹೊನ್ನು ಕಂಳಿತೆ ಬಿಟ್ಟೆ, ಮತ್ತೊಂದಂ ಜಾನದ ಕೋಳಿ ಕೂಗಿತಂ, 
ಬೆಳಿಗ್ಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳಿ ಸಲ್ಲಿ ಕೋಳಿಗಳು ಒಂದಾದ ವೇಲೆೊಂದಂ ಕೂಗಂವುದರ 
ಕೇಳಿಸಿ ಳ್ಳ ಲಂ ಚಂದವಗಿಖತ್ತದೆ. ಎರಡನೆ ಜಾವದ ಕೋಳಿ ಕೂಗಿದ ನಂತರ 
ನವಿಲುಗಳಂ ಕಾಡಂ ಕೋಳಿಗಳು ಬೆಳೆಗುಗುತ್ತಿರಂವುನನ್ನಿ ಸೂಚಿಸಿ ಆಗೀಗೊಮ್ಮೊ 
ಕೂಗಿನವು. ಕಾಡು ಕೋಗಿಲೆಗಳಂ ನಿರಂತರವಾಗಿ ಸುಶ್ರಾವ್ಯವಾಗಿ ಕೊನೆ ಮೊದಲಿಲ್ಲದೆ 
ಕೂಗಂತ್ತಲೇ ಇದ್ದವು. ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೇಳುತ್ತ ಕುಳಿತೆ. ಕೋಗಿಲೆ ಕಂಠಸಿರಿ 
ಯಂನ್ನೂ ಕೇಳುತ ಕೇಳುತ್ತ ಗಿಡವಾರವನ್ನ್ನಿ ಗಂರಂತಿಸಂಟಿಷ್ಟು ಬೆಳೆಗಾಯಂತಂ, 
ವಂಂಜಂ ಧಾರಾಕಾರಾವಾಗಿ ಸಂರಿಯಂತ್ತಿತ್ತು. ವಂತ್ತಷ್ಟು ಪಸ: ಜನಗಳ ಓಡಾಡ 
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ತ __ ಶಂರಂವಾದಾಗ ನಾನೆದ್ದು ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಕಾಡಿಗೆ ಹೋದೆ. ಕಾಳಿಂಗ ಆಗಲೇ ವಾರ 


ಇಳಿದು ಹೋಗಿತ್ತಾ. ಅದಂ ಹರಿದಂ ಹೋದಂದರ ಸಂಕೇತವಾಗಿ ವಂಂಜಿನಿಂದ ನೆನೆದ 


ದರಗೆಲೆಗಳಂ ಬಂಡವೋಲಾಗಿತ್ತಿ. ಕಾಳಿಂಗ ಅಂಕಂ ಡೊಂಕಾಗಿ ಹರಿದ ಹೋಗಿತ್ತ. 

ಕಿಕ್ಕಿರಿದ ಪೊದೆಗಳ ನಡಂವೆ ಅದಂ ಹರಿದಂ ಹೋದಂದರಿಂದ ನಾನಂ ಅದನ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 
ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ತೀರಾ ಹತ್ತಿರ ಹೋದರೆ ಕಾಳಿಂಗ ನಾಗರಹಾವಿಗಿಂತ ಅಪಾಯ್ಯ 

ನಾನಂ ಕಳ್ಳು ಕಂಡಿಯಲೆಂದಂ ಹಿಂದಿರಂಗಿ ಬಂದಂ ಗದ್ದೆ ತಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಬಗಂನೆ ವಾರದ 
ಕಡೆಗೆ ಘಡ. ಕಳ್ಳು ಮಾರಂವ ಈರನಾಯಕ ನನಗಾಗಿ ಕಾಯಂತ್ರಿದ್ದ. ಸೂರ್ಯ 
RR ಕಳ್ಳ ಸಿಹಿಯಾಗಿರಂತ್ತದೆ. ಬಿಸಿಲಂ ಬಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಳ್ಳ 

ಹಂಳಿಯಾಗಂಕತ್ತ ದೆ, ಇಸ ಬಗಂನೆ ವಾರದ ಬಂಡದಲ್ಲಿ ಕೂರಂವ 1 
ಸ್ವಲ್ಲ ), ದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ, “ಏನೊ” ಎಂದಂ ಕೇಳಿದೆ, “ಅಯ್ಕೊ ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಿ” 
ಅವನಃ ಬಗಂನೆ ವಂರದ ತಂದಿ ತೋರಿಸಿದ. ಈರನಾಯಕ ಯಾಕೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಂತ್ತಾ 
ನೆಂದಂ ನಾನು ಬಗಂನೆ ವಂರದ ತಂದಿ ನೋಡಿದೆ. ನೋಡಿದರೆ ಕಾಳಿಂಗ ಬಗಂನೆ ವಾರ 
ವನ್ನು ಸಂತ್ತಿಕೊಂಡಂ ಹತ್ತಿ ವಂರಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದ ಕಳ್ಳಿನ ಮೊಗೆಗೆ ತಲೆಹಾಕಿಕೊಂಡಂ 
ಕವಲೊಡೆದ ನಾಲಿಗೆಯಿಃಂದ ಕಳ್ಳನ ಚಪ್ಪರಿಸಂತ್ರಿತ್ತ. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕೆಳಗೆ ನಿಂತ 
ನಮ್ಮನ್ನೂ ತಲೆ ಎತ್ತಿ ಸೋಡಂತ್ತಿತ್ತ. ನಾನಂ ಕಾಳಿಂಗ ಯಾವಾಗಲಿಂದ ಕಳ್ಳ 
ಕಂಡಿಯಂಲಿಕ್ಕೆ ಕಲಿತಿತಂ? ಇಷ್ಟೂದಿನ ಅದಂ ಕಂಡಿದಂ ಬಿಟ್ಟ ಕದ್ದ ನ್ನೂ ನಾವು ಕಂಡಿಯಂಕಿ 
ತ್ತಿದ್ದೆವೆ? ಎಂದೆಲ್ಲ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಂತ್ತ ನಿಂತೆ, “ಅಯ್ಯೊ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಂದೂಕಂ ಕೊಡಿ, 
ಅದನ್ನು ಸಂಟಕ್ಕಿಹಾಕಂತ್ತೇನೆ”' ಈರನಾಯಕ ಅಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಹೇಳಿದ. “ಇದಂ 
ಯಾವಾಗಿನಿಂದ ಕಳಂ) ಕಂಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಶಂರಂಮಾಡಿತೋ?” ನಾನಂ ಕೇಳಿದೆ, “ಏನ್ನೋ 
' ಮಾರಾಯರೆ ದೇವರಿಗೊಬ್ಬನಿಗೆ ಗೊತ್ತು.” ಎಂದವನೆ “ಬನ್ನಿ ವಂನೆಕಡೆ ಹೋಗಂವ, 
ಅದಂ ವರ ಇಳಿಯೋದಂ ನೋಡಬಾರದಾ” ಎಂದ, ಕಾಳಿಂಗ ವರ ಹತ್ತೂವುದನಂ ಸ 
ನೋಡಿದರೆ ತಂಂಬಾ ಒಳ್ಳೆಯಂದೆಂದಂ ಆದರೆ ಅದಂ ವಂರ ಇಳಿಯಂವುದನ್ನಿ ನೋಡಂ 
ಮುದಂ ನೋಡಿದವರಿಗೆ ತಂಂಬಾ ಕೆಟ್ಟದ್ದೆಂದಂ ನಂಬಿಕೆ ಇದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೆ ಈರ 
' ನಾಯಕ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು.” ನೀನಂ ಡಿ ಸಃ ಬರತೀನಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತೂ ಬಿಟ್ಟು” 
ಎಂದೆ, ಆತ ಹೋಗಿಯೆ ಬಿಟ್ಟ. ಹೊತ್ತಾರೆ ವಂಂಂಚೆ ಕಾಳಿಂಗನನ್ನು ನೋಡಿದ್ದ ಕ 

ಅವನಿಗೆ ಭಯಂವಾಗಿತ್ತೇನೋ ? ನಾನಂ ಒಂದರ ಕಡೆ ಎಳೆ ಬಿಸಿಲಿಗೆ ಮೈಜಒಡ್ಡಿ ಕಾಳಿಂಗ 
ನನ್ನೂ ನೋಡಂತ್ತೆ ಕಂಳಿತೆ. ಒಂದರ್ಧ ಘಂಟೆಯಂ ನಂತರ ಕಾಳಿಂಗ ಹ ಇಳಿದಂ: 
ಪೊದೆಯೊಳಕ್ಕೆ ನಂಸಂಳಿತಂ. ನಾನಂ ಕಾಳಿಂಗ ಕಂಡಿದಂಬಿಟ್ಟ ಕಳಿ ಘು ಕಂಡಿಯಂವ 
'ಧೈರ|್ಯ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಬಗಂನೆ ವಂರದ ಬಂಡಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೂ ನನಗೆ ಧೈರ್ಯ 
ಸಾಲದಾಯೀತಂ, ಕಾಡಿದರೆ ವಂನಂಷ್ಕನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ನಶೆ ಏರಂತ್ತದೆ. ಇನೂ ಕಾಳಿಂಗ 
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ನಗೆ ಏರದೆ ಇರಂತ್ತದೆಯೆಂ ? ಬಗಂನೆ ವಾರದ ಬಂಡಕ್ಕೆ ಹೋಗಂವುದಂ ಅಪಾಯಂವೆಂದಂ 
ನಾನು ಮನೆಗೆ ಬಂದೆ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಈರನಾಯಕ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಕಾಳಿಂಗನ ಕಂರಿತಂ 
ಭಾರೀ ಅಪಪ್ಪಚಾರ ಮಾಡಿದ್ದ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕಾಳಿಂಗನ ವೇಲೆ ಸಿಟಿ ಬರಿಸಿದ್ದ. 
ಆಮೇಲೆ ಒಂದೆರಡಂ ದಿನ ಸಂದ್ಮಿಯೆಂ ಇಲ್ಲ. ಯಾರೂ ಕಾಳಿಂಗ ಆಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿತ್ತ್ತಿ 
'ಇಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿತ್ತು ಎಂದಂ ಹೇಳುವುದನ್ನ್ನ ನಾನಂ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ನಾನಂ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ನಿಟ್ಟುಸಿರಂ ಬಿಟ್ಟೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಕಾಳಿಂಗ ಹಾಗೆ ಪದೇ ಪದೇ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳೂತ್ತಿದ್ದರೆ - 
ಅದರ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಅಪಾಯಂವಿದೆ ಎಂದಂ. ಪೇಟೆ ಪಟ್ಟಣ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಂವ 
ವಂನಂಷ್ಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ನೆಲೆಯಾದ ಕಾಡಿನ ವೇಲೆ ಮಂದರ ಕ ಆದರೆ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಪೇಟೆಪಟ್ಟಣ ಹಳ್ಳಿಗಳಿಗೆ ನಂಗ್ಲುವಂತಿಲ್ಲ. ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಆಹಾರ ಹಂಡಂಕಿ 
ಕೊಂಡೋ ದಿಕ್ಕು ಶಪ್ಪಿಯೋ ನಡ ನಾಶವಾಗಿಯೋ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಪೇಟೆಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ನಂಗ್ಲಿ ತೆಂದರೆ ಹ ಕತೆ ಮಂಗಿಯಿಂತೆಂದೇ ಅರ್ಥ. ತಿನ್ನ್ನವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಾದರೆ ಹೊಡದಂ 
ತಿನಂಿ ವುದ ಹಾಗಿಲ್ಲವಾದರೆ, ಹಿಡಿದಂ ಬೋನಿನಲ್ಲಿಟ್ಟ ವಂಜ ನೋಡಂವುದಂ. ಅದೂ 
ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವಕ್ಕೆ ಬಂದ್ಮಿ ಕಲಿಸಂತ್ತೆ ೇೀವೆಂದಂ ಇಲ್ಲದ ಹಿಂಸೆಕೊಟ್ಟು `: ಅವನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಂವುದಂ ವಂನಂಷ್ಮನ ನೀತಿ, 
ಕಾಳಿಂಗ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳದ ಮೂರನೆ ದಿನ ನಾನ: ವಂಧ್ಯಾಹ್ನ ಊಟಮಾಡಿ 
ಮಲಗಿದ್ದೆ. ಒಳ್ಳೆಯ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ನವ್ಮ್ಮಣ್ಣನ ವಂಕ್ಕಳಂ ಬಂದರಿ ನನ್ನನ್ನ್ನಿ 
ದೂಡಿ ಎಬ್ಬಿಸಿ ಜಾ ಮತ್ತೆ ಕೆರೆಗೆ ಬಂದಿದೆ ಎಂದಂ "ಅದಕ ಕಪ್ಪ ಗಳ ಬೇಟೆಯಂಲ್ಲಿದೆ 
ಯೆಂಂದಂ ಸನ್ನು ನಾನಂ ಅವರಿಗೆ ಯಾರೂ ಅತ್ತಕಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಡಿರೆಂದಂ 
ಆದಂ ಬೆರೆಸಿಕೊಂಡು ಬರಂತ್ತದೆಂದಂ ಅದಂ ತಂಂಬಾ ವಿಷದ ಹಾವೆಂದಂ ಹೇಳಿದೆ. 
ಹಂಡಂಗರಂ "ಹಂಂ' ಎಂದಂ ಅಂಗಳಕ್ಕೆ ಓಡಿದವು. ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ 
ನಾನೆದ್ದು ವಂಂಖತೊಳೆದಂ ಕಾಫಿತಿಂಡಿ ಮಾಡಂವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕಾಳಿಂಗನ ಬಂಧನಕ್ಕೆ ಸಕಲ 
ಸಿದ್ಧತೆ ನಡೆದಿತ್ತಾ. ಕೆರೆದಂಡೆಯ ವೇಲೆ ನಮ್ಮಣ್ಣ ಮಾನಪ್ಪ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ' 
ದಾಯಾದಿ ತರಂಣರಃ ಸೇರಿದ್ದರಂ, ಹಾವು ಹಿಡಿಯಂವುದರಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಮಾತ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ 
ಚಿನ್ನಿ ಎಂಬುವನಿಗೆ ಪೇಟೆಗೆ "ಫೋನ್‌ ಮಾಡಿದ್ದರಂ. ಆತ ಇನ್ನೊಂದರ್ಧ ಘಂಟೆಗೆ 
ಬರಂವೆನೆಂದಂ ಹಾವು ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಂತ್ತದೆ ನೋಡುತ್ತ ಲಿರಿ ಎಂದಂ ಹೇಳಿದ್ದ ನಂತೆ 
ನಾನು ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ ಕಾಳಿಂಗ ಯಾರಿಗೆ ಏನಂ ಮಾಡಿತ್ತೂ ಯಾಕಾಗಿ ಅದನ್ನ ಹಿಡಿಸಂ 
ತ್ತಿದ್ದೀರಿ ಕಷ್ಟ ಅವರನ್ನೂ ಕೇಳಿದೆ. ಅವರೆಲ್ಲ ಹಂಡಂಗರಂ ವಂಕ್ಕಳಂ ಜನ ಜಾನಂವಾರಂ 
ಓಡಾಡಂವ ಲ್ಲಿ ವಿಷಜಂತೂ ಓಡಾಡುತ್ತಿರಂವುದಂ ಅಪಾಯಂವೆಂದಂ ಅದನ್ನ ಕೊಲ್ಲಂ 
ವುದಿಲ್ಲವಿಂದಂ ಅದನ್ನು ಹಿಡಿಸಿ ದೂರದ ಕಾಡಿಗೆ ಸಾಗಂಹಾಕ:ತ್ತೇವೆಂದಕಿ ಹೇಳಿದರಂ, 
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ನಾನಃ ಸತ್ಯವೆಂದೆ ತಿಳಿದೆ. ನಾನಂ ಅವರೊಂದಿಗೆ ಕಾಳಿಂಗ ಕಪ್ಪೆಯ ಬೇಟೆಯಂಲ್ಲಿರಂ 
ವುದನ್ನಿ ನೋಡುತ್ತಾ ನಿಂತೆ, ಅರ್ಧ ಘಂಟೆಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತೇನೆಂದಾಗ ಚಿನ್ನಿ ಹಳ್ಳಿಗೆ 
.. ಬೈಗಾಗಂವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಜಾವಾ ಮೋಟಾರ್‌ ಬೈಕಿನಲ್ಲಿ ಬಡ್‌ಬಡ್‌ ಸದ್ನೂ ಮಾಡಂತ್ತ 
 ಕಾಡಿನದಾರಿ ಸೀಳಿಕೊಂಡಂ ಬಂದ. ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕಾಳಿಂಗ ಕೆರೆದಂಡೆ ಮೇಲಿನ 
... ಓಂದಂ ವಂರ ಹತ್ತಿ ಸಂತ್ತಿಕೊಂಡಂ ವಂಲಗಿತ್ತಿ, ಚಿನ್ನಿ ಬಂದವನೆ ಹಾವು ಎಲ್ಲಿ ಎಂದಂ 
... ಆತಂರದಿಂದ ಕೇಳಿದ. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೆ! ಕಾಯಂಂತ್ರಿದ್ದವರಂ ಹಾವನ್ನಿ ತೋರಿಸಿದರಂ. 
ಬನ್ನಿ ಒಂದಂ ಬಾವಿ ಹಗ್ಗ ಕೊಡಿ ಎಂಡ. ಬಾವಿಹಗ್ಗವನ್ನಿ ಯಾರೋ ತಂದಂಕೊಟ್ಟರರ. 
ಹಾವನ್ನ್ನ ತಂಂಬಿಕೊಳ್ಳಲಂ ಬಿನ್ನಿ ಒಂದಂ ಬ್ರೂಕ್‌ಬಾಂಡ್‌ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಮೋಟರ್‌ 
ಬೈಕಿಗೆ ಕಟ್ಟೆಕೊಂಡಂ ಬಂದಿದ್ದ, ಅದನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸಿಕೊಂಡಂ ಹಾವು ಒಳನಂಗ್ಲ ಲಂ 
... ಅನಂಕೂಲವಾಗಂವಂತೆ ಪೆಟ್ಟಿ ಶೈಗೆಯ ವಂಂಚ್ಚಿ ಳವನ್ನ್ನ ಸ್ವಲ್ಪವೆ ತೆರದಿಟ್ಟ, ಹಾವು 
ವರದ ಮೇಲಿಂದ ನವ್ಮೂನ್ನೆಲ್ಲ ಇವರೆಲ್ಲ ಯಾಕೆ ಹೀಗೆ ಸೇರಿದ್ದಾರೆ? ಎನ್ನುವಂತೆ 
.. ನೋಡಂತ್ತಿತ್ತಿ. ನಾಲಿಗೆಯಂನ್ನ್ನಿ ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು ಒಳಗೆಳೆದಂಕೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತಾ, 
1 ಬನ್ನಿ ಬಾವಿಹಗ್ಗದ ಒಂದಂ ತಂದಿಯಾನೊೂಾ ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಂ ಹಾವು 
ವಾಸ್ತವ್ಯ ಹೂಡಿದ ವಂರವನ್ನು ವಂಂಗನಂತೆ ಒರಕಂತ್ತ ಹತ್ತಿದ. ಅವನಂ ಮೋಲೇರಿ 
.. ದಂತೆ ಬಾವಿಹಗ್ಗ ಹಾವಿನಂತೆ ಅವನ ಸೊಂಟದಿಂದ ನೇತಾಡಂತ್ತಿತ್ತ, ಹಾವು ಬಿನ್ನಿ 
ಯಂದ ಒಂದಂಮಾರಂ ದೂರವಿದೆ ಎನ್ನಿವಾಗ ಬಿನ್ನಿ ವೇಲೆ ಹೋಗಂವುದನ್ನ 
: ನಿಲ್ಲಿಸಿದ. ಹಾ ಸಂವ್ಮಾನೆ ಇತ್ತೂ, ನಾವೆಲ್ಲ ಭೀತಿಯಿಂಂದ ತತ್ತರಿಸಂತ್ತಿದ್ದೆ ವು 
ವಿಷಜಂತಂವಿನೊಡನೆ ಸರಸವಾಡಲಂ ಹೊರಟ ಬಿನ್ನಿಂ: ಧೈರ್ಯವನ್ನೂ ನಾನಂ 
ವೆ:ಚ್ಕಿದೆ. ಬಿನ್ನಿ ಒಂದಂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬೀಳೆದಂತೆ ವರವನ್ನು ಹಿಡಿದಂಕೆಣಂಡಂ 
. ವಂತ್ತೊಂದಂ ಕೈಯಿಂಂದ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡ ಚಳ್ಳೆಹಂರಿಯೀಂದ ಮಾಡಿದ ಕಂಣಿಕೆಯಂನ್ನ್ನಿ 
ವಿನ ವಂಂಖದ ಕಡೆಗೆ ಎಸೆದ. ಕಂಣಿಕೆಗೆ ಹಾವಿನ ತಲೆಯಂನ್ನೂ ಸಿಕ್ಕಿಸಂವುದಂ ಅವನ 
ಉಯಂತ್ನ, ಅವನಂ ಹಗ್ಗ, ಎಸೆದಂತೆಲ್ಲ ಹಾವು ತಲೆಯನ್ನ ತಿರಂಗಿಸಿ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ತ್ತಿತ್ತು, ಎರಡಂ ವರಂ ಬಾರಿ ಬಿನ್ನಿಯ ಪ್ರಯಂತ್ನ ವಿಫಲವಾಗಿ ನಾಲ್ಕಸೆಯಂ ಬಾರಿ 
ಸಫಲವಾಯಿಂತಂ. ಹಾವು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ ಲಂ ನೋಡಿ ತಲೆಯಂನ್ನಿ ಕಂಣಿಕೆಯಂಲ್ಲಿ | 
ಗಿರಿಸಿಕೊಂಡಿತಂ. ಬಿನ್ನಿ ತಕ್ಷಣವೆ ನವಂಗೆಲ್ಲ ದೂರ ಇರಲಂ ಸೂಚಿಸಿದ. ಕರೀಣಿಕೆಯಂ 
ವಂತ್ತೊಂದಂ ತಃದಿಖಂನ್ನಿ ಬಾವಿಯ ಹಗ್ಗಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದ. ಸರಸರನೆ 'ವಂರದಿಂದ 
ಕೆಳಗಿಳಿದ. ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಂನ್ನಿ ವಂರದ ಬಂಡಕಟಂ್ಬ ಬಾವಿ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಜಗ್ಗಿಸಿ ಎಳೆದ. 
ನಾವು ದೂರದಿಂದ ನೋಡಂತ್ತಿದ್ದೆವು. ಹಾವು ಸಂರಂಳಿ ಬಿಚ್ಚಿಕೊಂಡಂ ದೊಪ್ಪನೆ 
1 ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿತ್ತು, ಅದನ್ನೇ ಕಾಯಂತ್ತಿದ್ದ ಬಿನ್ನಿ ಹಾವು ಹರಿದಾಡಲಂ ಅವಕಾಶ 
ಕೊಡದೆ ಹಾವನ್ನೆಳೆದಂ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಬಾಯಿಗಿಟ್ಟ. ಹಾವು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಬಂಸಂ 
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ಗಂಡಂತ್ತ ನಂಗ್ಲಿತಂ, ಬಾಲದ ತಂದಿ ಒಳಗೆ ಹೋಗಂವುದನ್ನೆ ಕಾಯಂಂಶ್ತಿ ದ್ಧ ಬಿನ್ನಿ 
ಸಟ್ಟನೆ ವಂಂಚ್ಚಳವನ್ನ ಪಟ್ಟಿ ಗೆಗೆ ವಂಂಚ್ಛಿ ಅದೇನೋ ಮಾಯಂಕದಲ್ಲಿ ಕಂಣಕೆ ಬಿಚ್ಚಿ 
ತೆಗೆದ. ಮೊಳೆ ಹೊಡೆದಂ "ವಂಬಚ್ಚಳವನ್ನು ಭದ್ರ ಮಾಡಿದ. ನಾವು ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ 
ನೋಡಿದೆವು. ಇವು ರೋಷದಿಂದ ವಂಚ್ಚಳವನ್ನು ಕಚರ್ಕಿತ್ತಿತ್ತೂ. ಹಸಿರಂ 
ಎಸ ಅದು ಕಟ್ಟಿದಂತೆಲ್ಲ ವಂಂಚ್ವ ಳದ ವೇಲೆ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಹರಡಿಕೊಳಕ್ಳಿತ್ತಿ ತ್ವ. 

ಹಾವು ತಂಬ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯನ್ನು ಮೋಟರ್‌ ಬೈ ಕಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಸ್ಯ, ನಾನಂ 
“ಹಾವನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಬಿಡಂತ್ತೀಯಾ” ಕೇಳಿದೆ. ಅವನಂ “ಎಲ್ಲಿ ಬಿಡಲಿ” ಕೇಳಿದ. ನಾನಂ 
ಕಾರೇವಂನೆ ಕಾಡಲ್ಲಿ ಬಿಡಃ ಎಂದೆ. ಕಾರೇವಂನೆ ಕಾಡಂ ನವ್ಮೂ ಹಳ್ಳಿಯಿಂದ ಪೇಟೆಗೆ 
ಹೋಗಂವಲ್ಲಿ ಸಿಗಂತ್ತದೆ. ಅದ ಬಾರೀ ಕಾಡಂ. ಅಲ್ಲಿ ಹಗಲಂ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲೇ ಕಾಡಿ 


ಡಹ 


ನೊಳಕ್ಕೆ ಬಿಸಿಲ ಬೀಳಂವುದಿಲ್ಲ; ವಂಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಲಂ ಹಾಕಂವಂತಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟು 


ಇಂಬಳದ ಕಾಟ. ಒಂದಂ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನವ್ಮೂ ಹಿರಿಯರ? ಆ ಕಾಡಿಗೆ ಹೆಡಿಗೆ, ಬಂಟ್ಟಿ, 
ಜಲ್ಲೆ. ಕಂರ್ಚಿ, ಮಾಡಲಂ ಬೆತ್ತ ಕಡಿದಂ ತರಲಂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಂತ್ತಿ ದ್ದ ರಂ. ಒಂದರ 


ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಡಂ ಹುಲಿ ಚಿರತೆ ಜಿಂಕೆ ಕಡವೆ ಕಾಡಂಹಂದಿ ವಂಂಳಂೃ ಹಂದಿ ಹೆಬ್ಬಾವು. 


ಕಾಳಿಂಗ ಹಾವುಗಳ ವಾಸಸ್ಕಾ ನವಾಗಿತ್ತ. ಈಗ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಿಲ್ಲದೆ ಕಾಡಂ ಮಾತ್ರ 
ಉಳಿದಿದೆ. ನನ್ನ ಸಲಹೆಗೆ ಬನ್ನ ಆಯಿಕಿತಂ ಸಾರ್‌ ಎಂದಂ ಹಲ್ಲಂಚಿಲಿದಂ ನಮ್ಮಣ್ಣನ 
ನನ್ನ ದಾಯಾದಿ ತರೀಣರ ವಕಂಖ ನೋಡಿ ಮೋಟರ್‌ ಬೈಕ್‌ ಹತ್ತಿ ದಡ್‌ ದಡ್‌ ಸದ್ದೂ 
ಮಾಡಂತ್ತ ಹೋಗಿಯೆಂ ಬಿಟ್ಟ. ಎಲ್ಲರಂ ನೆಮ್ಮದಿಯಿಂದ ಉಸಿರಂ ಬಿಟ್ಟೆವು, ವಂರಂ 


ದಿನ ಪೇಟೆಗೆ ಹೋದಾಗ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಂತಂ. ಬಿನ್ನಿ ಕಾಳಿಂಗನನಕ್ನಿ ಕಾರೇವಂನೆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ | 


ಬಿಡಲಿಲ್ಲ ಶಿವಮೊಗ್ಗೆಯ ಜೂಗೆ ಕಳಂಹಿಸಿದ ಎಂದಂ. ನನಗೆ ತಂಂಬ ಚೇಸರವಾಯಂತಂ, 
ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗು ತೊಂದರೆ ಕೊಡದೆ ಹಾಯಾಗಿ ಓಡಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಕಾಳಿಂಗನನ್ನೂ 
ಜೂಗೆ ದಬ್ಬಿಡರಲ್ಲ ಎಂದಂ. ಕಾಳಿಂಗನನ್ನು ಜೂಗೆ ಕಳಂಹಿಸಂವುದರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಣ್ಣ 

ಮತ ಹಳ್ಳಿ ಯ ಇತರೆ ತರಂಣರ ಕೈವಾಡ ಇತ್ತೆಂದು ನನಗೆ ಆ ಮೇಲೆ ತಿಳಿಯಿತು. 
ಶಿವಮೊಗ್ಗೆ ಗೆ ನಾನ ಕೆಲಸದ ಮೇಲೆ ಹೋದಾಗಲೆಲ್ಲ ದೂರದ ನೆಂಟರನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಬರುವಂತೆ. ಕಾ ನೋಡಿ ಬರಂತ್ತಿದ್ದೆ. ಕಾಳಿಂಗ ಬೋನಿನೊಳಗೆ ಬಂಧಿಯಾಗಿ 
ಜಡಷಾಗಿ ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಲವಲವಿಕೆಯಂನ್ನು ಕಳೆದಂಕೊಂಡಂ ಸೋಮಾರಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರಂ 
ತ್ತಿತ್ತು ಅದನ್ನೂ ನೋಡಿದಾಗಲೆಲ್ಲ ನನಗೆ ಆಯ್ಕೋ ಪಾಪ ಅನ್ನಿಸಂತ್ತಿತ್ತು, ಅನೇಕ 
ದಿನಗಳ ವೇಲೆ ವಂತ್ತೊವ್ಮೊ ಹೋದಾಗ ಬೋನಂ ಕಾಲಿ ಇತ್ತೂ. ಕಾಳಿಂಗ ಏನಾಯಿಕಿ 
ತೆಂದಂ ಅಲ್ಲಿನ ಸಿಬ್ಬಂದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆ. ಅವರ ಸತ್ರೋಯಂತಂ ಎಂದಂ ಕೈಯಾಡಿಸಿ 
ದರಂ. ಅವರಿಗೆ 'ಯಾವುದೆ ದಃಃಖ ಇದ್ದಂತೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಈ ವಾನಸ್ಯ ಎಷ್ಟು 
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ಪ್ರತಿಧ್ವನಿ 


ಎಂಥ ವಿಚಿತ್ರ! 

ನಾನಂ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಂತ್ತೇನೆ 
ನನ್ನ ಪದಗಳಂ ಎಲ್ಲೆಡೆಗೂ 
ತರಂಗಗಳಾಗಿ ಹರಡಂತ್ತವೆ 


ಅತ್ತಿತ್ತ ರಸ್ತೆಗಳಲ್ಲಿ, ದೂರದ ತೋಟಗಳಲ್ಲಿ 
ಬೆಂಕಿಯ ಉರಿಯಲ್ಲಿ, ನೆಲಸವಾಂವಾದ 
ಸಮಾಧಿಗಳಲ್ಲಿ 


ಹೊಲಗಳಲ್ಲಿ ವಂತ್ರಿ ನದಿಯಾಚೆಯಂ 
ಶಾಡಂಗಳಲ್ಲಿ 


ಬದಂಕಂ ಸಾಗಂವ ವಂನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಅವು ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಸಂತ್ತವೆ 
ಹಳ್ಳೆಯಂದೆ; 


ಅದಂ ಹೀಗೇ ಆಗಬೇಕರ 
ನಿಟ್ಟಸಿರಂಗಳಂ, ಏದಂಸಿರ ಸರವರಾಲೆ 
ಕೇಕೆ ಹಾಕೂವ ನಗಂವೂ 


ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಂವುದನ್ನು ಕಲಿತಿವೆ 
ಪೂ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರತಿಧ ಶೈ ನಿಯಶಾದರೊ 
ಈ ವರ್ತವರಾನ ನಿಟೂಸಿರಿಟ್ಟ 
ಮೊದಲ ಹೆಜ್ಜೆಯಲ್ಲದೆ ಏನಂ! 


(ರಷ್ಯನ್‌ ಕವಿತೆಯ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಭಾಷಾಂತರವನ್ನು ಆಧರಿಸಿದ ಕವಿತೆ) 


— LEONID MARTYNOV 
Tr. Eng. : IRINA ZHELEZNOVA 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ: ಮಮತಾ ಜಿ. ಸಾಗರೆ 


ಈ 
ವಂಷಂತಾ ಜಿ. ಸಾಗರ್‌, 12-2-790/90, ಆಯೋಧ್ಯಾನಗರ, ವೇಧಿಪಟ್ನಂ, 
ಹೆ ದರಾಬಾದ್‌-590 028, 


ಒಂದು ಅನುಭವ 


ಜುಬೇದಾಬಾಯಿ ಸವಣೂರು 


ಅದೊಂದಂ ದಿನ ನಾವೆಲ್ಲ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದವಾಗಿದ್ದೆವು. ಸಂದರ್ಶನ ನಡೆದದ್ದೂ 
ಇತಿಹಾಸದ ಅನೇಕ ವಂಹಾನ್‌ ವೃತ್ತಿ ಕಂಪನಿಕಲಾವಿದರಿಗೆ ಆಸರೆ ಕೊಟ್ಟಿರಂವ, 
ಕೊಡಂತ್ತಿರಂವ ಹಂಬ್ಬಳ್ಳಿಯಂಲ್ಲಿ. ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬೆಳಗಿನಿಂದಲೇ ಹತ್ತಿರದ, ದೂರದ 
ಊರುಗಳಿಂದ ರೊಟ್ಟಿಯಂ ಬಂತ್ತಿಯೊಂದಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಕಲಾವಿದರ ಆಗವಂನ, ಒಮ್ಮೆ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಞ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೇರೆದಾಕೆ-ಉತ್ತಾಂಗ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಞಿಯನ್ನೂ 
ಅಪಹರಿಸಲು ಕಾದಿದ್ದ ಕಂಪನಿಗಳೆಷ್ಟೋ. ಆಕೆಯಂಂ ಒಂದಂ ಪಡೆಯೇ ಇಟ್ಟಿರಬೇಕಂ 
ಈಗ ಸಂದರ್ಸನಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಮಾಜ್ಞಿ ಕಾಯಂತ್ತಿದ್ದಾರೆ, ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಸಾಮ್ರಾಟಖ್ಯಾತ 
ಹಾಸ್ಕಗಾರ ಹಾಡಂಗಾರ-ಇವರೆಲ್ಲ ಇಂದ ರಂಗಭೂವಿಂಯ ಇತಿಹಾಸದ ಪಳೆಯಂಳಿಕೆ 
ಗಳು. ಈ ಸಾಮ್ರಾಟ, ಸಾಮ್ರಾಜ್ಞಿಯಂರನಲ್ನ ರಚಿಸಿದ್ದ ಸಂದರ್ಶಿಸಲಂ “ಪರಿಣಿತ ಸಂದರ್ಶ 
ಕರ' ಸವಿಂತಿಯಲ್ಲಿ ನಾನೂ ಸಹ! ಕೆಲವು ಪಾಠಗಳನ್ನೂ ಓದಿಕೊಂಡ: ಕಾರಣ ಹಂದ್ಡೆಗೆ 
ಸೇರಿಕೊಂಡಂ ಮೊದಲಂ ನನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಆಸಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಭದ್ರಮಾಡಿದ್ದೆ. 
ಅನಂತರ ಬಂದ್ಧಿ ಜೀವಿಯ ಸೋಗಲ್ಲಿ "ವೈಚಾರಿಕ ರಂಗಭೂವಿಂ'ಯ ಬಗ್ಗೆ ಘಂಟೆಗಟ್ಟಲೆ 
ಭಾಷಣ ಮರಾಡಂತ್ತಿದ್ದೆ. ನನ್ನ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಿರಿವೆಂ ಇದ್ದದಣ್ಣ ಸಾನಂ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದ, 
ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಾದರೂ ಇತರರಂ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದ ನಾಟಕಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನಾನಂ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಟೀಕೆಯಿಂದಾಗಿ ನಾನೂ ಒಬ್ಬ ಪರಿಣಿತ ಸಂದರ್ಶಕನಾಗಿಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದೆ. 


ಸಂದರ್ಶನ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯೀತಂ. ಬಂದಿರಂವವರಲ್ಲಿ ಕಲಾವಿದರ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ 
ಠಕ್ಕರೂ ಬಂದಿರಬಹಂದೆಂದಂ ಬಹಂತೇಕ ಸವೀತಿಯ ಸದಸ್ಯರ ಗಂವಕಾನಿ. ತವ್ಮೂ 
ಜೀವನದ ಬಹಂವಟಂಖ್ಯ ತೀವರ್ನಾನ ಇಂದಂ ಆಗಲಿದೆ ಎಂಬಂತಹ ಭಯಂದ ವಾತಾವರಣ 
ಕಲಾವಿದರಲ್ಲಿ. ಒಂದಂ ಕಡೆ ಗಂವರಾನಿ, ಇನ್ನೊಂದ ಕಡೆ ನಿರೀಕ್ಷೆ, ಭಯಂ 
ಈ ವಂಧ್ಯೆ ನಡೆದಿತ್ತು ನಮ್ಮ ಸಂದರ್ಶನ. 


*“*eeeree eee 


ಒಬ್ಬಾಕೆ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂನಳಂ. ನಡುವಯಸ್ಸಿನ, ಕಪ್ಪುಹಲ್ಲಿನ ಅಷ್ಟೇನಂ 
ಕಂರೂಪಿಯಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಲಕ್ಷಣವಂತೆಯಂಲ್ಲದ, ಇದಕ್ಕೂ ವಿಂಗಿಲಾಗಿ ಒಟ್ಟಾರೆ ಯಾವ 
ದೃಷ್ಠಿಯಿಂದಲೂ ಕಲಾವಿದೆಯೆಂದಂ ನಂಬಿಕ ತರದ ಒಬ್ಬಾಕೆ. ಒಳಗೆ ಆಗವಿಂಸಂ 
ತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದೈನ್ಶತಯಂ ನವಂಸ್ಕಾರ. ಅದೇಕೋ ಸಂದರ್ಶಕ ಸವಿಂತಿಯವರಿಗೆ 


ಕಪ್ಪಣ್ಣ, 148, 32ನೇ "ಎ' ವಣಖ್ಯರಸ್ತೆ, ಐ.ಟಿ.ಐ. ಕಾಲೋನಿ, ಜೆ.ಪ್ಮಿ ನಗರ 1ನೇ ಹಂತ, 
ಬೇಗಳೂರು-560 078, 


ಈಕೆಯು ಬಗ್ಗೆ ಆಸಕ್ತಿ ಹಂಟ ಲೇ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರಾಯಶಃ ಬಹಂಕಷ್ಟದಲ್ಲಿರಂವ ಅನಾಥ 
ಹೆಂಗಸರಬಹಂದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯಂ ನನ್ನದೂ ಆಗಿತ್ತು. ಆಕೆಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಲಂ ಆರಂಭ. 
ಎಲ್ಲ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೂ ನಿರರ್ಗಳವಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟ, ಅಪ್ಪಟ, ಧಾರವಾಡದ ಶೈಲಿಯಂ ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ. ಅರೇ ಏನಿದಂ? ಸಂದೇಹದಿಂದ ವಂತ್ತೊವೆ್ಮ, _ ಆರ್ಜಿಯಂನಲ್ನಿ. 


ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿದೆ. ವಂಂಸ್ಲಿಂ ವಂತಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಹೆಂಗಸಂ, ವಂಕ್ಕಳಂ, 


ವಂರಿಯೀರಲಿ ಅವಿವಾಹಿತರಾಗಿ ಉಳಿದ ಹೆಂಗಸಂ, ಅನೇಕ ಕಂಪನಿಗಳ, ನೂರಾರರಿ 
ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದಾಕೆ. ಆದತೂ ಆಕೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಸಂದೇಹ ಹೋಗದೆ “ಎಲ್ಲವ್ಮ, 
ಒಂದಂ ನಾಟಕದ ಹಾಡಂ ಹೇಳಂ” ಎನ್ನಬೇಕಾಯಿಂತಂ, ಪರಿಣಿತರಂ ಯಾವಾಗ 
ಬೇಕಾದರೂ ಯಾವುದೇ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳಬಹಂದಲ್ಲ, ಕೇಳಿದೆ. ಆಕೆ ಸಂಕೋಚಪಟ್ಟಳಂ, 


' ಅದಂ ಸಂಕೋಚವಲ್ಲ, ಷಾಪ ಹಾಡಲಂ ಬಾರದಂ, ಒಬ್ಬ ಸದಸ್ಯನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಎಂಕ್ಕವರಿಂದ ಒತ್ತಾಯ. ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ತಂಬಾಕಂ ಉಗಿದಂ ಶಾ ಂತಚಿತ್ತಳಾಗಿ ಕುಳಿತಂ 
ಹಾಡಲಂ ಪ್ರಾರಂಭ. ಹಾಡಂ , ವಂಲ್ಲಯ್ಯ ವಂಲ್ಲಿಕಾಜರ್ಣನನ್ನಿ ಕುರಿತ ನಾಟಕದ 
ಹಾಡು, ಹೆಂಗಸಂ ಇಷ್ಟೊಂದಂ ದಿವ್ಯವಾಗಿ ಹಾಡಬಲ್ಲಳೆ, ಪರಿಣಿತರಂ ನಾವು ಹಾಗೆ 
ಹಾಡಂವುದಿರಲಿ ಆಕೆ ಹಾಡಿದ ಹಾಡಿನ ರಾಗವನ್ನಾಗಲಿ ಗಂರ್ತಿಸಿದ್ದರೆ ಸಾಕಾಗಿತ್ತಿ. 
ಎರಡಂ ನಿವಿಂಷದಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಗಂಂಪುಗಳಾಗಿ ಕುಳಿತಂ ಹರಟಂತಿದ್ದವರೆಲ್ಲಾ 
ಓಡಿ ಬಂದಂ ವಂಂತ್ರವಂಂಗ್ಲರಂತೆ ಕೇಳಿದ ಆ ದೃಶ್ಯ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದಂತಿದೆ, 


“ಜಂಬೇದಕ್ಕ ಹಾಡಂತ್ತಾಳರಿ” ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಅದೇ ಮಾತಂ, ಈಕೆ ಬೇರಾರೂ ಅಲ್ಲ, : 


ಮಹಾನ್‌ ಕಲಾವಿದೆ ಜಂಬೇದಾಬಾಯಿಂ ಸವಣೂರ. ಅಷ್ಟು ಜನರೆದರಂ ನನಗೆ ನನ್ನ 
ಕಪ್ಪ ಅರಿವಾಯಂ್ತಿ, ಆಕೆಯಂನ್ನಿ ಸಂದರ್ಶಿಸಂವಷ್ಟ ದೊಡ್ಡವನೆ ನಾನಂ? 
ಯೋಚಿಸಿದೆ, ನಿಸ್ಸಂಕೋಚವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೆದರಿಗೆ ಆಕೆಯ ಕಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಕ್ಷಮಾಪಣೆ 
ಕೇಳಿದೆ. ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವಾಗಿ ಆಕೆ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಬರಂವಂತೆ ಮಾಡಿ ಅವರ ಧ ೈನಿಸಂರಳಿ 
ಗಳ ಕ್ಯಾಸೆಟ್‌, ದೂರದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ವಂತೂ ದೂರದ ದೆಹಲಿಯಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಕ್ರವಂ 
ಏರ್ಪಡಿಸಿದೆ. ಈಗ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸವಕಾಧಾನ. 

ನಗರದಲ್ಲಿ ಬಂದ್ಧಿವಂತರೆಂದಂ ಕರೆದಂಕೊಳ್ಳುವ ನಮ್ಮಾಂತಹವರಿಗೆ ಯಾಕೆ 
ಗೊತ್ತಾಗೊಲ್ಲ-ಕಲೆ ಎಂಡರೆ ಶಾಲಾ ಕಾಲೇಜಂಗಳಲ್ಲಿ, ಪಡೆಯಂವ ಡಿಗ್ರಿಗಳಲ್ಲ. ಪತ್ರಿಕೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವಿವಂರ್ಶೆಯಲ್ಲ ಅಥವಾ ಅವರಿವರನ್ನು ಕಾಡಿಸಿ-ಪೀಡಿಸಿ 
ಪಡಖಂಂವ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಅಲ್ಲ ಎಂದಕ, 
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ಬಾಂಜಿ ಸ್ಪೋಟ ಮತ್ತು ನೇತ್ರಳ ಹುಟ 


—~ OQ 


ಎಲ್ಲಾ ವಂಗ್ಗಲಂಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ವಂಂಗಿದ ವೇಲೆ 

ಬಾಂಬೆ ವೆೊನ್ನೆ ಬಾಂಬಿಗೆ ಉರಿದಂ ಶವವಂಯರ 
ಅರ್ಜಂಟ್‌ ಆಗಿ ಅಡ್ರಸ್‌ ಹಂಡಂಕಿದವರ 

ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರಂ, ಕಚ್ಚಿದರಂ ನೆಲ, ಬೇರಂ 

ನಂಬಿ ನೀವಾದರೂ, ಸಂಭ್ರವಿಂಸಿದ ಐಟ್ಟುಭಿಷೇಕದ ನಂತರ 
ಬರಂವ ಲಾಭ ಹಾನ್ಮಿ 


— ಬು ಎಂ 
ವಂಂಜಾನೆ ಎದ್ದವನಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇರಲಿಲ್ಲ 
ಅಂದೇ ಆಗಿತ್ತ ಪುಟ್ಟಿ ತಂಗಿಯ ಹಂಟ್ಮುಹಬ್ಬ 
ಈ ದಿನ ಎಷ್ಟು ದಿವ್ಯ 
ತೂಸಂ ಹೊತ್ತೂ ನೇತ್ರಳ ನೇತ್ರ 
ಹಂಡಂಕುತ್ತಿರಂವಾಗಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆ ಮೌನ 
ವಂತ್ತೆ ಹೇಳಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ 
ಇನಾವತಾಗಿ ಪಡೆದಿತಕ್ತಿ ಬೇಗನೆ ಸೂರ್ಯೂಸ್ತ 


ಎತ 


ಸಂಸ್ಕಾರಗಳಿಗನಂಗಂಣವಾಗಿ ಏನಾದರೂ ಕೋಡಬೇಕಂ 
ನಿಯಂತ್ರಿಸಿಕೊಳ್ಳದ ಅಸಂಯಂವಿಂ ನಾನಂ ಏನಂ ಮಾಡಲಿ? 
ಕೊಡಲೇ ವಂದಿ ತಂಗಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕವಿತೆ 

ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ (ಪ್ರಗತಿ) ಶೀಲ 

ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸರಳೀಕರಣದ ಅನಂಭವದಲ್ಲಿ...? 

ಕವಿತೆ ಅಂದರೆ ನೇತ್ರಳ ನೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೆಂಡ 

ಟೊವೆಂಟೋ ಬಟಾಟೆಯಂ ಶಂದ್ಳ ತರಕಾರಿಗೂ ಸಿಟ್ಟ ಅವಳಿಗೆ 


ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಜೋಕಟ್ಟೆ, ಯಃ8,.ಎಂ.ಟ, ಸರಿತಾ ಎಸ್ಟೇಟ್‌, ಕಾಜಂಪಾಡ, ಪೈಪ್‌ ಲೈನ್‌, 
ಬಾಂಜಿ.400 072, 


ಆದರೂ ಅವಳ ಅಂತಃಕರಣ ಮೃದಂ ಸದಾ 
ಚಿವಂವ್ಮ್ಠವ ಉತ್ಸಾಹದ ನಡಿಗೆಗಳಂ .. 
ತ ಅವಳಿಲ್ಲ ಅಂದರೆ ಮನೆಯೆಲ್ಲ ಭಣ ಭಣ 
ರ ತ್ರಿಕಾಲ ಪೂಜೆಯಿಂಂದ ವಾಸ್ತವಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ 
. ಅಣ್ಣು, ಇಕೋ ಹುಟ್ಟು ಹಬ್ಬದ ಚಾಕಲೇಟಕ ನಿನಗೆ 


ಬ 
ಎಣಿಸಿಕೊಂಡಾಗ ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತ ರಸ್ತೆಗಳನನ್ನಿ 
ಬಂದೇ ಹೋಉ ಪರೀಕ್ಷೆ. ತಿಂಗಳಂ ಪೂರ್ತಿ ಪುಸ್ತಕದ ಬದನೆಕಾಯಿ 
ಕಳಚಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ ಕಾಂತಿ, ಈಗಲೂ ಅದೇ ನಗಂ ವಂಂಖ 
ತ ಮತ್ತೆ ಕೈಬೆರಳಿಗೆ ಕೆಲಸ 
ಹಾಳೆ ಹಿಡಿದಂ ಕೇಳುತ್ತಾಳೆ-ಅಣ್ಣ್ವಾ, ತಪ್ಪೆಷ್ಟು ಸಿಕ್ಕಿತಂ? 
ವ ಸ 
ಅತ್ತಾಗ ಅವ್ಮಾನ ವಂಡಿಲಿಂದ ಎತ್ತಿಕೊಂಡಂ 
ರವಿಂಸಿ ಆಡಿಸಿದ ದಿನಗಳ ಆನಂದ 
ನನಗಿಂತಲೂ ಎತ್ತರ ಬೆಳೆ ಎಂಬ ಆಶೀರ್ವಾದದಲ್ಲಿ 


ಅಣ್ಣನ ಪ್ರೀತಿಯ ಹೂ ವಂಂತ್ತೂ 
— ಶ್ರೀನಿನಾಸ ಜೋಕಟ್ಟೆ 


PRASHANT KESHWAIN 
PARTNER 


HOMECARE SERVICES 
No. 37, 2nd Main Road, C.K.C. Garden, Bangalore-560 027 
Phone: Office: 223728 
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ಬತ 
ಕ ಗ ಗ 


ಆ ನೋಟಿ ಕೇವಲ ನೋಟಬವಾಗಿ 


«ಮಾತಾಂಯಿ ಯಾದಳೋ 
ಸಹಸ್ರಗೋಪೀ ಸಖೀ 
ಈ ಸಖೀಯಾದಳೋ 
ತಾಯಿಯಂತೆಯೆ ಸುಖೀ? 
— ಜೀಂದ್ರೆ 


ವಂನಂಷ್ಕರ ವಂನಸ್ನನ್ನೊ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಂ ತಂಂಬ ಕಷ್ಟ. ಯಾವಾಗ 
ವಕ್ರನಾಗಿರಃತ್ತಾರೆ, ಭ್ರಷ್ಮೋಗಿರೇತ್ತಾರೆ ಇಲ್ಲವೇ ಸೀದಾ ಸದಾ ಇರ್ತಾರೆ ಎಂಬಂದನ್ನು 
ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗಂವುದಿಲ. ಚಾತಿಯಂತೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯೀಂದಲೋ ಅಧಿಕಾರದ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂಂದಲೋ ಕಂತಂತ್ರಿಯರಾಗಿರಂತ್ತಾನೆ. ತಾನಂ ಮಾತ್ರ ಮೋಲ ಹಾಗೂ ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ಎಂಬ ಸ್ವಪ್ಪತಿಷ್ಠೆಯಂಂಬ ನಾಯಿಯನ್ನು ಸಾಕಿಕೊಂಡಿರಂತ್ತಾನೆ. ಕೆಲವೊವ್ಮ್ಮೆ ಎಷ್ಟು 
ಗಾಬರಿಯಾಗಂತ್ತದಂದರೆ; ಇವರೆಲ್ಲ ಯಾಕೆ ಹೀಗಿರ್ತಾರೆ ಎಂದಂ. 

ಮೊನ್ನೆ ಒಂದಂ ಷಿಚಿಶ್ರ ಘಟನೆ ನಡೆಯಿತಂ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಆರಂ ಘಂಟೆಯಂ ಸವಂಯಂ, 
ವಾತಾವರಣವೆಲ್ಲ ತಂಪಾಗಿತ್ತಿ. ಐದೂವರೆಗೆದ್ದ್ದ ವಾಕ್‌ ಮಾಡಂತ್ತ ನಾನಂ ಮನೆ 
ಕಟ್ಟೆ ಸಂತ್ತಿದ್ದ ಸೈಟಿನ ಕಡೆ ಬರಂತ್ರಿದ್ದೆ. ರಸ್ತೆಯಂಂದ್ಧ ಕ್ಕೂ ತಂಪಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಓತಿ 
ಕ್ಯಾತಗಳಂ ವಂತ್ತಿ ಕಪ್ಪೆಗಳಿಗೆ ವಾಕ್‌ ಮಾಡಂತ್ತಿದ್ದ ಜನರಂ ಗವಂನಕ್ಕೆ ಬರಂತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಇದೇ ಸವಂಯಂಕ್ಕೆ ಎರಡಂ ವರಂ ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ಪರಿಚಯವಾದ ವಂಂದ್ಹಾದ ಬೀದಿ 
ನಾಯಿಂಯೊಂದಂ, ಬಾಲ ಅಲ್ಲಾಡಿಸಂತ್ತ ರಸ್ತೆಯಂದ್ದಕ್ಕೂ ಒಂದಂ ರೌಂಡ್‌ ಓಡಿ 
ಬಂದಂ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ದೊಡ್ಡ ಕಂಂಟೆಯ ರೀತಿಯಲ್ವದ್ದ ನೀರಿನ ಹಳ್ಳದಲ್ಲಿ 
ದಓಕ್ಕನೆ ಬಿತ್ತ, ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕಂಂಟೆಯ ಉದ್ದಗಲಕ್ಕೂ ಕಃಣಿದಾಡತೊಡಗಿತಂ, 
ನಾನಂ ಆಚ್ಚರಿಯೀಂದ ಆದನ್ನೇ ನೋಡಂತ್ತ ನಿಂತೆ, ಅದಂ ವಂತ್ತೆ ವೋಲಕ್ಕೆ ಬಂತಂಃ 
ಒಂದಷ್ಬ ದೂರ ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಓಡಿತಃ. ವಂತ್ತೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದಿ ಕಂಣದಾಡ ತೊಡ 
ಗಿತ್ತು, ಆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ರೀತಿಯಂ ವಂಂಳ್ಳಿವ ಗಿಡಗಳಂ ಬೆಳೆದಿದ್ದವು. 


ಖಾಸಗಿ ಪತ್ರ-89 


ನನಗೊಂದಂ ಅರ್ಥವಾಗದೆ ಅದರ ವೈಭವದ ವಂನಸ್ಸನ್ನೂ ಗಮಂನಿಸಂತ್ತಿದ್ದೆ. ಅದೇ 


ಸವಂಯಕ್ಕೆ ಆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಪರಿಚಯಂದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಬಂದರಂ. ಆತ ಎಂದಿನಂತೆ 


ಬಿಳಿಯ ಷರ್ಟನ್ನ್ನ ಧರಿಸಿದ್ದರಂ. ಪಿನ್ನಿ ಪಂಚೆಸಂನ್ನಿ ತೊಟ್ಟಿದ್ದರಂ. ದಿನಾ 
ಯಾವುದೋ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಮಂತ್ರ ಪಠನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದನ್ನೂ ಕಂಡಿದ್ದೆ. ಪರಿಚಯಂವಿದೆ 


ಯಲ್ಲ ಎಂಬ ಸಲಿಗೆಯಿಂಂದ ನಾಯಿಯಂನ್ನಿ ತೋರಿಸಂತ್ರ ಅದರ ವಿಜ ೧ಭಣೆಯಂ ಆಟದ 
ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಲು ಹೋದೆ. ಆತ ಏನನ್ನೂ ಕೇಳಿಸಿಕೊಳೆ ದವನಂತೆ ವಂಂಂದೆ ವಡೆದ, 
ಒಂದಂ ಕ್ಷಣ ಪಿಚ್ಚಿನ್ನಿಸಿತಂ. ಹಾಗೆಯೇ ನಿಂತಿದ್ದೆ. ಮಂಂದೆ ಹೋದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಹಿಂದಿರಂಗಿ 
ನೋಡಿತಂ. ನೋಡದವಿದ್ದರೆ ಆತನ ಬಗ್ಗೆ ಗೌರವ ಬರಂತ್ತಿತ್ತ. ಯಾಕೆಂದರೆ ವಂನಂಷ್ಯ 


 ನೊಬ್ಬನ ಏಕಾಗ್ರತೆಗೆ ಭಂಗ ನಾನಂ ತರಬಾರದಾಗಿತ್ತೆಂದು. ಇಲ್ಲಿ ಆ ಶಂಭ್ರ ಸ್ವೇತ 
 ಥಾರಿಯಂ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದಂ ಮಾತಂ ಸೇರಿಸಂವುದಂ ಉಚಿತ: 


ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ನಮ್ಮ 'ಬೋಧಿವೃಕ್ಷ' ಸಂಸ್ಥೆಗೆ ಒಂನಂ “ಬೋಧಿನೃಕ್ಷ'ವನ್ನು 


ದಾನವಾಗಿ ಪಡೆದೆವು, ಅದನ್ನ ಪಡೆಯವ ವಂಂನ್ನ ಅದರ ಒಡೆಖಂನ ಜೊತೆ ವೃಕ್ಷದ 
ಕೆಳಗೆ ಮಾತಾಡಂತ್ತಿದ್ದೆ ವು. ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಹತ್ತೂ ಘಂಟೆಯ ಸವಂಯಂ, ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಇದೇ ವ್ಯಕ್ತಿ ಬಂತ. ವೃಕ್ಷದ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡಂತ್ತಿದ್ದರೆ ಇದ್ದಕ್ಕಿದಂತೆ ಶಂಕರಾ 
... ಚಾರ್ಹರಂ ಗಿಡವಂರಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಏನೇನಂ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆಂಬಂದನ್ನ್ನ ಹೇಳಂತ್ತ ಹೋದರು, 


ನನಗೆ ನಗ? ಬಂತಂ, ವಂರದ ಒಡೆಯ ಸಭ್ಯವೃಕ್ತಿ. ಅರಂಣಕಂಮಾರ ಚಿನ್ನಪ್ಪ ಎಂದಂ 
ಅವರ ತಂದೆ ವಂತ್ತಿ ತಾತ ಪೂಲ್‌ ಚಿನ್ನಪ್ಪ ಅತ್ಮಂತ ಪ್ರಸಿ ನ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಂ, ಸದಭಿರಂಚಿ 


ಯಿದ್ದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಂ. ಅದೇ ಸದಭಿರಂಚಿಯಂನ್ನಿ ವಂಕ್ಕಳಿಗೂ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಅದೇನೆ ಆಗಿರಲಿ ನಮ್ಮ್‌ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಮರಿ ಉವಾಚವನನ್ನೂ ವಂಂಂದಂವರೆಸಿದ್ದರು. 


ಅದನ್ನು ಹೇಗೊ ಕಟ್‌ಮಾಡಿ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಯಿತಂ. ಮಾರನೆಯ ದಿನ 


ಗೊತ್ತಾಯಿಂತತ. ಆತ ನಾವು ಪಡೆಯಲಂ ಯೋಚಿಸಿದ್ದ “ಬೋಧಿವೃ್ಷ'ದ ಕೆಳಗೆ 
ದೇವಸ್ಥಾನ ಕಟ್ಟಿಸಲಂ ಎರಡಂ ಬಾರಿ ದಂಡಿ ವಸೂಲಿ ಮಾಡಿದ್ದರಂತೆ. ವಂತ್ತೊಂದರಿ 
ವಿಶೇಷವೆಂದರೆ ಅಂದಂ ಮಾತಂಕತೆಖಂ ವಂಧ್ಯೆ ವಂರವನ್ನೇ ದೇವಸ್ಥಾನವೆಂದಂ 
ತಿಳಿಯೋಣ, ಅದರ ಕೆಳಗೆ ಕಾಂಕ್ರೇಟ ಕಟ್ಟಡವೊಂದಂ ಬಂದಾಕ್ಷಣ ಅದರ ಸೌಂದರ್ಯ 


 ಕಂಗಲ್ಳವುದೆಂದಂ ಹೇಳಿದ್ದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಆತ ವಂಖ ಸಿಂಡರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ವೃಕ್ಷವನ್ನೂ 


ದಾನ ಪಡೆಯಂವ ಹಿಂದಿನದಿನದಂದಃ ಒಂದಂ ಸಭೆಯಂನಲ್ನ ನಡೆಸಿದ್ದರಂತೆ, ಆಗ ವಂನೇಷ್ಯ 
ರನ್ನು ವೆಂಚ್ಚೆ ಸಂವುದಂ ತಂಂಬ ಕಷ್ಟ ಅನ್ನಿಸಿತ್ತ. ಅಥವ ಮನಂಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯಂ 
ಎಲ್ಲಾ ವಟೂಲಭೂತ ಸ್ವಭಾವಗಳು ಇರುತ್ತವೆ ಎಂದಂ ಸರಿವ್ಮನಾದೆ. ಆದರೆ ನನಗೆ 
ಎಚಿತ್ರ್ರ ಅನ್ನಿಸಿದ್ದ ನಾಯಿಖೂ ವೈಭವದ ಬಗ್ಗೆ. ಅದೇ ಸವಂಯಂಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ 


ಷಲ 
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ದಿಗಿಲಾಯಿಕಿತಂ, ಅದಕ್ಕೆ ೇನಾದರಂ ಹಂಚಿ ಬಂದಿದೆಯೇನೋ ಎಂದೇ ಗೆತ್ತಿ ನ್‌ ಶೆ 
ಕೈಗೆ ಕಲ್ಲೊಂದನ್ನು "ತೆಗೆದಂಕೊಂಡೆ. "ಮತ್ತೆ ಆದರ ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಆನಂದವನಲ್ನಿ ನೋಡಿ ' 
“ವಂನಂಷ್ಕ ಸಾ ರ್ಥಿ' ಆನ್ನಿಸಿ ಕಲ್ಲನಕ್ನಿ ಬಿಸಾಕಿದೆ. ನಾಯಿಂಉಂ ಅಬ್ಬ ರಕ್ಕೆ ನೀರಿನ ' 
ಹಾವೊಂದಂ ದಡಕ್ಕೆ ಬಂದಂ ಬಂಸಂಗಂಡಂತ್ರಿತ್ತಿ. 

ಹಾಗೆಯೇ ಬೋಧಿವೃಕ್ಷದ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋದೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ವಾಕ"ಮಾಡಿಕೆೊಂಡಂ 
ಬಂದಿದ್ದ ಅರಂಣಕಂಮರಾರ್‌ ಚಿನ್ನಪ್ಪ ವಂರದ ಕೆಳಗೆ ನಿಂತಿದ್ದರಂ. ವಂರದ ಸಂತ್ರಲೂ 
ವೇದಿಕೆಯ ನಿರ್ಮಾಣ ವಣಕ್ಕಾಲಂ ಭಾಗ ವಂಃಗಿದಿತ್ತ. “ಈಗ ನೋಡಂವುದಕ್ಕೆ 
ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣಕತ್ತದೆ” ಎಂದರ. ವೇಲೆ ಕೋಗಿಲೆ ಕೂಗಂತ್ತಿತ್ತ, ನಾನಾ 
ರೀತಿಯ ಪಕ್ಷಿಗಳಂ ಒಂದಂ ಹೋಗಂತ್ತಿದ್ದಾವು. ದೂರದಲ್ಲಿ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯ ' 
ಸ್ಕಾ ನವಾಗಿದ್ದ ಕೆರೆಯಃಂ ನೀರಂ ತಂಂಬಿಕೊಂಡಣ ಸಂತ್ತಲಿನ ಹಸಿರಿಗೆ ಶೋಭಿಯನ್ಸಿ' 
ತಂದಿತ್ತ, 


ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಾಲ ಅಲ್ಲಾಡಿಸಂತ್ತ ನಾಯಿ ಬಂತಂ. ಅದರ ಕಾಲಲ್ಲಿ ಮೈಯಲ್ಲಿ ' 
ಕೆಂಪನೆಯ ಕೆಸರಂ ತೇಂಬಿಕೊಂಡಿತ್ತೂ. ಒಂದರ ಕ್ಷಣ 'ಬೋಧಿವೃಕ್ಷ'ವನ್ನಿ ದಾನ 
ಪಡೆಯಂವ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಕ್ಕೆ ವಂಣರದಿನದ ಹಿಂದೆ ನಾಯಿ ವಂರಿಯೊಂದಃ ವರದ 
ಬಂಡದಲ್ಲಿ ಸತ್ತೂ ಬದ್ಮಿದೂದರ ನೆನಪಿಗೆ ಬಂತಂ. ಅದಂ ಕೊಳೆತಂ ಹೋಗಿತ್ತ. 
ಅದನ್ನು ಇತ್ತಿಚೆಗೆ ಪರಿಚಯವಾದ ಗೆಳೆಯ ನಟರಾಜ್‌ ಒಂದಂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಮೂಗನ್ನು ವಂಂಚ್ಹಿಕೊಂಡಂ ವಂತ್ತೊಂದಂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ನಾಯಂ ವಂರಿಯೀನ್ನಿ ವೇಪರ್‌ನಲ್ಲಿ 
ಸಂತ್ತಿಕೊಂಡಂ ದೂರದಲ್ಲಿ ವಂಣ್ಣ ವಾಡಿ ಬಂದರಂ, ಇಲ್ಲಿ ನಟರಾಜ್‌ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದೇ 
ಒಂದಂ ಮಾತಂ ಹೇಳಬೇಕೆಂದರೆ: ಈಚಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ತವ್ಮು ಆದರ್ಶಗಳ ವಯೂಲಕ 
ರೋಮರಾಂಚನಗೊಳಿಸಿದಂಥವರಂ, ಆದರೆ ಇದನ್ನೇನಕಿ ಅರಿಯದ ನಾಯಕ ಕೆಲವು 
ನಿವಿಂಷಗಳ ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಂನಕ್ನಿ ವಂರೆತಂ ನಿಂತಿತ್ತ, ಅದಕ್ಕೆ ಈ 
ಬೋಧಿವೃಕ್ಷ, ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯ ಆಥವಾ ಕೋಗಿಲೆಯಂ ಕೂಗಂ ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪಂದಿಸುತ್ತಿತ್ತೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದದಂ ಬಂದ್ಧ ಬಿಟಕ್ಸಿ ಹೋದ 
ವಂನಂಷ್ಕನೊಬ್ಬನ ಪ್ರೀತಿ ಮಾತ್ರ. 
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ಜೀವ ಸಂಕುಲಗಳ ಉಗಮ 


ವಲ: ಚಾರ್ಲ್ಸ್‌ ಡಾರ್ವಿನ್‌ 
ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ: ಕೆ. ಪುಟ್ಟಸ್ಕಾಮಿ 


ಹಸಿರಂ ಪ್ರಕಾಶನ, 517, 17ನೇ ಅಡ್ಡರಸ್ತೆ, 6ನೇ ಹಂತ, ಜೆ.ಪಿ. ನಗರ 
ಬೆಂಗಳೂರಂ-78. ಪುಟ 253, ಬೆಲೆ 65 ರೂಪಾಯಿಂ 


ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಸಂಶೋಧನೆಯ ಉಪಯಂಂಕ್ತತೆಗೆ ಪಲವು ವಂಗ್ಗಲಂಗಳಿವೆ. 
ಮೊಕ್ತದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಸಂಶೋಧನೆಗಳೂ ಭೌತ ಸವಲತ್ತಗಳೆನ್ಣಿ ಕರಂಣಿಸಂವುದರಲ್ಲೇ 
ಕೃತ ಕೃತ್ಯವಾಗಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲೂ ನಿಸರ್ಗದ ಬಳಿ ಹೊರಗಣ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನೂ 
ಬೆದಕುತ್ತ ಹೋದರೆ ಅದಂ ಅತ್ಯಂತ ಜಟಿಲ, ಸಂಕೀರ್ಣವಾಗಂವುದರಿಂದ ತಲೆಮಾರ | 
ಗಳ ಕಾಲ ಚಿಂತನೆಗೆ ಅದಂ ತಿನಿಸೊದಗಿಸಒಬಲ್ಲದಂ. ಇರ್ವಿನ್‌ ಆಯ್ಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡ 
ಸಂಶೋಧನೆ ಈ ವರ್ಗದ್ದ. ಲಾಗಾಯ್ತಿನಿಂದ ಧೆವರ ಪ್ರಭಂಗಳಂ ಎಲ್ಲವು ದೈವ 
ನಿಯಾವಂಕವೆಂದಂ ತಂತ್ತೂರಿಯಂಣದಂತ್ತಲೇ ಸಮಾಜವನ್ನ ಮೌಢ್ಯಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿದ್ದರಂ; 
ವೈಚಾರಿಕತೆಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ವಳವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದಂ ಈವ್‌ರಿಂದಲೇ ವಂನಂಜ ಕಂಲದ ಪ್ರವರ 
ಹೇಳಂತ್ತಿದ್ದ ಪೀಠಕ್ಕರಿಗೆ ಜೀವವಿಕಾಸವಾದ ಹಿಡಿಸಿದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಆಗ್ಗೆ ಇಂತಹ 
ವರಾತಂಗಳೇ ಧರ ಬಾಹಿರ. ಕಾಲದೊಂದಿಗೆ ಸದಾ ಉಜ್ಜಿ, ಹೊಳಪುಗೊಳಿಸಂತ್ತ, ನೆಲೆ 


'ಬಿಗಿಮಾಡಂತ್ತ ಪುನರ್‌ ಮೌಲ್ಯಮಾಪನಕ್ಕೆ ತನ್ನನ್ನೂ ತಾನಂ ಒಡ್ಡಿಕೊಂಡ ಡಾರ್ವಿನ್‌ನ 


ಜೀವವಿಕಾಸ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೇ ಶತಮಾನದ ಅತಿಶ್ರೇಷ್ಮ ವೈಚಾರಿಕ ಚಿಂತನೆ ; 
ಅದಂ ಸದಾ ಪ್ರಸಂ್ವತ. 

ಬೀಗಲ್‌ ಸಾಕೆ 1831ನೇ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ 27 ರಂದಂ ದಿವಾನ್‌ ಬಂದರಿನಿಂದ 
ಲಂಗರಂ ಕಳಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೇ ಜೀವ ಜಗತ್ತಿಗೆ ವೆಂಂಸಂಕಿದ್ದ ಪರದೆ ಸರಿಯಿಶೆಂದಂ 
ಡಾರ್ವಿನನ ಕೊಡಂಗೆಯಂನ್ನ್ನ ಜೀವವಿಜ್ಞಾನಿಗಳಂ ಸ್ಮರಿಸಂತ್ತಾರೆ. ಅನನ “ಆರಿಜಿನ್‌ 
ಆಫ್‌ ಸ್ವ್ರೀಸೀಸ್‌' ಕೃತಿ ಆರನೆಯ ವಂಂದ್ರಣ ಕಾಣಂವಲ್ಲಿ ಅದಂ ವಿಕುಸಗೊಂಡ ಪರಿ 
ಟಿ.ಆರ್‌. ಅನಂತರಾವಣ, ನಂ, 11, 9ನೇ 'ಇ' ಅಡ್ಡ ಸ್ತಿ, ಎಸ್‌.ಚಿ ಐ. ಕಾಲೋನಿ 

ಜೆ.ಪಿ. ನನರ ಮೊದಲನೆ ಹಂತ, ಬಂಗಳೂರಃ-72 


ಒಂದಂ ಸಂಶೋಧನಾ ವಸ್ತುವಾಗಬಲ್ಲದಂ. ಈ ಕೃತಿಯ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಕುರಿತಂ ಸರ್‌ 
ಆರ್ಥರ್‌ ಕೇತ್‌ ಹೀಗೆ ಬರೆದ: 

"ಡಾರ್ವಿನ್‌ ವಿಕಾಸವಾದ ವಂಂಡಿಸಿದ ಹಿನ್ನೆಲೆಗೆ ಎರಡಂ ವಂಜಲಂಗಳಿವೆ. 
ಒಂದಂ ದಕ್ಷಿಣ ಅಮೇರಿಕದ ಗಾಲೊಪಾಗನ್‌ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಭೇಟಿನೀಡಿ ಜೀವವಿಜ್ಞಾನದ 
ಸಹಜ ಮ್ಮೂ ಜಿಯಂವಂನ್ನಿ ಅಧ್ಯ ಜನ ಅಸಂಖ್ಯ ಜೀವವೈ ವಿಧ್ಯ ವನ್ನೂ 
ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡದ್ದೂ, ವಂತ್ತೊಂದಂ ಅತ್ಯಂತ ತಾಳ್ಮೆವಹಿಸಿ ತನಗೆ ಸರಿಯಂನಿಸಿದಃದನ್ನ; 
ಸ ತಪ್ಪದೆ ಸಂದೀರ್ಪವಾಗಿ ಬುಡನ ನಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಯಂನಮಾಡಿ ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳನ್ನ 
ಒಪ್ಪವಾಗಿ ಕ್ರೋಢಿಕರಿಸಿದ್ದೂ. ಧರ್ನುಗಂರೂಗಳನ್ನಿ ಎದಂರಿಸಲರ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ 
ಇದಂ ಅವನಿಗೆ ಸ್ನೈರ್ಯಕೊಟ್ಟಿ ತಂ.' 

ಜೀವ ಎಗಸವಾದವನ್ನೂ ವೈಜ್ಞಾನಿಕವಾಗಿ ಪ ಶ್ರತಿಪಾದಿ ಸಂವಲ್ಲಿ ಡಾರ್ವಿನನ 
ನಾಲ್ಕು ದಶಕಗಳ ಅವಿಶ್ರಾಂತ ದಂಡಿತವಿದೆ ; ಕೇವಲ ಬೌದ್ಧಿಕ ಕಸರತ್ತಲ್ಲ. ಅದಕ 
ದಿಢೀರ್‌ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಕಾಲ್ಬನಿಕ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯವಲ್ಲ. ಡಾರ್ವಿನ್‌ ತನ್ನ ವಿಕಾಸ 
ವಾದಕ್ಕೆ ನಿದ್ದೆ ತ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು 'ಗಾಲ್ಗೊ ಬ್‌ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಟಿಪ ್ಲೇಣಿಮಾಡಿ 
ಕೊಳಳ್ಳತ್ತಿ ತ್ರಿರವಾಗಲೇ ಆಳಿ ಡ್‌ ರಸಲ್‌ವ್ಯೂ ಲೇಸ್‌ ಮಂಲಿಯ ದ್ವೀಪದ ಬಳಿ ಅದೇ 
ಸವಂಸ್ಯೆ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡಂ ಗಾಸಿ ಅಧ್ಯ ನ್‌ ನಡೆಸಿದ್ದ. ಭಿ ಹೊತ್ತಿಗಾಗಲೇ 
ಫ್ರಾನ್ಸಿನ ಲಾಮಾರ್ಕ್‌ ಜೀವ ವೈವಿದ್ಯದ ಟಿಸಿಲುಗಳನ್ನೂ “ಕುರಿತಂತೆ ತನ್ನ ವಿಜಾರ 
ವಾದವನ್ನು ದಾಖಲೆ ಮಾಡಿ ಅರ್ಧ ಹ ಉರಂಳಿತ್ತೂ. ಅತ್ತ ಸಮಕಾಲೀನ 
ಚಾರ್ಲ್ಸ್‌ ಲಯೆಲ್‌ ಭೂವಿೀಯ ಬಾಹ್ಯ ಬದಲಾವಣೆ ಕಂರಿತಂತೆ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಿ ಚಿಂತನೆ 
ಗಳನ್ನು ಹರಿಯಂಬಿಟ್ಟಿದ್ದ. ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಡಾರ್ವಿನನ ಜೀವನ ಕಾಲದ ವಿಜ್ಞಾನದ 
ಪ್ರಗತಿ ಇದಂ. 1798ರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ಮಾಲ್ಕೂಸ್‌ ಬರೆದ "ಪ್ರಿನ್ನಿಪಲ್ಸ್‌ 'ಆಫ್‌ 
ಪಾಪುಲೇಷನ್‌' ಪುಸ್ತಕ ವ್ಮಾಲೇಸ್‌ nk ಡಾರ್ವಿನ್‌ ಇಬ್ಬರ ಮೇಲೂ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಪ್ರಭಾರ ಬೀರಿತ್ತು. 1887 ರಲ್ಲಿ ಡಾರ್ವಿನನ ನಿಧನಾನಂತರ ಕೇಂಬ್ಬಿ ಜ್‌ನಲ್ಲದ್ದ 
ನ್ಕೂಟ್‌ನ್‌ಗೆ ವಾ ಲೇಸ್‌ ಬರೆದ ಪತ್ತ ಡಾರ್ವಿನನ ಅದ್ಭುತ ಕ್ರಿ ಯಾಶೀಲತೆಗೆ ಕೈಗನ್ನ ದಿ: 

"ನೈ ಸರ್ಗಕ ಆಯ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ನಾನೇ ಪ್ಪ 1 ತಿಪಾದಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತೂ, ನಾನಂ 
ವಂನೆಗೆ ರ್‌ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಕಾದಿತ್ರ್ತಿ, ಇಸಪ್ಪತ್ರ್ತೂ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಡಾರ್ವಿನ್‌ 
ನನ್ನಿಂದ ಈ ಸಿದ್ಧಾಂತ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದ್ದ. ನಾನಃ ಹಿಂದೆ ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. 
ಡಾರ್ವಿನ್‌ ಈ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದ್ದೂ ಒಳಿತೇ ಆಯಿಂತಂ. ನನಗೆ ಅವನಿ 
ಗಿರಿವಷ್ಟ ತಾಳ್ಮೆ ಇಲ್ಲ; ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಕಟ ಇಬಚ್ಛಿಯಯೂ ಇಲ್ಲ. ಅವನಂ 
ಸಂದೀರ್ಥ ಸಂಶೋಧನೆ ಮಾಡಿದ್ದು ನೆ, ಪ್ರಮಾಣೀಕರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ, ಅದಿಲ್ಲದೆ ನಾನಂ 
ಬರೆದಿಟ್ಟರೆ ಜಗತ್ತನ್ನ ಒನ್ನಿ ಸಲಾಗುತ್ತಿತ್ತೆ )' 
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ಡಾರ್ವಿನನ ಜೀವ ವಿಕಾಸ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಕೇವಲ ವೇಂಗ-ವಳಾನವ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ 
... ಸೀವಿಂತವಾದಂದಲ್ಲ. ಅವನ ವಿಕಾಸವಾದದ ವಲ ತತ್ತ್ವ ಅಡಗಿರಂವುದಂ ನೈಸರ್ಗಿಕ 
.. -ಆಯ್ಕೆಯಂ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಣ ಜೀವ ಜಗತ್ತಿನ ಭಿನ್ನ ತೆಯಿಂಂದ ಆರಂಭಿಸಿ ಜೀವಿಗಳ 
.. ಅಂಗಗಳ ಒಳಕೆ, ಅನಂವಂಶೀಯಂ ಗಂಣಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಅತಿ ದೀರ್ಫ ಸೋದಾರಣ ವಿವರಣೆ 
 ನೀಡಂತ್ತಾನೆ. ಸಾಕಂ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಅಂಗಾಂಗಗಳ ವಿಕಾಸದ ಬಗ್ಗೆ-ನೈಸರ್ಗಿಕ ಹಾಗಂ 
 ನಿಯಂಂತ್ರಿಕ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಅವು ತೋರಂವ ಬದಲಾವಣೆಗೆ ಅಸಂಖ್ಯ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು 
... ನೀಡಂತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ ತನ್ನ ವಾದಸರಣಿಯಂ ಎಲ್ಲ ಆಶಗಳೂ ಗಟ್ಟಿ ನೆಲೆಗಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
.. ವೆಯೆಂದಂ ಡಾರ್ವಿನ್‌ ಭಾವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. 
& 'ಆರಿಜಿನ್‌' ಬರೆದ ನಂತರ ಡಾರ್ವಿನ್‌ ಕನ್ನ ಕೃತಿಯಂ ಸ್ವವಿವಂರ್ಶೆ ವಕಾಡಂತ್ತ, 
ಡ್‌ "ಈ ಕೃತಿಯ ಅನೇಕ ಭಾಗಗಳಂ ಕಳಪೆಯೇೆಂದಂ ವಃಂ0ದೆ ಇರಿಗಣಿತವಾದರೆ ಆತ್ಮ 
 ವೇನಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಾನಂ ನೀಡಿರಂವ ರ್‌ೇಟ್ಣ ಎಂದೂ ವಕಾನ್ಶವೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ ನನಗಿದೆ.' 
pe ಎಂದಿದ್ದಾನೆ. ಇಂದಂ "ಜೆನಿಟಿಕ್‌ ಇಂಜನಿಯರೀಗ್‌' ಪ್ರತ್ಯೇಕ ವಿಜ್ಞಾನವೆನ್ನಿವಷ್ನೂ 
ಬೃಹದಾಕಾರವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದೆ. "ಕೀಟ ಶಾಸ್ತ್ರ' ಅಷ್ಟೇ ರಭಸದಿಂದ ಪ್ರಗತಿಯಾಗಿದೆ. 
 ಅಪುಸ್ರತವೆನ್ನಿಬಹಂದಾದ ಡಾರ್ವಿನ್‌ವಾದದ ಕೆಲವು ಅಂತಗಳನ್ನು ತಿದ ವ್ರದರಲ್ಲೂ 
 ಸಾಕಷ್ವಿ ಕವಾಯಿಂತಂ ನಡೆದಿದೆ. 

ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಡಾರ್ವಿನನ "ಜೀವಸಂಕಂಲಗಳ ಉಗವಂ' ಕನ್ನಡ ಕೃತಿ 
ಸ್ವಾಗತಾರ್ಹ ಪ್ರಯಂತ್ನ. ಡಾರ್ವಿನನ ವಊಲವಾದದ ಸವಂಗ್ರ ವಿಚಾರಧಾರೆಯನ್ನೂ 
ಪರಿಚಯಂಮಾಡಂವಲ್ಲಿ ಕೆ. ಪುಟ್ಟಸ್ಮಾವಿಂಯಂವರಂ ಲವಲವಿಕೆ ತೋರಿದ್ದಾರೆ. ಭಾಷೆಯ 
ಮೇಲಿನ ಹಿಡಿತದ ಜೊತೆಗೆ ಜೀವವಿಜ್ಞಾನದ ಜೀವನಾಡಿಯನ್ನು ಅವರಂ ಬಲ್ಲರೆ 
ಅನಂವಾದಗಳಿಗೆ ಹೊಸ ಆಯಂರಾವಂ ದೊರೆಂಂವುದಂ ಆಗಲೇ, ಒಹೇಪಾಲಂ ಜನ 
ಸಾಮಾನ್ಕರಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ವಿಜ್ಞಾನಾಭ್ಯೂಸಿಗಳೂ ಡಾರ್ವಿನನ ವಲ ಕೆೊಡೇಗೆ ಓದಲಂ 
ಇದೆೊಂದಂ ಉತ್ತನಂ ಕೃತಿ. ಅನಂವಾದದ ಭರದಲ್ಲಿ ಲೇಖಕರಂ ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಶಬ್ದಗಳ 
ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಸಿಲಾಕಿರಂಪ್ರದಷ್ಟೇ ಆಲ್ಲ ಸರಳ ಐದ ಪ್ಷಯೋಗದಲೂ ತಪ್ಪುಗಳಿವೆ. 
ಕೃತಿಯ ಪ್ರಸ್ತಿತತೆಗೆ ಅನಂವಾಗಲಂ ಶ್ರವಂ ವಹಿಸಿ ಆಡಿಟಿಪ್ಪಣಿಯಂನ್ನಿ ಅವಶ್ಯ 
ಎರಂವೆಡೆ ನೀಡಿ ಈಚಿನ ವಿಜ್ಞಾನದ ಬೆಳವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ವಿಕಾಸವಾದವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದಾರೆ, 
... ಈ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಅತ್ಯವಶ್ಯಕ - ಅಪೇಕ್ಷಣೇಯಂ. ಜೀವವಿಜ್ಞಾನದ ಅಡಿಟಿಪ್ಪಣಿಗಳಿಗಿರಂವ 
ದಾರ್ಡ್ಶತೆ ಭೂವಿಜ್ಞಾನ ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಅವರಂ ಜೀವಿಗಳ ಭೌಗೊಳಿಕ ಹಂಚಿಕೆಯಂ 
'ಸವಾರ್ಥನೆಗೆ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿರುವ ಭೂಖಂಡಗಳ ಚಲನೆಂಂ ಸಿದ್ಮಾಂತ ಆರ್ಧ ಶತವತಾನ 
ದಷ್ಟು ಹಳೆಯಂದಂ. ಭೂಖಂಡಗಳ ಹಂಚಿಕೆ, ಜೀವಿಗಳ ವೈವಿದ್ಯ ಕಂರಿತಂತೆ ಈಗ 
ಚ ಫಲಕ ಭೂ ರಚನಾಸಿದ್ಧಾಂತಗಳಂ ಸವಂರ್ಥವಾಗಿ ಉತ್ತರ ನೀಡಬ್ಲವು. ಭೂಕಾಲದ 
ಹ ಬಗ್ಗೆ ಹಿನ್ನೆಲೆಯೊದಗಿಸಲಂ ಪುಟ್ಮ ಟಿಪ್ಪಣಿ ಅವಶ್ಮಕ, "ನೈನ್‌' (ಪುಟ 165) ಅಗ್ನಿ 
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ಶಿಲೆಯಲ್ಲಿ ರೂಪಾಂತರ ಶಿಲೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಯಂಗ ಕಲ್ಪಗಳನ್ನೂ ಪೃತ್ಛೇಕಿಸಿಲ್ಲ. 
ಪುಟ 45 ರಲ್ಲಿ ಇಂಗೆ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿ ಅನಂಪಾತ, ಪ್ರಮಾಣ ಎಂಬ ಎರಡೂ ತೆ 


ಪದವನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೇ ಬಳಸಿದ್ದಾರೆ; ಪರಿಷ್ಕ ರಿಸುವಾಗ ಇಂತಹ ಅಂಶಗಳನ್ನು ತಿದ್ದಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕಂ. 

ಪಾರಿಭಾಷಿಕ ಪದ ವಿನರಣೆಯ ಪಟ್ಟಿ ಹಾಗಂ ಪಠ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದರ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ 
ವೃತ್ಕಾಸವಿದೆ. ಸೆಡಿವೆಂಟರಿ ರಾಕ್‌-ಕಣಶಿಲೆಯಲ್ಲಿ; ಸಂಚಿತ ಶಿಲೆ, (ಪುಟ 248) 
ಗ್ರಾನೈ ಟ್‌ ಕಣಶಿಲೆ. ಬೆಣಚುಕಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇಯೋಸೀನ್‌, ಸೈಲ್ಕೂ ರಿಯಸ್‌ ಇವು ಭೂ 
ಕಾಲ 'ಮಾನಗಳೂ, ಸಂಸಿ ್ಯರಗಳಲ್ಲ. ಇಂಥ ಅಪ್ರಜ್ನಾ ವಡ ಲೋಪಗಳನ್ನುಳಿದರೆ 
ಪುಟ್ಟಸ್ವಾವಿಂಯವರ ಅನಂವಾದ ಕನ್ನಡದ ಸೊಗಡನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಂ ಲವಲವಿಕೆ 
ಯಾಗಿ ಓದಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡ ವಿಜ್ಞಾನ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಇಂಥ ಅನಂವಾದಗಳಂ 


ಬೇಕರಿ. | 
ಟಿ.ಆರ್‌. ಅನೆಂಶರಾಮುಂ 


9 
ಈಗೆ ಕಂಡ ಪುಸ್ತಕಗಳು 


Wonder - ಥಂಡರ್‌ -- ವೈ .ಎನ್‌.ಕೆ., ಚತಂರ ಪ್ರಕಾಶನ, ನಂ. 6, 72ನೇ 
ಕ್ರಾಸ್‌, ಐದನೇ ಬ್ಲಾಕ್‌, RR ಬೆಂಗಳೂರಂ-560 010, ಬೆಲೆ: 50 
ರೂ. ಇದಂ ಚತಂರ ಪ್ರಕಾಶನದ ಉತ್ತವಂ ಕೊಡಂಗೆ. ಡಿ.ಆರ್‌. ನಾಗರಾಜ್‌ರವರ 
“ವಸಂತಸ್ಮೃತಿ'ಯಂಥ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ಕೃತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಇದನ್ನೂ 

ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾ ರೆ, ವೈ.ಎನ್‌. ಕೆ.ಯಂವರ ಪ್ರತಿಭೆಯಂನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿಯ ಬಹಂಪಾಲಕ ಟಿಪ್ಪಣಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶಾ ನಾವು ಬೋರ್‌ ಆದಾಗ ವಂತ್ತೆ ಪಾತ್ರೆ ಓದಿ ಖಂಷಿಪಡಬಹಂ 
ದಾದ ಕೃತಿ ಇದಾಗಿದೆ. 


ಗುಣಮುಖ (ನಾಟಕ) : ಪಿ. ಲಂಕೇಶ್‌, ಪತ್ರಿಕೆ ಪ ್ರಕಾಶನ, ಗಾಂಧಿಬಜಾರ್‌, 
ಬೆಲೆ; 30 ರೂ. ಲಂಕೀಶ್‌ರವರಂ ವೂಲಭೂತವಾಗಿ ನಾಟಕಕಾರರಂ ವಂತ 
ಕಥೆಗುರರಂ. ಅವರ ಏಕಾಂಕ ನಾಟಕಗಳಂ ಇಂದಿಗೂ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕ್ರಿಯೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಮೊನಚಾಗಿ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸುತ್ತ ವಿಷಾದದ ಆವರಣವನ್ನ್ನ ಗಟ್ಟಿ ಗೊಳಿಸಂವಂಥವು, 
“ಸಂಕ್ಟ್ರುಂತಿ'ಯಂತೂ ಕೆಲವೇ ವಂಹಕ ಪೂರ್ಣ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಂ, ಈಗ ಬಹಳ 
ವರ್ಷಗಳ ನಂತರ ನಾದಿರ್‌ಶೂನ ದತತ ಸಂತ್ತ ಚಿತ್ರಿಸಿರಂವ ಗಂಭೀರವಾದ ನಾಟಕ, 
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ಸತ್ಯದ ನವದರ್ಶನ : ಫ್ರಿಜೋಕಾವ್ರಾ; ಭಾಷಾಂತರೆ: ಡಾ| ಮಂರಾರಿ 
ಬಲ್ಲಾಳ, ಅಕ್ಷರ ಪ್ರಕಾಶನ, ಹೆಗ್ಗೋಡಂ, ಸಾಗರ, ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆ, ಬೆಲೆ: 2೨ 
ರೂ. ವಂಂರಾರಿ ಬಲ್ಲಾಳ ಅವರಂ ತವಕ್ಕಿ ಚಿಂತನೆಯಂ ದಿಕ್ಕಿಗಳನ್ನೂ ನಾನಾಕಡೆಗೆ 
ಗಂಭೀರಪಾಗಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿಕೊಂಡವರಂ. ವಲಭೂತವಾಗಿ ಅರ್ಥಶಾಸ್ರ್ರಜ್ಞರಾದರೂ 
ಒಂದಂ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಂವ ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯ ತಾತ್ಮಿಕ ಹಾಗೂ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಚಿಂತನೆಗಳತ್ತ ಕಿವಿಯನ್ನಿ ವಂತ್ತೂ ವನಸ್ಸನ್ನು ತೆರೆದಿಟ್ಟವರೂ. ಇದರ 
ಪರಿಣಾವಂವಾಗಿಯೇ ಇತ್ತೀಚಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಚರ್ಚೆಯಾಗಿರಂವ ಫ್ರಿಜೆೊಕಾಪ್ರಾನ ವಿಚಾರ 
ಗಳಂ 'ಸತ್ಯದ ನವದರ್ಶನ'ವಾಗಿ ಹೊರಬಂದಿದೆ, ನಾವೆಲ್ಲ ಓದಿ ವಿಚಾರವಕಾಡಬೇಕಾದ 
ಕೃತಿ, ಅಕ್ಷರ ಪ್ರಕಾಶನದವರಂಃ ನೀಟಾಗಿ ಹೊರತಂದಿದ್ದಾ ರೈ 


ಕಾದಂಬರಿ ಕಣ್ಣ ಲ್ಲಿ ಕಾರಂತರು : ವಿವಿಧ ಲೇಖಕರು, ಬೆಲೆ; 25 ರ್ಯ 
ನಿಸರ್ಗ: (ಕವನಗಳಂ) ಸಂ: ಮಲ್ಲೇಪುರಂ ಜಿ. ವೆಂಕಟೇಶ್‌, ಬೆಲೆ: 35 ರೂ, 


ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡರ ಅಳಲು : ಟಿ. ಎಲ್ಲಪ್ಪ, ಎಸ್‌, ಬಾಗೆಶ್ರೀ ಲಲಿತ ಪ್ರಬಂಧ 
ಗಳಂ, ಬೆಲೆ: 10 ರೂ, 


ಆಧುನಿಕತೆ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯ : ಡಾ| ರಾವಃಚಂದ್ರದೇವ, ಬೆಲೆ: 5 ರೂ 


ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಫ್ಯಾಂಟಸಿ : ಎಂ. ಎಸ್‌. ಕೆ, ಪ್ರಭಂ, ಬೆಲೆ: 10 ರೂ, 
ಪ್ರತಿಭಾ ಯಂವ ವೇದಿಕೆ, ಸಂ. 3214, 3ನೇ ವಂಂಖ್ಯರಸ್ತೆ, "ಸಿ' ವಿಭಾಗ, 
ರಾಜಾಜಿನಗರ, 2ನೇ ಹಂತ, ಬೆಂಗಳೂರಂ-21, 


ವೋಲಿನ ಈ ಐದಂ ಕೃತಿಗಳಂ ಪ್ರತಿಭಾ ಯಂಂವ ವೇದಿಕೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಾಹಿನಿಯ 
ವತಾಲೆಯಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರಂವಂಥವು. ಸಾಹಿತ್ಯದ ಒಲವುಗಳನ್ನ್ನ ವಿಸ್ತರಿಸಂವ 
ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತವಂವಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಂತ್ತಿರಂವ ವೇದಿಕೆ. 


ಹೋಗದಿರು ಹೊರಗೆ : (ಕವನ ಸಂಕಲನ) ಶಾಂತಾ ಎಡನೀರಂ, ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸಂಘ, ಬರಿಯಕ್ಕ ಕಾಸರಗೋಡಂ, ಕೇರಳ, ಬೆಲೆ: 15 ರೂ. ಇದಂ ಶಾಂತಾ 
ಎಡನೀರೆಂ ಅವರ ಮೊದಲ ಕವನ ಸಂಕಲನ, ಕವನ ಬರೆಯಂವ ಆಶಯಂಗಳನ್ನು 
ತಂಂಬಿಕೊಂಡಿರಂವ ಈ ಕವಿಯಿತ್ರಿ ಓದಬಹಂದಾಡ ಕೆಲವು ಕವನಗಳನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ 

ನೀಡಿದ್ದಾರೆ, 
— ಸಿದ್ದಾರ್ಥ 
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ಗಿರೀಶ್‌ ವಿ. ವಾಫ್‌ - ಚಿನಂವ ಆಛಿಬೆ - ಡಾ| ಕ ಓಷ್ಣವೂರ್ತಿ ಚಂದರ್‌ 
ವೀಣಾ ಬನ್ನಂಜೆ - ವೀ. 'ಚಿಕ್ಕವೀರಯ್ಮ - ಎಲ್‌, ಎನ್‌. ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ 
ಡಾ| ಡಿ.ಆರ್‌. ನಾಗರಾಜ್‌ - ಜಿ.ಕೆ. ರವೀದ್ರಕಂಮಾರ್‌ - ಎಂ. ವಿಠೋಜಶೆಟ್ಟಿ 
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